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BBenenue

B Hamm q1HM YTeHHe 3aHUMAET OJTHO U3 CAaMbIX BAXKHEUIIIMX MECT B )KM3HU KaXkI0T0
yesoBeka. YTeHHne MO3BOJISIET HAaM MMOCTUTaTh OKPYKAIOIIUKA MUP, KaXKIbIM I€Hb J1€TaTh
HeOOoJIbIINE, HO BCE e OTKPBITUA. HUUuTO HE criocoOHO Tak 000raTUTh BHYTPEHHUN MUD
YeJIOBEKa TaK, KaK CIIOCOOHO 3TO caenarh YTeHue. [IoMMMO BBIIIECKAa3aHHOIO, HABBIK
YTEHUS MPEICTABIAET COOOW OJHO U3 BAXKHEUILINX CPEJICTB KOMMYHHUKAIMU HE TOJIBKO
MEXIy TpaklaHaMHU OJTHOM CTpaHbl, HO TaKK€ W Ha MEXIyHapoaHOM ypoBHE. OOMeH
Takol HMH(OpManuenl MeXIy CTpaHaMU JaeT COBPEMEHHOMY YEJIOBEKY BO3MO>KHOCTH
MMO3HAKOMUTBCSI C XYJO0KECTBEHHOW, CHEIUAJIbHOM JIUTEpAaTypoil, a TaKxke ¢

AYTCHTUYHBIMHU BapHAHTAMM I'a3CT U JKYPHAJIOB Ha PA3JIMYHBIX A3BIKAX.

Pa3BuTHe SI3bIKOBOM JOTAJKHA Y COBPEMEHHBIX IIKOJIbHUKOB [IOMOTAET CITPABUTHCS
CO MHOTMMH TPYJHOCTSIMH, BO3HHUKAIOIIMMHU B MpolEecce OO0y4YeHUs] WHOCTPAHHOMY
S3bIKYy, 2 MMEHHO B TIpoliecce oO0yueHuss uTeHuto. Jlaxke COBpeMEHHBbIC YUYCHUKH,
HECMOTPS Ha Pa3BUTHE pPA3JIUYHBIX TEXHOJOTUM M METOAWK, MPU UYTCHUU OYECHBb
3aBUCUMBI OT YUUTENs U clioBaps. JIrnboe He3HaKOMOe CIIOBO B TEKCTE CITIOCOOHO BhI3BATh
Yy HUX HACTOSII[YIO0 IMAHUKY, U3-32 KOTOPOM UM IICUXOJIOTUYECKH TPYIAHO ABUIATHCS
naneine. be3 pa3BUTHS SI3BIKOBOM JOTAIKH ydYalllhecss HECHOCOOHBI J10rafaThCsi O
3HAUYEHUU CJI0OBA M3 KOHTEKCTa M TMOCTOSHHO MpUOEraroT K TIOMOIIM OHJIAiH-
MEPEBOAYMKOB, CIIOBApEN WIM yuyuTelssd. f3bpIKOoBasi JOrajgka MOMOTaeT yraaaTh CMBbICI
CJIOBA, CJIOBOCOYETAHUS WIIH 1IEJIOr0 MPEI0KEHNs 0€3 MOMOIIM YUUTENS WU CIIOBapsl.
[[IxonbHUKHU yudaTcs paboOTaTh ¢ TEKCTaMHU C MIIQJIICH IIKOJbL. TaM 3aKjaJbIBarOTCs
0a30BbIe YMEHHUSI M HaBBIKM, KOTOPHIE B JTAJIbHEHUIIIEM TTOMOTAIOT Pa3BUBATh SI3BIKOBYIO
JOTAJIKy. A TaKXke, yYUThIBasi BBICOKYIO BEPOSITHOCTh TOTO, YTO AHTJIMIUCKHIL SI3bIK BOUJIET
B IepeueHb 0053aTEeIbHBIX T'OCYJIAPCTBEHHBIX AK3aMEHOB, MCCIICIYyEeMbld HaMH HaBBIK
SI3LIKOBOM JIOTAJIKM TTOMOXKET YYEHHUKaM YCIEITHO CIPABUTHCS C DK3aMEHOM M HaOpaTh

HAWBBICIIIUNA OaJLI.

AKTyaJILHOCTb TEMbI UCCJICA0OBAHUA O6yCHOBHeHa pAaAOM Hp06HeM, CBA3aHHBIX

C SIBJICHHEM S3BIKOBOM JIOTaJKH, KOTOPBIE O CHUX IOpP HPUCYTCTBYIOT B peavsax
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coBpeMeHHOW miKoybl. [Ipu mpoxokaeHun y4eOHOH, Meaarornyeckoil MpakTUKU B
1IKOJIE, B ITpoliecce HabII0AeHU 3a Y4EOHBIM MPOLIECCOM, ObLIN BBISIBIEHBI CIEAYIOLINE

HpO6J’ICMBI, CBSI3aHHBIC C INIABHOM TEMOM HAIIETO HCCJICAOBAHMA:

- UTHOPHUPOBAHHUC YUYUTCIIIMHU dHAJIN3a CTPYKTYPbI HC3HAKOMBIX CJIOB KaK IIPpH

BBCACHHNU HOBOM JICKCUKH, TaK U IIPU €€ 3aKPCIIJICHNUH,

- BMCCTO HCIIOJIb30BaHUA I[G(i)I/IHI/II_II/If/'I, CJ'IOBOO6p330BaHI/I$I N KOHTCKCTA, HOBasd
JICKCHKA 4acTO OOBICHSCTCS IIpOCTO IIYTEM IICPCBOAA (6BIJ'II/I ClIydau, Koriga y4uTCIIb
IbITAJICA BBCCTHU JICKCHKY, n3oeras MNEpeBOAHOI0 METOAA, HO Cro IIOIIBITKHW OKa3aJInCh
663YC1'I€HIHI>IMI/I, IIOTOMY 4YTO Yy4YalluCCA HC IIPUBBIKIIM K TAKOMY BHAY pa6OTBI, qTo
MOXKCT O3Ha4aThb JIMIIb TO, YTO HABBIK SI3BIKOBOM AOTaAKH Y HUX pPa3BUT cinabo u paHcC

€ro Pa3BUTHIO HE yCSIIOCH JOCTATOYHO BHUMAHUS);

- YaCTO WTHOPUPYETCS ONBIT y4YaIMXCS IPU CTOJKHOBEHHH C HE3HAKOMOM

JICKCUKOH B IMpOLCCCC YTCHMU,

- HC PCIAKO YydYalmuxcCsa HC O6y‘-IaIOT CTpaTCrusaM 4YTCHHA, HC O4I0T
npeaABapUTCIIbHLBIX, HOI[pO6HBIX I/IHCTPYKI_[I/Iﬁ — KaK CJICACTBUC, Yy4dYallUCCA MOTIYT
YCCPAHO pa6OTaTI>, HO HC II0JIy4YaTb I[OCTOﬁHI)IX PE3YyJIbTAaTOB JIUIIb IIOTOMY, YTO UX «HC

HAaYUYWJIA YYUTHCS»;

- OTCYTCTBUE YIpPa)XHEHHWU Ha S3BIKOBYIO JOTajKy (Kak CMBICIOBYIO, T.€. Ha

YPOBHE TE€KCTa, TaK U Ha YPOBHE CJIOBA);

- yyaluecsi He MOJIy4aroT B JOCTATOYHOM OOBEME YNPAKHEHHH MO Pa3BUTHIO
CJIOBOOOPA30BATEIbHON M KOHTEKCTYalbHOW OTaJKH, YTO BECbMa OIPaHUYMBACT MX
CJIOBapHbI 3amac, T.K. HOBBIE CJOBa 4Yalle BCEr0 OCBAaWBAIOTCS YYAIIUMHCS ITyTEM
3ay4MBaHUs, a 3TO, KaK U3BECTHO, BEET K MTHOPUPOBAHMIO IPUHIMIIA CO3HATEIBHOCTH

" aKTUBHOCTH,

Henocrarouynas, Ha HaIl B3I, pa3paOb0TaHHOCTh OMMCAHHBIX HAMU TIPOOJieM B

OTEYECTBEHHON U 3apyOeHOW Hay4YHO-METOAMYECKON JMTEpaType ONpEAEsieT TeMy



Hamero ucCiacaoBaHUA: «Pa3BuTtue SA3BIKOBOM AOraJIku IIpu O6y‘-IeHI/II/I YTCHHIO

HHOA3BIYHOI'O TCKCTA B CTapHIeﬁ HIKOJIE>.

Oo0bekTOM JaHHOTI'O HCCICOA0OBAHU SABIICTCA Imponecce O6yq€HI/I$I

CTApPIICKIIACCHUKOB YTCHHUIO HAa YPOKax AHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

HpeI[MeTOM HCCJICIOBAHUS BBICTYIIUT Pa3BUTUC SI3LIKOBOM A0raJiku B ITPOLECCC

0OyuYeHUs YTEHUIO HA YPOKaX aHTJIUHCKOTO SI3bIKA.

Ieab DaHHOTO WCCIEOBaHUS — TEOPETHUECKHM OOOCHOBAaTh M pa3padoTaTh
KOMIUIEKC YNPaKHEHHH W METOJUYECKHE DPEKOMEHJAIMH IO DPAa3BUTUIO S3BIKOBOU

JOTaJIKH MPU OOYYEHUH YTEHUIO B CTapIIEH IIKOJIE.
K 3agayam 1aHHOTO MCCIENOBAaHUSA MBI MOKEM OTHECTH:

1)  HccrnenoBaTh TEOPETUYECKHE OCHOBBI OOYYCHHS YTCHHUIO HHOSI3BIYHBIX
TEKCTOB;

2)  IIpoanaim3upoBaTh MEXaHW3MBI BOSHUKHOBEHHS SI3bIKOBOM JOTAJKH M €€
BU/JIBL;

3) PaccMoTpeTh Bo3MOKHBIE TyTH (DOPMHUPOBAHUS YMEHUH SI3bIKOBOM JTOTaIKH
npu 00y4YEeHUU UHOS3BLIYHOMY YTEHUIO;

4)  Co3path cHCTEMY YNpaKHCHHH, HAlpaBICHHBIX Ha Pa3BUTHE S3bIKOBOM
JOTAJIKU MPU O0YYESHUH YTEHHUIO B CTAPIIEH IIKOJIE;

5)  OmnbITHBIM IyTEeM MPOBEPUTH YIPPEKTUBHOCTH Pa3pabOTaHHOTO KOMILICKCA
YIIPa)XHEHUH;

Teopernueckyro 0a3y McCCJIeJOBAHUS COCTABISIOT MOJIOKEHUS, U3JIOKCHHBIE B
paboTax 1Mo METo/IMKe 00yUeHUs YTCHUIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE TAKUX OTEYECTBEHHBIX
aBTopoB, kak E.A. Macmneiko, A.®. byasko, C.H. Ilerpoa u IL.K. Bbabunckoit
[HacTonpHas kuwra..., 2004], E.H. ConoBosoii [CosoBoBa, 2005], H.JI. 'anbckoBoi,
A.Jl. BacuneBny, H.®. Kopskosiesoii [OcHoBbl Meromuku..., 2017] u 3.H.
KnbraaukoBoit [KibraaukoBa, 1983], a Takke TEOPETHYECKHE OCHOBBI OOYUYCHHSI
YTEHUIO, W3JIO)KEHHbIE AHTJIMHUCKUM CHEUUATMCTOM B 00JIACTH MPEnojaBaHUs

aHrIMKcKoro s3bika Jxepemu Xapmepowm [Harmer, 2007].



MeTtogamu wuccienoBaHMs, HUCHOJIb3YEMBIMA B JaHHOW paboTe, SIBISIOTCS:
TEOPETUYECKUI aHalIu3 JIUTEpaTypbl, CBSI3aHHON C MNpOoOJIEMATUKOW HCCIEI0BaHMUS,
HaOJII0JICHUE, TECTUPOBAHUE, OIBITHAs paboTa, CTATUCTUUECKUNA aHAIM3 IOJYyYEHHBIX

JaHHBIX.

ba3a ucciaenoBanuss — MAOY «'umnuazust Ne9y XKeneszHomnopoxxHoro paiioHa T.

KpacHosipcka.

Hayuynass HOBHM3HA JaHHOTO WKCCIIEOBAaHUSI 3aKIIOYaeTcsi B pa3paboTke
aBTOPCKOTO KOMIUIeKca ympaxkHeHuil Ha ocHoBe YMK «Starlight» nns 10 xmaccos
oOmreoOpa3zoBaTenbHbIX yupexkaenuit (aBropsl bapanosa K. M., lynu 1., Konbuiosa B.
B., Munepyn P.I1.), HanpaBiIEHHbIX Ha pPa3BUTHE SI3bIKOBOW JOTAJKU Yy Yy4YalIUXCA

CTapHaiuXx KJIaCcCOB, B COOTBCTCTBHH C BBIACJICHHBIMU HAMHU TCXHUKaAMU.

HpaKTI/I‘leCKaﬂ HEHHOCTDb pa6OTBI 3aKJII0YacTCsAa B BO3MOKHOCTH HCIIOJIb30BaAHUA
PE3YIBbTATOB UCCIICAOBAHUA YUUTCIIIMU HMHOCTPAHHBIX A3BIKOB IIPHU 06y‘lCHI/II/I YTCHHIO
yHqalmuxcs CTapmeﬁ IOKOJIbI, a TaKXC IIpH IMOATOTOBKE Yy4YallUXCA K EI[I/IHOMy

['ocynapcTBeHHOMY DK3aMEHY.

Anpo0anus ¥ 3Tanbl UccjaeaoBaHus. V3ydeHne BOpocoB, CBA3aHHBIX C TEMOU
HCCIIeIOBAHUSI TTOCIISIOBATEIIHO OCYIIECTBIUIOCH B Iepuoi ¢ ceHTsA0psa 2019 roma mo
Maii 2020 roga W BKJIIOYATIO ATall MEJAroruyeckol MpakTUKH, cOOp (PaKTHUYECKOIo
MaTepuaa, MpoBEeJACHUE OIMBITHOW PaboThI, pa3pabOTKy COOCTBEHHOTO METOJAMYECKOTO
Martepuala, opopMIiIeHHE Pe3yIbTaTOB UCCIEAOBAHNUS B BHIITYCKHOM KBaTU(DUKAIIMOHHON

pabore.

AnpoGamm MaTcpUualIoB HCCICOA0OBaHUA OCYIICCTBIIAIACH BO BpCM:A

nenarorndeckoit npaktTuku B MAOY «I'umuazust Ne9y B TeueHue AByX MECSIIEB.

PaboTa BkitOUaeT B ce0si BBEICHHE, JIBE IJIaBbI: TEOPETUUECKYIO U TPAKTUIECKYIO
YacTH, BBIBOJIBI MO TJIaBaM, 3aKJIIOYEHUE U CIHUCOK HCMOJb30BAaHHBIX MUCTOYHUKOB. Bo
BBEJICHUH 00OCHOBaHA aKTyaJbHOCTH BEIOOPA TEMBI, ONIPEACIICHBI TPEAMET, O0BEKT, 11EITh

M COOTBCTCTBYIOIIUC eM 3a7a4u.



B nepBoii riaBe paccMOTpeHbI 001IETEOPETUUECKHUE BONIPOCHI 10 TeMme «Pa3Butue
S3BIKOBOM JIOTaJIKM TIPU OOYYEHUU YTEHHUIO B cTapuiei mikoisie». Takxke ompenereHbl
OCHOBHbBIC TIOHSTHS METOJUKM OOYYEHUS UYTEHUIO U MEXaHWU3Mbl BO3HUKHOBEHUS

SI3LIKOBOM A0raJikv B IIPOHECCC YTCHUA NHOA3BIYHOI'O TCKCTA.

Bo Bropol rnaBe, IOCBSIIEHHOM NPAKTUYECKOM YAaCTH HCCIEHOBAHUs,
pPacCMOTpEHbl T€ K€ MOHATHS Ha NPAKTUYECKOM OCHOBE, BBIIEIEHBI COOCTBEHHbBIE
METOJMYECKHE TEXHUKM U pa3paboTaH aBTOPCKUH KOMIUIEKC YIpPaKHEHU,
HAIIpaBJICHHBIM HA PAa3BUTHUE S3BIKOBOM JOTAJAKH B IIPOLIECCE YTEHUS HA AHIJIMMCKOM
si3pike Ha ocHOBe YMK «Starlight» anst 10 kmaccoB 00111e00pa3oBaTebHBIX YIPEKICHUI
(aBTopsl bapanosa K. M., Jlynu 1., KonsuioBa B. B., Munspya P. II). IlpuBoastcs
pe3yNbTaThl ONBITHOM paboThl MO Teme «Pa3BuTue A3bIKOBOIM JOTaJKU MpH 00yYEeHUU

YTECHUIO B CTAPILIEH IIKOJIEY.

B 3akiroueHUM cAenaHbl BBIBOJBI MO JAHHOW BBIMYCKHOW KBAJIM(PHKAMOHHON

pabore.



I'naBa 1. Teoperu4eckne 0CHOBBI 00y4eHHUSI YTEHUI0 HHOA3BIYHOI0 TEKCTA.
1.1. Yrtenme Kak BHJ pedeBoii 1eATEJbHOCTH

Kak onuH u3 BHUIIOB peueBOM JACATENBHOCTH, UTEHUE MPEACTABISIET COOOM
3pUTENIBHOE BOCHPUSATHE U MOHMMAaHUE MUCHMEHHOW peur. MeTOqUCThI Jal0T YTECHUIO
CJIeIyIOIee ONpEEICHUE: «YTEHUE — 3TO BUJ PEUYEBOM JI€SITEIIbHOCTH, HAPaBIICHHbBIN
Ha CMBICJIOBOE BOCIIPUSITUE TpapUUecKu 3a(UKCUPOBAHHOTO TeKcTa» [CoBpeMEHHBIN

oOpa3oBarenbHbIH. .., 2009].

I'.B. PoroBa roBopur, 4ro «4YT€HUE KaK BHUJ ACATEIBHOCTH XaPAKTEPHU3IYETCS
MOTHBOM, LEJbIO, YCIOBUSMH M pe3yapTaroM. MOTHUBOM Bceraa sBISETCS
KOMMYHUKAIIUSI C MOMOIIBIO MEYaTHOTO CJIOBA; IIEJIbI0 — mojydeHue uHdopmaiuu. K
YCJIOBUSIM OTHOCAT OBJIaJICHUE TpapruecKoil CUCTEMOM sI3bIKa U MPUEMaMU U3BICUCHUS
uHdopmaruu. Pe3ynpTaToM JESTENBHOCTU SIBISETCS TMOHUMAHWE WM TOJTy4YEHUE
UHGOPMAITUU U3 TPOYUTAHHOTO C Pa3HOW CTEMEHBIO TOYHOCTH U TIIyOWHBI» [MeToanka

oOyuenus..., 1988, c. 89].

H./. I'ansckoBa, A.I1. Bacunesuy, H.®. KopsikoBiieBa u H.B. AkuMoBa Ha3bIBatoT
YTEHUE «aKTHUBHBIM MPOIIECCOM BOCHIPUSITHSI U MEPEepabOTKU CMBICIOBON MH(MOpMAIIUH,
MIPOHUKHOBEHUSI B 3aMbICE]l aBTOpPAa M €r0 MHTEPIPETAUUU C MO3UIUU JTUYHOCTHBIX

CMBICIOB» [OCHOBBI METOAMKH. .., 2017, c. 158].

ITo muenunro E. WM. IlaccoBa, yreHre momoraer Jyudlle 3allOMHUTH MaTepual, a
TaKXKe JaeT «IHILY» JJIs OOCYXKICHHUs, TaK KaK JIFOOOM XOpOIIMN TEKCT SIBISETCS

kiazae3nio cutyanuid. [[Taccos, 2004, c. 98]

Cy1iecTByeT MHOXKECTBO MPUYHH, OOBSICHSAIOMNUX TTOUYeMy 00y4YeHHUE ITKOJTHHUKOB
YTCHUIO MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB SBIIICTCS OJHON M3 BKHEHIIINX 3a1a4 yuuTens. Camu xe
IIKOJIbHUKYA YWTAIOT HWHOSI3BIYHBIE TEKCTHI MJII Pa3HBIX IIE€Jel — HEKOTOPBIM 3TO
HE00XO0MMO 7151 Oy MyIIIeH Kapbephl, KOMY-TO ISl JaJIbHEHIIeH y4eObl, a JPYTUM MIPOCTO
JUTSL pa3BJICUYCHUS M YJIOBOJIBCTBHUSA. 3ajada yUHUTENIs — CACNATh MPOIECC YTCHHS IS

IMKOJbHHUKOB PCAJIbHBIM U KaK MOKHO 0oJiee JIETKHUM.



YreHue OuYeHb BaXKHO JJI 06H1€FO BOCIIPpUATHUSA s3bIKA. anumec;[ JOJIDKHBI
0CO3HaBaTh TO, YTO OHHU YHNTAIOT, a4 AJII 3TOI'O OHM AOJIKHBI YUTATh KaK MOKHO OoubIIIE.
Yewm Oouplire ydqamuceCs YUTarOT HHOA3BIYHBIC TCKCTHI, TCM OoubIIe U JACTAJIBHCC OHH HUX

ITIOHHUMAIOT.

UreHne Takke OKa3blBa€T OYEHb MO3UTHBHBIA 3((EKT Ha MpaBOMMCAHUE H
op¢orpaduro. MHOS3bIUHBIE ayTEHTUYHBIE TEKCThI CIIOCOOHBI MPEIOCTaBUTh OOJIBLION
00BbEM aKTyalbHBIX TPAMMaTHYECKHX MOJENEeH M CTPYKTyp. Yyalmecs 3HAKOMSTCS ¢
IpaBWIaMd MYyHKTyallud W C Pa3IMYHBIMU CIIOCOOAMH MOCTPOEHUS MPEII0KEHUN U
TEKCTOB. DTH 3HaHU, B JaJbHEHILIEM, yUyallluecs MOTYT UCIIOJIb30BaTh B COOCTBEHHOM

KAaK yCTHOM, TaK U MNCbMEHHOW PEYH.

U, HakoHell, KaueCTBEHHBIEC U aKTyaIbHbIE TEKCThI JAIOT OTPOMHYIO MIOUBY JJISI TEM
JUCKYCCUN M OOCYXKJEHUHN pa3IUYHBIX TPOOJIeM Ha ypOKE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, YTO
SABJISIETCA OTJIMYHBIM MOTHUBHUPYIOIIUM U CTUMYJUPYIOIIUM 3JIEMEHTOM B MPOIECCE

oOyuenus urenuto. [Harmer, 2007, c. 99]

Hu ni1s1 KOro He cexpeT, YTO HAyYUThCA YUTaTh HA UHOCTPAHHOM S3bIKE — 3a7a4a
HE U3 MpocThiX. [loaTOMYy CyIIecTBYIOT (PakToOpbl, KOTOPhIE MOMOTAIOT B MPOIECCE

OOy4eHHMs YTCHHUIO:

1)  VYwyammiics JOJOKSH BIAJACTh OMPEICICHHBIM S3bIKOBBIM MaTePHAIOM.

2) Hanuurie HEKOTOPBIX MCHUXO(PU3UOIOTHYECKUX CBOMCTB, YMEHHH W
HAaBBIKOB, KOTOPbIE 00ECIIEUNBAIOT MPOIECC YTEHUS.

UuTass TEKCT, y4allUiiCsi W HE MOJ03PEBACT KAKHE MBICIUTENBHBIC MPOLIECCHI
3aIyCKaloTCsd B €ro MO3Ty — YMEHHE CpaBHUBATh U 0000IaTh, CHHTE3UPOBATH U
aHAJIM3MPOBATh, YCTAHABIMBATh MPUYMHHO-CIICICTBEHHBIC CBSI3U, BBISIBJISATH 3HAYCHUS

CJIOB M3 KOHTCKCTA.

YrteHue SBISETCSA HE TOJBKO BOCIIPpUATHEM TCKCTA, HO U CI0 IIOHUMAHHUCM. Ot
ornecpanru B HAIEM CO3HAHHWHU TCCHO CBA3AaHBI. CYIJ_IGCTBYIOT OIIPCACIICHHLIC HABLIKN U

YMEHHSI, KOTOPbIE COIPOBOXKAAIOT AaHHbIe nporecchl [E.B. [Tunesuy, 2016]:

1)  TeXHWYECKHE HABBIKH YTCHUS;
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2)  yMEHHS U HaBBIKM CMBICIIOBOH MepepadoTKu HH(POpMAInY;

MHaue roBopsi, YTEHUE — ITO TAKOU MPOLECC MBICIIUTEIILHON aKTUBHOCTH, KOTOPBIN
00yCIIaBIMBAETCSI MHOTMMHU JIPYTUMH YMEHHSM, TaKUMU KakK: «y3HaBaHHUE» CIJIOB,
CTPYKTYpHBI (DOHETUYECKUN aHaIu3, MOHUMAaHUE 3HAYCHHM CJIOBA, KOHTEKCTyallbHas
JoTajika M JpYyrue HaBbIKM BOCHPUATUS U NEpepadOTKU TrpauuecKux CHUMBOJIOB,

TIPHHAIC)KAIINX TOW WM HHOM crucTeMe si3bika [OCHOBBI METOAMKH. .., 2017].

B ycnoBusx COBpPEMEHHOM WIKOJbI YTEHHUE CIIYKUT, C OJHOM CTOPOHBI, Kak
WCTOYHHUK TMOTy4YeHUsT HHPOPMAIHH, a C APYTO, KaK CPEJICTBO JIJIS JIyYIIEr0 YCBOCHUS
Martepuana. TakuMm oOpa3om, IIpH MOJTYUYESHUH IITIKOJIBHUKAMHU B TIPOIECCE YTCHHUS HOBOM
nH(popMaIu, CO31aI0TCS YCIOBUS JJis1 BO3OYK/ICHUSI B HUX MHTEpEca K HHOCTPAHHOMY
S3bIKY, KOTOPBI TaKXKe€ MOXKET OBbITh YIOBJIETBOPEH M 3a CTEHAMM IIKOJbI, TO €CTh
CaMOCTOSITENILHO, BEb JJI1 YTCHUS HE TpeOyeTcs KaKux-a1u0o 0COOBIX YCIIOBUM, KpOMe

KHHUT'HU.

OBJ'IaIleHI/Ie HAaBBIKOM 4YTCHHA Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKC ITIO3BOJIACT OJOCTHUYb
BOCIIMTAaTCJIIbHBIC, O6pa3OBaTCJII)HI>IC N Ppa3BUBAIOMMC LCIH, 3aJaHHBIC CDCI[CpaJ'IBHBIM

[NocynapctBennbsiM O6pazoBarebHbiM CTaHIAPTOM.

1.2. OcHoBHBIE BHABI YTCHUSA

B aHrnos3plYHOM METOIMKE CYLIECTBYET MHOXECTBO TEOPHUM, MHEHHMU U
UCCJIEJOBaHM, KOTOPbIE BBIIEISAIOT pa3IMyHble BUbI UTeHUs. B HaleM nccienoBaHuu
MBI CYMTaeM HEOOXOAMMBIM YIIOMSHYTh BUABI UTEHUS, KOTOPHIC Ha3BaJl B CBOCH KHUTE
"How to Teach English" [xepemu Xapmep - 0JMH U3 IPOCIABICHHBIX aBTOPOB, B YbeM
Oaraxke Takue menaroruueckue kommneHmuymbl, kak "How to Teach English”, "The

Practice of English Language Teaching" u "How To Teach Writing".

Xapmep B CBOMX TPyJax TakKe OMUPAJICS HA MCCIECAOBAHMS JIPYroro HE MEHEe
W3BECTHOTO JIMHTBUCTAa, Tmpodeccopa B yHuBepcutere IOxuoit Kamudopuun,

CrienuaMcTa mo mpodjaeMam npukiiaanon nuareuctuku CtuBena Kpamena. Mcxons u3
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nosioxkeHuil u teopuil Kpamena, Xapmep B cBO€il KHUIe BbIIEIWI 2 OCHOBHBIX BUAA
YTEHUS] — SKCTECHCHUBHOE M HMHTEHCHUBHOEC. JKCMEHCUBHOE umeHue OH TAKXKE Ha3Ball
«YTEHUEM JUJIS1 yIOBOJIBCTBUSA», TO €CTh OHO, KAK IIPaBUJIO, IIPOMCXOIUT BHE Kilacca U
MOJKET BKJIIOYATh B c€0s1 BCE TO, UTO YUAIIUECST YUTAIOT B CBOE YJIOBOJIBCTBUE — KYPHAIIBI
CTaThbU, B HAIl€ BPEMs 3TO pa3jMyYHble MHOCTPAHHBIE MHTEPHET OJIOTM B COLMAJIbHBIX
ceTsix U MHoroe apyroe. Ctued KpaiieHn Obu1 yOexkaeH, YTO ydaluecs MOTYT Tak Ke
YCHEIIHO «BIUTHIBaTh)» HWHOCTPAHHBIA S3bIK, KaK «BIOUTBHIBAIOT» POJHOM, Ojaromaps
YTEHUIO PaJH YAOBOJIBCTBHS. /[ yCIIEIIHOCTH TAKOTO BUJA YTCHHSI YUYaIlMECs JTOIKHBI
YUTaTh KaK MOYKHO OOJIbILIE, TEKCTHI JIOJKHBI COOTBETCTBOBATh MX YPOBHIO U, YTO HE
MaJio BaKHO, UM HEOOXOAMMO UMETh BO3MOXKHOCTB [1OCJIE MPOUYTEHUSI OOMEHSATHCS C KEM-
TO MHEHUSIMU. MumeHcusHoe umeHue, B CBOIO OYepeb, OOBIYHO MPOXOJUT B CTEHAX
KJj1acca, POKyCHpyeTcsl Ha JETANAX, MHOKECTBEHHOM IEPEUUTHIBAHUU U Pa3bsICHEHUU
KaKUX-T100 HEMOHATHBIX (OpM, KOHCTPYKLUMH, HE3HAKOMOM JIEKCUKM B TEKCTE U
npouero. HecMoTpst Ha TO, YTO MHTEHCUBHBIM YTEHHEM y4YallIMECs 3aHUMAIOTCS B KJIACCe,
Jlxepemn XapMep OTMEUYaeT, 4YTO B KadyeCTBE TEKCTOB TOXE JOJDKHBI BBICTYyIAaTh
ayTEeHTHUYHbIE MAaTEpUaIbl, aKTyaJIbHBIE U NHTEPECHBIC ISl YTEHUS IIKOJIbHUKAMU, TAKUE
KaK BBIPE3KH U3 )KYPHAJIOB, TA3€T, CTATbH U3 HHTEPHET-CAUTOB, POMAHOB, a TAKKE TEKCThI

JPYTUX KAHPOB, O KOTOPBIX OH MOAPOOHO MUILET B Ipyroi riase kuuru [Harmer, 2007,

c. 99].

K ocHOBHOI1 3a/1aue 00yUY€HHUsI YTEHUIO Mbl MOKEM OTHECTH CJIEIYIOLIEE - HAYUYHUTh
y4YalllMXCsl U3BJIEKaTh HHPOPMALIUIO U3 TEKCTa B TOM 00bEME, KOTOPBIM HEOOXOIUM ISt
peleHns U yAOBIETBOPEHUS KOHKPETHON PEYEBOM CUTYALIUH, UCIIOJIb3Ysl OIIPEACIIEHHBIC

texHnonoruu uyrenus [ConoBosa, 2005, c. 141].

B orTedyecTBEHHOIl METOAMKE BHAbl YTEHHS KIACCU(PUUUPYIOTCS B CBA3U C
KOMMYHHMKATHUBHBIMU LIEJISIMUA M 3aJladaMM, TIOCTAaBJICHHBIMU Mepesa 00ydaromuMucs U
ONPEAEISIOUMMU HEOOXOIUMYIO CTEMEHb MOJHOTHI U TOYHOCTH MIOHMMAaHUS MaTepuaa.
DTOT KpUTEpHUHl Jier B OCHOBY oOuienpuHaTod kinaccudukanuu BugoB urenus C. K.

DOJTOMKHHOM, KOTOPas BBIJECIISIET:

a) IPOCMOTPOBOE;
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0) 03HAKOMHTEIIHHOE;
B) M3yYalolIee;
r) nouckoBoe [Pomomkuna, 2005, ¢. 11-20];

C touku 3peHus GOpMUPOBAHUS Y 00yIaeMOTr0 YMEHHS CAMOCTOSTEIbHO OOPOTHCS
C TPYAHOCTSIMM B IIPOLIECCE YTEHUS U IMOHUMAHUS MHOCTPAHHOTO TEKCTA, UCIOJIB3YIOT
u3ydaroniee ureHue. B 1aHHoM citydae ydaiuyecs TOJKHbI HAyYUThCsl UCKATh HE ITPOCTO
KaKOW-TO SI3BIKOBOM MaTepuai, a UMEHHO HH(GOPMAIHIO, COJEP)KAIIYyIOCS B TEKCTE.
Takoe uTeHue mnpeamnojaraeT BAYMUYMBOE UTEHUE O€3 CHEIIKH, C LEJIbI0 aHaiu3a
COJZIEpKaHMs C OTIOPOM Ha JIOTUYECKHUE U SI3bIKOBBIE CBSI3M B TEKCTE. M3ydaroniee uyreHue
HaIlpaBJICHO Ha MAaKCUMaJbHOE IIOHMMAHHUE TEKCTa, a TaKXE €ro OCMBICICHUE C
KPUTHUECKON TOYKHU 3peHHs. OHO TaKKe BKJIIOYAET B C€Osl MOBTOPHBIE MPOUYUTHIBAHUS
TEKCTa Mpo ce0s U BCIyX, aHAIMU3 SI3bIKOBBIX (DOPM JJIsl YCTAHOBJIEHUSI CMBICIIA TEKCTA,
BBISIBJICHHE T[JaBHOW WJEW/Te3uca W UX JajibHEHIIee IMpPOroBapUBaHUE C LIEJIBIO
HAaWJIy4ylIero 3alOMUHAHUA. 3aTeM BCE 3TO MOXKHO HCIOJIb30BaThb B pabOTe HaL

nepecka3om, o0cyskaeHueM min auckyccueit [HacronbHas kawra. .., 2004, ¢. 96].

[Ipu naHHOM BHIE YTEHUS TEKCTHI BHIOMPAIOT MO UX MO3HABATEIILHON IIEHHOCTH,
3HAUYMMOCTH C TOYKH 3PEHHS 3aJ0KEHHOM B HUX HMH(POpPMAIlUU, a TaKXKE TEKCTHI,
MPEACTABIIAIONINE HAUOOIBIITYIO TPYAHOCTh, KaK B COJIEPIKATEILHOM, TaK U B S3LIKOBOM

OTHOIICHHH.

Crnenyrommii BUJI 4T€HUSI — O3HAKOMUTENbHBIM. JTO YTeHHE Oe3 yCTAaHOBKH Ha
NOJIy4eHHe omnpeneraeHHo uHpopMmauu M 0e3 yCTaHOBKM HAa HMCIHOJIb30BAaHUE WIIU
BOCITPOMU3BEJEHUE JTAHHOTO TEKCTA B NAJIbHENIEM. 31€Ch TPUCYTCTBYET MHAS 3a/1a4a IS
o0ydaeMoro — mociyie¢ OBICTPOro MPOYTEHMsI BCEr0 TEKCTa HAMTH B HEM OCHOBHYIO
uH(pOpMAIUIO, BBISICHUTh KakWe BONPOCHI WM MpoOJeMbl ObUIM 3aJ€Thl B TEKCTE.
VYyamuiics JOMKEH yMETh OTHENATh OCHOBHYIO M BTOPOCTENECHHYIO HH(OpMaIHIo.
TakuMm cocoOOM dYalle BCEro YMTAIOTCS Ta3eThl, XYJ0’KECTBEHHBIC MPOU3BEACHUS U
HAay4YHO-TIOMYyJISIpHAsl JIMTepaTypa, €cld TakKoBas HE UMeeT Kakou-nmubo y3Kou

HanpaBJICHHOCTH WJIN CIICIHUAJIBHOTO H3YYCHU:. B pe3ysbTaTrc HOCHGI[OB&TGHLHOﬁ u
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HENPOU3BOJIBHOM MepepadOTKH TEeKCTa MbI ToJydyaeM 0000ImEHHbIE 00pa3bl
IPOYUTAHHOTO. B TaHHOM ciyyae S3bIKOBBIM COCTABIISIOLINM TEKCTa OKa3bIBACTCS MAJIO
BHUMaHUA. [l TOrOo, 4TOOBI YCBOMTH OCHOBHOE COAEP)KAHUE TEKCTa, TOCTATOYHO
noHnManus 75% mpuBeneHHON TaM HHPOPMAIIUH, TIPU YCIOBUH, YTO B 3TU 75 % BXOAST
KaKHie-IM0O KJII0UeBbIe JeTajH, CyUIeCTBEHHBIE IJIs MOHMMaHusl Tekcrta [HacrompHas

KHMra. .., 2004, c. 95].

TekcThl 111 03HAKOMUTEIBHOIO YTEHUSI BHIOMPAIOT CPAaBHUTEIBHO IJIMHHBIE, HO
JeTKHe C TOYKW 3peHust sa3bika. Kak mpaBuio okono 25-30% wundopmarnuu B Takux

TEKCTax SBIIACTCS BTOPOCTEIICHHOM, TO €CTh M30bITOUHOM [ TaMm xke].

[IpocMoTpoBO€ 4YTEHHE MPEACTABISIET COOOW TMoJiydeHHe eme Oosiee 00IIero
IPEJICTABICHUS O MPOYUTAHHOM. LIebI0 TaKOro YTeHWs MOYKHO HAa3BaTh IOJYYCHHE
oOmiedt MHoOpMalMM O KakoW-muOO TeMe WM Bompoce. JTO Oeryioe, BHIOOPOUHOE
YTCHUE, YTCHHE TEKCTa MO OJiokam s OoJjiee TIIATEIHHOTO O3HAKOMIICHHUS C €ro

JACTaJlsIMH B 4aCTsAMMU.

Takol Buj YTEHUS UCHOJIb3YETCS MPU MEPBUYHOM O3HAKOMIICHUU C TEKCTOM C
[EJIbIO OMPECNINTh, €CTh JIU B HEM HY)KHas yuTaTento uHdopmarus. Muorna st 3Toro
JIOCTAaTOYHO MPOYMTATH JIUIITH TIEPBBIA a03a1] ¥ KIF0YEBOE MPEITI0KEHUE U POCMOTPETH
TeKCT. CMBICIIOBBIE KYCKHM B TIPOCMOTPOBOM UTEHHUU OOJbllle, YeM B JPYTHX,
BBHIIIICHA3BAHHBIX BUJAaX, TaK KaK YATATE]b OPUCHTHPYETCS Ha TJIaBHBIC (DAKTHI, HO TIO
KOJIMYECTBY UX MeHbIe. OT yuTaTess B JaHHOM cilydae Tpebyercs xopoiias 0a3a, Kak y

yTera, U BiIaJeHre OOIBITUM 00bEMOM A3bIKOBOTO MaTepuaia [Tam xe, c. 94].

KauecTBO moHMMaHUs TEKCTa 3ACCh OIIPCACIIACTCA CIIOCOOHOCTBIO OTBETUTH HA
BOIIPOC, MPCACTABIIACT JIM 3TOT TCKCT AJIA YHUTATCIIA KaKoH-I1100 HHTEPEC, KaKUec €ro
YacTU SBISIIOTCS HauOoJjee HH(bOpMaTHBHLIMH n B I[EUII)HGﬁHICM JOJDKHBI CTaTb

peIMETOM NepepadOTKU, TPUBJIEKas yKe IPYyTrue BUIbl YUTCHUS.

I[J'ISI IMPpOCMOTPOBOIO  YTCHHUA n0n61/1pa}0Tcs[ pAabl  TCKCTOB, CBA3aHHBIX

TEMaTUYECKU. 3aJlaHus JOJKHBI ObITh CPOKYCUPOBAHBI HA YMEHUH OPUEHTUPOBATHCS B
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CTPYKTYPC TCKCTA, 4 TAKKC U3BJICUCHUN I/IH(I)OpMaI_II/II/I u I[&HbHGfIIHGM €€ UCIIOJIb30BaHNU

B COOTBCTCTBHH C OIIPCACIICHHBIMUA 3a/la9YaMMH.

[louckoBoe uYTeHHME YACTO OPUEHTHUPOBAHO HA YTEHUE TaKUX I[E€YATHBIX
MCTOYHUKOB, KaK ra3eTbl U JUTEpATypa MO CIEeNUaTIbHOCTHU. [lenh mouckoBOoro 4reHus
COCTOUT B OBICTPOM HAXOXKJACHHUH B TEKCTE OMPEACICHHBIX IaHHBIX (KaKUX-THO0
XapaKTEePUCTUK, IUPPOBBIX MOKa3aTeNeH, TOUHbIX (PAKTOB, yKazaHUM). 37€Ch UATATEISA

MHTEpeCyeT yke KoHKpeTHas nHpopmarmst [ Tam xe, ¢. 97].

Kaxnpli BuJ 4YTEHUsA MOAPA3yMEBACT ONPEACIIEHHBIM NOPSNOK COYETAHUSA
METOJIOB pabOThl € TEKCTOM. DTOT MOPAJOK OCYIIECTBISETCS B COOTBETCTBHM CO

CICAYIOIIHNMU IIPpU3HAKAMU:

1. [Icuxonoruueckue OCOOCHHOCTH BOCTIPUSTHS: NIEPEBOJTHOE,

6CCHepeBOI[HO€; AHAJIMTHYCCKOC U CHHTCTHUYCCKOC UTCHUC,

2. Curyanuu  peajnusalud  Tpolecca  YTEHUS: MOJITOTOBJICHHOE,
HETOITOTOBJICHHOE;

3. YcraHoBka: uzyyaroniee, 03HaKOMUTEIBHOE, TPOCMOTPOBOE, TOUCKOBOE;

4, dopmbl uTeHUs: BenyX U nipo ceds [amxke, 2019];

1.3. Tlpunnunbi o0ydyenusi yrenuto [xkepemu Xapmepa

[TpuHIUTIEI 00YYEHHS — 3TO TOT KOCTSK, HA KOTOPBIA TOJDKEH ONUPATHCS KaXKIbIi
YUHUTENIb B CBOEH MpakTHKe. B HaimieMm uccieoBaHUM MBI MOCYUTAIH HEOOXOIUMBIM
MIPUBECTH MIPUHITUIIBI 00yUeHUs yTeHuto o [[xepemu Xapmepy, MpU3HAHHOMY BO BCEM
MHUpE JKCHEPTy B OOJACTH METOJMKH TMPENOAaBaHUsS AHTJIMMUCKOTO S3bIKA, KOTOPBIN
TaKXe SIBJIICTCS aBTOPOM TaKMX M3BeCTHBIX KHHUT, kKak "How to Teach English”, "The

Practice of English Language Teaching", "How To Teach Writing" u np.
[Tpuniunel 00yuyenus yrenuto [Harmer, 2007, c. 101]:

1. [ToompsATh yyanmxcsi YUTaTh HACTOJIBKO YaCTO, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXKHO.
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Ms1 yXe yNHOMHHAJIA B OJHOM W3 IYHKTOB HAIIEro HCCIEHOBAHUS TAKUE BUbI
YTEHHUs, KaK SKCTEHCUBHOE U MHTeHCUBHOE. OuH u3 npuHuunos Jl>xepemu Xapmepa —
CTUMYJIMPOBATh YYalllUXCsl YATATh SKCTEHCUBHO, TO €CTh HE TOJIKO JJIsl YUYEOHBIX X, a
elle U paau yJIoBOJIbCTBUA. B 3TOM ciydae O0JbIIyIO pOJIb UIPaeT IUYHOCTh YUUTEs,
€ro crioCOOHOCTh yBJIEYb M 3aMHTEPECOBATh YUAIIUXCS, 1aTh KaKy0-TO UACH0 WU MIOYBY

JJIA pa3MBIHIJICHI/Iﬁ H ITIOHUCKa I/IHCI)OpMaI_[I/II/I B MHOCTPAHHBIX UCTOYHUKAX.
2. anmneca JOJIDKHBI OBITH YBJICUYCHBI TCM, YTO YMUTAIOT.

DTO BaXHO MpU OOYYEHUU MHTEHCUBHOMY UTEHUIO HEMOCPEIACTBEHHO HA CaMOM
ypoke. YUHTeNb JIODKEH YMETh MOJBECTH YYallluXCs K TeMe TEKCTa TaKuM o0paszom,
qTOOBI OH Ka3ajICsi UM MHTEPECHBIM. Ecim Tema TekcTa — 3TO CIOPT, TO HEOOXOAMMO
CBSI3aTh OMNBIT CaMUX YYallUXCs C JaHHOM TeMou. [loroBOopuTh O 3HAMEHUTHIX
CIIOPTCMEHAX, O TOCIICIHMX COOBITHSAX W3 MHUpa crnoprta. Eciam 3To TEeKCT Ha TeMy
3arpsI3HEHUS OKPYIKAIOIIEH Cpelibl, TO HY)KHO IMOCTAPAThCS U MPE3ECHTOBATh ATy TEMY
yYalIuMCsl KaKk MOYKHO UHTEPECHEE U SIpU€, UCIIOJIb30BATh MHTEPHET PECYPCHI, 1aTh UM

BO3MOKHOCTh MOJICTUTHCS MHEHUSMH U MTONIPOOOBATh HANUTH pelieHus Mpooem.
3. [ToowpsATh yyammxcs K OTBETY U PEaKIUU Ha TPOYUTAHHOE.

[Ipu yTeHunu B Kiacce BakHO 00palaTh BHUMaHUE HE TOJIbKO Ha TpaMMaTHUECKHe
CTPYKTYpPbl, KOHCTPYKIIMH U JIEKCHKY, a TAK)KE Ha INIaBHYIO0 ujero Tekcra. Heooxoaumo
J1aBaTh YYalUMCS BO3MOKHOCTb PEarupoBaTh U BbIPAKaTh YyBCTBA I10 ITOBOY TJIABHOU

UJIeV TeKCTa. ITOT MPUHIIUI OCOOCHHO Ba)KEH MPU SKCTEHCUBHOM UYTCHUH.
4, AHTULIMIALINS OJVH U3 BAXKHEHIINX 3JIEMEHTOB MPU YTCHUMU.

Korma MbI ynTaeM TEKCTHI Ha POJHOM SI3BIKE, MBI C IIEPBBIX CJIOB MOXEM ITOHSTH
€ro OCHOBHOE cozepkanue. O00KKHU KHUT, hoTorpaduu, 3aroJIOBKU BCeraa Jal0T HaM
XOPOIIIYIO MOACKA3Ky, O UeM MOIeT pedb B TekcTe. OUeHb BaXKHO MCITOJIH30BATh BCE 3TO
Ha IPEATEKCTOBOM 3Talle B paboTe HaJl TEKCTaMH. DTO ITOMOTAeT Pa3BUTh MOTHUBAIIMIO U

HHTCPCC K YTCHHIO TCKCTA.

d. [IpaBunbHBIN BBIOOp 3a1aHUIA PU UHTEHCUBHOM YTCHHH.
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Korma yuutens yxke ompenenuia KaKOW TEKCT ydalluecss COOMparOTCs YHUTaTh
(OCHOBBIBAsAICh Ha HUX YpOBHE 3HAHUS S3bIKA, TEME TEKCTa M, OTTAJIKUBASICh OT €ro
JMHTBUCTUYECKOTO U Y4Ye€OHOro MOTEHIMaia), CIASAYIOIMM ImaroM OyaeT mnoadoop
MOAXOJAIIMX 3aJJaHUI JJISI KaXXKJOTO ATana 4YTEHUs (MPEeITeKCTOBOro, TEKCTOBOTO M
MOCJIETEKCTOBOr0). Ba)XKHO y4HTBIBaTh, YTO JIOOOW, da)Ke CaMblii WMHTEPECHBIA U
aKTyaJIbHBI TEKCT, MOTYT HCIIOPTUTH CKYYHBIC W HEMOJXOJsIIUe 3amaHus [Harmer,
2007, ¢.102].

6. Yuurenp JOJKEH HCHOJIB30BAaTh BECH MOTEHIUA TEKCTA.

B ycnoBusix, orpaHHYEHHBIX MO BPEMEHHU, YUYUTEISIM OYEHb CJIOKHO YCHETh
BOIUIOTUTD B KU3Hb BCE, UTO OHM 3aIUIAHUPOBAIM Ha JaHHBIA ypoK. YacTo ObIBaeT Tak,
YTO MOCJIE MPOUYTEHUS TEKCTA YUUTEND MIPOCTO MEPEXOINUT K CIEAYIOIIUM 3aJaHUSIM, HE
npopaboTaB TEKCT J0 KOHIA. UTOOBI TaKOTO HE MPOUCXOAMIIO, HY’KHO MHTETPUPOBATH
TEKCT B HMHTEPECHYI0 MU YBJEKATEIBbHYIO IMOCIEIOBATEIBHOCTh 3aJaHUM, CBS3aHHBIX
MeXK Ty co00i. PaboTaTh CO BCceM, UTO MpeaiaraeT TaHHbIA TEKCT, UCII0JIb30BATh €r0 TEMY
JUISL AUCKYCCHUU U BBITIOJTHEHUS MOCIEAYONIUX 3aJaHUl, UCIIOIb30BATh TPAMMAaTHUYECKHE
CTPYKTYPBI M JICKCHKY JJIs M3yUCHHS U €€ JalibHeHIeit akTuBaiuu B peun [Tam xe).

Takum 00pa3om, Mbl MOKEM BBIWJICHUTh TPU «CJIAraeMbIX» ycrexa nmpu o0yuyeHuu
YTEHUIO MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBUM C mMpuHIMNaMu [[xepemu Xapmepa -
engage, study, activate.

ITepBoe «cmaraemoe» engage MOXKHO MEPEBECTU KaK «BOBJEKAi». CMBICT 3TOrO
AJIEMEHTa B TOM, YTO YYAIlIUNUCS Ha YPOKE JIOJKEH ObITh aKTUBHO BOBJICUYEH B MPOIECC U
€My O3TOT MPOLECC JIOKEH HPABUThCA. DTO AKTUBHOE B3aMMOJICMCTBUE YUYUTEN M
y4almxcs, a TakyKe yJaluxcsi Apyr ¢ IPYroM.

Bropoe «ciaraemoe» Study roBOpUT O TOM, YTO pPa3BJICKATCIbHBIH JCMEHT B
TEUEHUH ypOKa JIOJKEH OBITh YPaBHOBEIIICH 00YUaOIINM dJieMeHTOM. HeBaxHo, KakoMy
MaTepualy MOCBSIIEH YPOK, HO [0 €r0 OKOHYaHUU CTYAEHTHI JOJIKHBI 3HATh WU YMETh
YTO-TO, UETO HE 3HAJIA WJIM HE YMEIIU JI0 €ro Havana.

Tperbe  «cnmaraemoe» activate mpeamnosaraeT  MCIOJb30BaHHE  M3YYCHHOTO
Marepualia B yIpaKHEHUSX, KOTOPhIE BOCCO3/JAI0T PEAIbHbIC )KU3HEHHBIE CUTYallUH Ha

AHTJIMMCKOM SI3BIKE. HpOCTO IMOHATL I'PaMMATUKY U BbIYUYHUTD JICKCUKY HCJOCTATOYHO IJIA
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TOTO, YTOOBI OCBOUTH AHTJIMMUCKUHN S3BIK. B KOHEUHOM UTOTE BCEM XOYETCS YMETh €T0
MPUMEHUTh, MMPUYEM MPUMEHUTh HE TOJBKO TO, YTO U3YYEHO 3/IeCh M Cehyac, a BECh
MaTepuaj, KOTOPbIM U3y4YeH K HacToseMy MOMEHTY. Ha 3Toil ctaauu yuduTenb MOXKET
MPOBECTU aHANIM3, HACKOJBKO XOPOIIO MPOTrpecCUpPyEeT rpymnna U CKOPPEKTUPOBATH
MOCIICYIONIUE 3aHATHS C YIETOM PE3YyJIbTATOB ATOTO aHAJIN3a.

[IpucyTcTBHE BCEX TpeX AJIEMEHTOB Ha YPOKE aHTJIMMCKOTO SI3bIKA JEIAeT €ro
HanOoJsee 3pPEeKTUBHBIM U CO3/IaET CUTYAIIUIO yCIeXa, 4T0, HECOMHEHHO, CKa3bIBACTCS

Ha KOHCYHOM PC3YJIbTATC O6y‘leHH$I.

1.4. TexHo0rnu 00y4eHUsI YTCHUIO

TexHoMO0THS 00yUEHUS YTCHHIO BKJII0YaeT B ce0s 3 atama [Comosona, 2005, c. 161-

163]:
1. JIO0TEeKCTOBBII;
2. TexcTOBEIH;
3. ITocneTekCTOBEIN;

[IpenrexkcroBble 3a1aHUsl MOJICTUPYIOT (POHOBBIE 3HAHMUS, YCTPAHSIOT CMBICIIOBBIE
U SI3bIKOBBIE TPYAHOCTH, a Takke (OPMHUPYIOT HABbIKE UTEHHMSI U BBIPAOOTKY TakK

Ha3bIBacMOU «CTPATCTHUHU YTCHUD).

K OcIsIM JaHHOI'O 9Talla MBI MOXKEM OTHCCTH:

1. dopmupoBaHUE PEUEBOM 3a1a4U IIPU IIEPBUYHOM IIPOUYTEHUU TEKCTA;
2. @opMHUpOBaHUE JOCTATOYHOI'O YPOBHS MOTUBALMHU Y IIIKOJIbHUKOB;
3. CHsATHE UM COKpAILEHHE TPYIHOCTEN NPU YTECHUH.

[Ipu paboTe ¢ TEKCTOM Ha JaHHOM OJTale IIKOJIBHUKMA yd4aTcs paboTaTh C
3aroJ0BKOM, HCIIOJIb30BaTh acCOILMAIlMW, HAIpUMEp, CBS3aHHBIE C WMEHEM aBTOpa,
JOTAIBIBAIOTCSI O TEMaTUKE TEKCTa, Ha OCHOBE S3BIKOBOM JOTAIKU JEJaroT
MPEANOJIONKEHUST O TMPOoOJIEeMaTUKE TEKCTa, 3HAKOMATCS C HOBBIM JIEKCHUYECKUM

matepuasiom [ConoBosa, 2005].



18

B TekcToBBIX 3aJdHUAX BHHMAHHC HAIIPABJIICHO YK€ Ha KOMMYHHUKATHUBHBIC
YCTAaHOBKH, B KOTOPBLIX C€CTb OIIPCACICHHBLIC YKA3aHWA HaA BHUJ YTCHHA (I/I3yqa}0mee,
O3HAKOMUTCIIBHOC, IIPOCMOTPOBOC, HOI/ICKOBOG). Taxxe 3ACCh NMCCT 3HAYCHHUC CKOPOCTH
4YTCHHA, BCAb B JOTOM CJIyddC Yy4dJallMMCs HYXHO TaKKC pCellaTb pPa3JIMIHbIC

M03HABaTEIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIC 3a1aun [ ComoBoBa, 2005].

L[CJI?IMI/I TCKCTOBOI'O 9Talla Mbl MOKCM Ha3BaTb.

1. KoHTposb cpopMUPOBAaHHOCTH YMEHHM M HABBIKOB KaK PEUEBBIX, TaK U
SI3BIKOBBIX;
2. JanbHeitee popMupoBaHUEe HA3BaHHBIX HABBIKOB U YMEHHI;

Ha stoM stane ydqamucecs pa60Ta10T C COIACPKUMBIM TCKCTA. HaHpI/IMCp, OTBCYAIOT
Ha BOIIPOCHI, BBIIIOJHAIOT 3aJlaHHA Ha IPABHUIIBHOCTb U JIOJKHOCTDH CY)KI[GHI/Iﬁ uT.AO Ha
TCKCTOBOM JTalIC, OIIATH XKC, UI'PACT 6OJII>HIYIO POJIb KOHTCKCTYaAJIbHAA AOT'aJKad. HpH
pa60Te C JICKCUKOM ydqamuecs A0rajblBarOTCda O 3HAYCHUHU CJIOBA 110 KOHTCKCTY, UINYT
HauboJiee noaxoadamee onpeaciiCHUEC CJIOBY, KOTOPOC HanOoJIee TOYHO OIHMCBIBACT €TI0

3HaueHue B TeKcTe [Tam xe].

ITocnerekcToBhIC 3aJaHud UCIIOJBb3YIOTCA AJIA KOHTPOJIA, IIPOBCPKU INOHHMMAHHWA

IPOYUTAHHOTO, CTENEHU CPOPMUPOBAHHOCTH ONPENEIICHHBIX YMEHUN U HABBIKOB.

OCHOBHOM IENBIO TAHHOTO 3TAla SIBJISIETCA UCIIOJb30BAHUE IPUBEICHHON B TEKCTE
CUTyalluu ISl JAIBHEUIIETO BBIXOJA C HEKO B pE€Ub U PA3BUTUS YMEHHU YCTHOM M

MMUCbMEHHOM pEeYH.

Ha nocnerekcToBoM 3Tame yyamuecsi BbICKA3bIBAIOT CBOM MBICIH MO MOBOLY
MPOYUTAHHOTO. MOXKHO TIOCTPOHUTH YPOK B (OpME NHCKYCCHHM WM JaTh 3aJaHue
COCTaBUTh IUIaH TEKCTAa C MATbHEUIUM TEPECKa3oM, JIMOO TOMPOCUTh HAa OCHOBE

MPOYMTAHHOTO TEKCTA, HAIIMCATh CBOM pacckas u np. [ Tam xe].

B wmeroauke cymiecTByeT MHOXKECTBO TEXHOJOTUM OOyYeHHS YTEHUIO. MbI
pUBEJEM HA0Op MPUMEPHBIX YIPAXKHEHUH, KOTOPHIE SBISIOTCS TPAJAUIIMOHHBIMU JIJIS

KaXXJ10T0 9Talla KOHKPETHOI'O BHU/1a YTCHHA.
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Texnonorus o0y4eHUs N3yYaroIeMy YTEHUIO.

[IpenrexcroBsii 3Tan [HacronpHas kuura. .., 2004, c. 98-111].

1) VYnpakHeHus, HalpaBJICHHbIE HA COOTHECEHHUE 3HAUEHHUS CJIOBA U 3aJaHHOU
TEMBbl, CUTYallUl WIM KOHTEKcTa. Takue yrnpakHEHUs BKIIIOYAIOT B C€0s MHOXKECTBO
YIpaXHEHWH Ha IMOACTAaHOBKYy. Hampumep, MOKHO NONPOCUTH YYalllMXCS 3arlOJIHUTH
IPONYCKH B MPEUIOKEHUAX KaK MOXKHO OOJIBLIIMM KOJIMYECTBOM IPUJIAraTeibHbIX,
YTOOBI KAXKIBIM pa3 MONyYaIHCh HOBBIE MPEIJIOKEHHS C Pa3HbIMH KOHHOTALUSMHU.
MHOX€eCTBO yIIpaKHEHHI Ha JOTaJKy, TAKMX KAK: 1OraJaTbCs O 3HAYEHUN HE3HAKOMBIX
CIIOB 1O KOHTEKCTY M TpPOBEpUTh ce0s C TMOMOIIBIO CJIOBapsi, MPOYTHUTE
IpeIoKeHre/ad3al U mocTapanTech ONPEAENIUTh, [0 KAKOMY CIIOBY MOKHO J10TaJaThCsl

0 4CM HOI?IIIGT PC€Yb B TCKCTC U AP.

2) YnpaxHeHUs Ha YBEJIMUEHHE CIIOBAPHOTO 3araca: OUCK B TEKCTE CJIOB C OJTHUM
KOPHEM M pacHpelenuTh WX IO KOJOHKAaM IO YacTsIM PEYd; paclpeiesieHHE CIIOB B
COOTBETCTBHUH CO 3HaYEHUEM UX Cy(P(OUKCOB/TIPUCTABOK; CPABHUTH HHOCTPAHHBIE CIOBA
C UX PYCCKMMHM 3KBUBAJICHTAMU, KOTOPbIE HUMEIOT 00ILIME KOPHU, HO pa3Hble 3HAYCHUS B

OMMPCACICHHBIX KOHTCKCTAaX U JP.

3) YnpaxxHeHus Ha ono3HaBaHue U T} PepeHIanio rpaMMaTHYECKHUX SIBJICHUN:
BbIOpaTh M3 TEKCTa T€ MPEAJIOKEHUSI B KOTOPBIX €CTh ONpEAeNIEHHOE IPaMMaTHYeCKOe
SBJICHHE M OOBSICHUTH CBOM BBIOOp; COCTABUThH MPEIJIOKEHHUS W3 CHUHTArM, KOTOpbIE
pacmosokeHbl IPOU3BOJIBHO, 3aIIOJIHUTh IPOOEIBbI COK03aMU WIIM COKO3HBIMU CIIOBaMH, B

COOTBCTCTBHH CO CMBICJIOM IIPCIIJIOKCHUA.

4) YHpa)KHeHI/IH Ha BBIACJIICHHUC B IIPCHJIOKCHHAX KIIIOYCBBIX CJIOB: IIPOYUTATH
NpCAJIOKECHUEC W BBIPpA3UTb Ty JXKC MbBICIIL APYrHMH  CJIOBaMHM;, B KaXJIOM
HpeILHO)KeHI/II/I/ 216331_[6 MOAYCPKHYTH CJIOBO, KOTOPOC SBJIICTCA KIHOYCBBLIM, BBIPA3UTDH
MBICJIb, IPUBCACHHYIO B TexcTe/ MMPpCIIOKECHNHU CBOUMHU CJIOBAMU, naﬁTe XapaKTCPUCTUKY

MIePCOHAXKY/SABIICHUIO/COOBITHIO, UCTIONB3YSI BBIICIICHHBIC B TEKCTE CJIOBA U JIp.

5) VYnpaxHeHuss Ha NPOTHO3UPOBAHUE COJAEPKaHUS uuTaemoro. JlaHHbIe

YOPaKHEHUS] OJIM3KO CBS3aHBI C SI3BIKOBOW JIOTAAKOM. 31€Ch ydalluecsl BBITOIHSIOT
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YOPAKHEHHSI, B KOTOPBIX OHU: JOTajbIBAlOTCA O COAEPKUMOM TEKCTa IO 3aroJioBKY,
JIOTaIbIBAIOTCA O TOM, Kakhe BONPOCHl U MPOOJIeMbl OyAyT pacCMOTPEHBI B TEKCTE,
paboTaroT ¢ yacTAMu TekcTa. Hampumep, MOKHO MONPOCUTH YYalllUXCsl MPOYUTATh

NOCTIEAHNNA a03all ¥ MPEATNONI0KUTH, YTO MPEAIIECTBOBANIO JAHHONW KOHIIOBKE.
TexcroBbli aTam. [HacronbHas kawra. .., 2004, ¢. 111-114].

1) YopaxuHeHus Ha JIeJIeHue TEKCTOBOIO MaTepuaja Ha CMBICIIOBBIE YaCTH: MIOCIIE
MPOUYTEHUSI TEKCTa, MOAYMaTh, HA CKOJBKO CMBICIIOBBIX YaCTEH €ro MOKHO pa3/eiuTh,
03arjIaBUTh KaXKIyK0 4YacTh, HAWTH B TEKCTE OCHOBHBIE €ro TIOJOKCHHUS/UICH,

OIIpCACINTh, KAKHMC BOIIPOCHI OCBCIIACT IIaHHBIﬁ TCKCT U OP.

2) YHpa)KHGHHSI Ha BBIACJIICHHUC CMBICJIOBLIX OIIOP B TCKCTC: IIOBTOPHO IIPOYHUTATDh
TCKCT U IIOCTAPATHCA C(bOpMYJ'II/IpOBaTB HNX OCHOBHYIO MBICJIb, HAWTU B TEKCTE CJIOBa,
HarpuMcep, IpujaararejibHbIC, KOTOPBLIC OIMMCBIBAIOT Kakoe-1100 SABJICHHUC, HaWTH B TEKCTE
OIIPCACICHHBIC I'PAMMATHYCCKHUC KOHCTPYKIIMU U OTBCTUTDL, KaKYIO MBICJIb UJIN SABJICHUC

OITUCHIBAET aBTOP C €€ MOMOIIBIO U JIp.
[TocnerexcroBslii aTam [Tam xe, c. 114-116]:

1) YnpaxHeHuss Ha MPOBEPKY MOHUMAHUS (PAKTUYECKOTO COACPKAHUS TEKCTa:
IIPOYUTATH TEKCT U 3aKOHYUTH IIPEUIOKEHUS B COOTBETCTBUU C COJAEPKAHUEM TEKCTA;
OTBETUTH Ha BOMPOCHI, UCMOIb3Ys] HHPOPMAIMIO U3 TEKCTa; AaTh TEKCTY COOCTBEHHOE
3arjaBue, KOTOpoe HauboJiee TOYHO OTPa3UT €ro TJABHYIO MbICIb; PACIOJIOKUTh
npeIoxKeHHs/(pakThl U3 TEKCTa B XPOHOJOTMYECKH BEpPHOW IOCIIEN0BATENbHOCTH;
nepecka3arb TEKCT, ONUPAasCh Ha IUIaH WM BBIIMCAHHBIE CJIOBA/CIIOBOCOYETAHUS;

MMOATOTOBUTHL aHHOTALIMIO K TCKCTY U IIp.

2) YmpaxHeHus, HalpaBJeHHbIE Ha 00YYeHHE WHTEPIPETAIINH TEKCTA: TTIOMPOCUTh
OOBSCHUTDH, KaK TOHSUT YYallyloCs OINPEACIICHHOE YTBEPKICHHE B TEKCTE, CIIPOCUTH
paszensieT Ju OH/OHA AAaHHYIO TOUKY 3PEHUS; MOMPOCUTD €I pa3 MPOYUTATh ONUCAHUE
MEPCOHAXkAa, CIIPOCUTH, YTO B €r0 BHEITHOCTH WJIM XAPAKTEPE BBI3BIBAECT CUMITATUIO WUJIU

AHTUIIATUIO, TICPCUYUCIINTb XYAOKCCTBCHHBLIC CpPCACTBA, HCIIOJIB30BAHHLIC ABTOPOM;
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IMOIMPOCUTD 00BACHUTH JJIs1 9€ro OBUIM MCITOJIB30BaHbI T€ WM WHEIE XYHOKCCTBCHHBIC

CpelicTBa U Jp.

3) pra}KHeHI/IH Ha OIpCACICHUC IM03HABATEIILHOU HCHHOCTH IIPOYUTAHHOTO:
IMOIIPOCUTDH YUAIIUXCA PACCKa3aTb O TOM, YTO HOBOI'O OHHM Y3HAJIN U3 TCKCTA, KAK MOKHO
HCIIOJIB30BATh AAHHYIO I/IH(l)OpMaI_[I/IIO B I[&HBHGIZHICM; IIPOKOMMCHTHUPOBATL TY 4YaCTb

TEKCTa, KOTOpas moka3ajaach HauboJjee HHTEPECHON WM HHPOPMATUBHOM U .

TexHomnorus 00y4eHus: 03HAKOMUTEITLHOMY YTEHHUIO.

YnpakaeHus 11 00ydeHus: 03HaKOMUTETBHOMY YTEHHUIO 11€J1IeCO00pa3HO CTPOUTD
Ha dJIeMEeHTaX TeKcTa (ab3aiax) 1 Ha 1elbiX Tekcrax. OTpaboTka TOro WM HHOTO YMEHUS
Ha JJIEMEHTAaX TEKCTa MO3BOJISIET COKPATUTh BpeMs pabOThl U BBHIMOJHUTH OOJIbIIEE

KOJIMYECTBO 00YYAIOLIUX YIIPAKHEHUH.
[Tpenrexcroseiii 3tan [HacronbHas kaura. .., 2004, ¢. 117-123]:

1) YnpaxueHus: Ha TIOHUMAaHUE JIGKCUKO-TEMaTUYECKOM OCHOBBI TEKCTA: Ha3BaTh
TeMYy TEKCTa Ha OCHOBE OIOPHBIX CJIOB U CJIIOBOCOUYETAHUM; MOCJE MPOUYTCHUSI TEKCTa
BBINKUCATh KJIFOYEBBIE CII0BA, COCTABIIAIOIINE €r0 TEMATHYECKYIO OCHOBY; O3HAKOMUTHCS
C HOBOM JIEKCHKOM M JIOTajiaThCsi, O YeM MOXXET UATH PeUb, HE YMTas TEKCT, COCTaBUTh
MOCJIEIOBATEIbHYIO 1I€TIh M3 OCHOBHBIX (PAKTOB TEKCTa TaKUM 00pa3oM, YTOObI

KJIIOYEBBIC CJI0BAa B HEW OBLJIM CBSI3aHBI I10 CMBICITY U Jp.

2) YrpaxHeHUs] Ha TPOTHO3UPOBAHUE COJIEPKAHUS TEKCTa: UCXOs U3 Ha3BaHUA,
PUCYHKOB, Tpa)MKOB U KOHIIOBKH, MPENOJIIOXKHUTH, O YeM MOXKET UJITU PEUb B JTAHHOM
TEKCTE, 3aT€M TMPOYUTATh TEKCT W HAWTU TMOJATBEPXKACHUE WM OIPOBEPKECHUE
CHAEJIAaHHOMY MPEATNOJIOKEHUIO; TPOUYUTATh TEKCT JI0 YKA3aHHOTO MECTa U MOAyMaTh, KaK
MOTYT 3aBEPIIUTHCS COOBITHS, 3aTeM MPOYUTATh TEKCT MO0 KOHIIA, YTOOBI Y3HATh
HACKOJIbKO BEPHBI ObUTH JIOTAJIKH; MPOYUTATh OTMEUYCHHBIE YUUTEIeM a03allbl TEKCTa U
Ha WX OCHOBE MPEIOJI0XHUTh, KAKMUE COOBITHUS WJIA SBJICHUS OBLIM OMHMCAHBI B TEKCTE,
3aTeM MPOYUTATh TEKCT MOJHOCTHIO, YTOOBI OMPEACIUTh UCTUHHOCTD MPEANOI0KEHUH;

NpoYUTaThb 3aKIIOYUTCIILHBIC 3638_1_[51 TCKCTAa, OCHOBLIBAACH Ha HNX COACPKAHUMU,
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paccka3arb, O HEM UACT PCYb B TCKCTC, 3aTCM IIPOYNUTATH TCKCT ITOJIHOCTBIO U ITPOBCPUTH

ceOs.
TexcroBbiii 3Tan [HacronpHas kaura. .., 2004, ¢. 123-128]:

1) VYiopaxHeHuss Ha BBIIEJICHHE CMBICIOBBIX BEX B TEKCT€ U IOHMMAaHUE
eIMHUYHBIX (DAKTOB: TMOCJIE MPOYTEHHs NEpBOro ab3ala TeKCTa, HaWTH B HEM TO
IpeUIoKEHNE, B KOTOPOM OyJIeT 3aKJIH04aThCsl OCHOBHAS MBICIIb TEKCTA; JOTaJaThCs O
TEMe TEKCTa I10 3arJIaBHIO U MOCJIEIHEMY a03ally; OTMETUTD T€ MPEAJIOKEHUS, KOTOPBIE

COOTBETCTBYIOT COJICPKAHUIO TEKCTA; HAWTH Ii1aBHBIC (DAaKTHI B TEKCTE U JP.

2) VYnpaxHEHUST Ha YCTAaHOBJICHHUE CMBICJIOBOM CBSI3M MEXAY €IUHUYHBIMU
dbakTaMu TEKCTa: PaCHOJIOKHUTh MPEJIOKEHUS U3 TEKCTa B COOTBETCTBUU C JIOTUKOU
TEeKCTa; HAWUTH TPOTUBOPEUMS] MEXKIY COJCPKUMBIM pa3HbIX a03aleB; COCTaBUTH
BOIIPOCHI K TEKCTY; COCTABUTH IUIAH JJIsI JAIBbHEHIIEro IMepecKa3a CBOMMH CIIOBAMMU.
MOXHO TIPEJIOKUTh yUalIUMCs €I1e OJUH TEKCT Ha Ty K€ TEMY U NONPOCUTH HAUTHU B

HUX OOIIHE U OTINYAIOIINE TTOJ0KEHHU.

3) YnpaxxHeHust Ha 00beTMHEHNUE OTACIBHBIX (DAKTOB TEKCTa B CMBICIIOBOE IIEJIOE:
NEPEUUCInTh COJEpXKaluecs B TeKcTe (akThl, KOTOPbIE MOTYT  CIYXHTh
JTIOKA3aTeJIbCTBOM KaXJ0T0 U3 MPUBEICHHBIX YTBEPKICHUN; MPOYUTATH TPUBEIACHHBIC U3
TEKCTa CIIOBOCOYETAHWS M  OMNPENeNUTh, OTPAXKAIOT JU OHU  JIOTHYECKYIO
MOCJIEIOBATEILHOCTh COOBITHI TeKcTa. Eciin HEeT, TO pacmojoKuTh UX B MPABUILHOM
nopsiake. [TomoOpaTh AOMOIHUTENBHBIE CIOBOCOYETAHMS, KOTOPHIE MOHAIOOSATCS IS
CBS3HOTO Tepecka3a TekcTa. [IpounTarh BCAyX NPEIIOKECHUS W3 TEKCTa, KOTOPHIC
OOBSCHAIOT €ro Ha3BaHUE U Temy, ChHOPMYJIMPOBATH HUACID M MPOOJIEMYy TEKCTa;
MPOYUTATh TEKCT U OTMETUTH (PaKThl, HA OCHOBAaHMH KOTOPBIX aBTOP JCNIACT TJIaBHBIC

BBIBOJIEI.
[Tocrnerexcroseiii [HacronpHast kaura. .., 2004, ¢. 128-130]:

1) YnpaxkHeHust Ha KOHTPOJIb IOHUMaHUs OCHOBHOIO COAEP KaHUs TPOUYUTAHHOTO
TEKCTA: OTBETUTHh HA BOMPOCHI K TEKCTY; BBINOJIHUTH TECT K TEKCTY C HECKOJIbKHUMU

BapuaHTaMM OTBCTOB, COCTABUTDH CIIMCOK TC€3MCOB K TCKCTY U IIP.
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2) VmpaxHeHUs Ha ONpeneieHue KOMMYHUKATHBHOTO HAMEPEHHsI aBTOpa W
OCHOBHOM (DYHKIIMU TEKCTA: TIOCTAPAThCS OMPEICIINTh, KAaKyIO IIeJIb CTAaBUJI aBTOP Mepe.
HaIMCaHWEeM TeKCcTa (MOYKHO TIPE/UIOKHUTh BAapUaHThl OTBETa, M3 KOTOPBIX HYKHO
BBIOpaTh MPABUJIBHBIN); COOTHECTH YAaCTHU TEKCTa ¢ HaMEpPEeHHEM aBTopa (cooOlleHue,
OLICHKa, YOKCHHE, BO3ICHCTBUE U T.J.); HA3BaTh OCHOBHYIO (D)YHKITUIO TPOYUTAHHOTO

TekcTa (MHGOpMaTHBHAS, OTICHOYHAS, BO3ACHCTBYIOIIAs WU (PYHKITHS YOSIKICHHUS) U JIP.

3) VYiopaxHeHHs Ha pa3BUTHE YMEHHS BBIPAXAThb OLEHOYHBIE CYXKICHUS O
IPOYUTAHHOM. B Takux ymnpaXHEHHsSX y4YalllMecsl ydaTcsl BbIpakaTh COOCTBEHHOE
MHEHHE, BBIpaKaTh CBOE COIJIACKE U HECOIJIacue U MIp. 3/1€Ch HEOOXOIMMO MPEAJIOKUTD
y4almMcsl CIIMCOK PEYEBBIX KIMIIE [T BBIPAKCHHUSI MHEHHUSI WJIA OTHOLIEHUS K YEMY-

JII/I60, KOTOPLIC 3aTEM MOKHO SaﬂeﬁCTBOBaTB B IUCKYCCHH Ha TY KC TCMY.

TexHonorus 06y‘-I€HI/IH IIPOCMOTPOBOMY YTCHHUIO.

[TpenrexcroBsiii stan [HacronpHas kuura. .., 2004, ¢. 131-134]:

1) YopaxkHeHust Ha paboOTy C 3arjaBUeM TEKCTa. 3J1€Ch MPUBOJATCSA YIPAXKHEHUS
TUIUYHBIE JIJIs1 TOTEKCTOBOIO 3Tana JIIo00ro BHUa YTEHHUS: IO 3arjaBUIO J0rajaTbCs O
TEME TEKCTa; IEPEBECTH 3aIJIABUE U OTBETUTH Ha BOIIPOCHI (HAIIPUMED, MO0 KAKOMY CJIIOBY
3arjaBusi MOKHO YCTaHOBHUTh, YTO peyb MOMIET O..., Kakas (pa3a B 3arjiaBUU TEKCTa

HaBOJIUT HA MBICIIb O TOM, YTO... U 1Ip.).

2) YopaxHeHHs] Ha OBJAJCHUE CTPYKTYPHO-KOMIIO3ULIMOHHBIMU OCOOEHHOCTSIMU
TEKCTOB Pa3MYHbIX (PYHKUMOHAIBHBIX CTHIIEH. PaboTast ¢ TakUM THUIIOM YNpaKHEHUH,
yYalmecss y4aTcsi OBJIAJEHUIO CTPYKTYpPOU Ta3eT, )KYpPHAJIOB, & TAKXKE PACTIO3HABAHUIO
JKaHpOB. MOXKHO MNpPEUIOKUTh IIKOJBHUKAM HAWTU CTATbU 110 YKAa3aHHOMY B TEKCTE
BOIIPOCY, MPOCMOTPETH COJEPKUMOE KypHaja U MoJ00paTh TEKCThl HA OMPEIETECHHYIO

TEMY H Jp.
Tekcrosrii atan [HactonbHast kaura. .., 2004, ¢. 135-136]:

1) VYopaxHenuss Ha ompenesieHHEe TEeMbl TEKCTa: HE 4YWTas TEKCT, YyKas3aThb

CTPYKTYPHBIA KOMIIOHEHT TEKCTa, B KOTOPOM BBIp@)KE€HA TE€Ma, M NPOYUTATH €rOo;
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OIPCACINTL BbIpAXXCHA JIM TCMa B 34IOJIOBKC TCKCTA, YCTAHOBHUTBHL KaKast np06neMa

o0Cy’k/TaeTcs B TEKCTE.
[TocnerexcroBsiii aTan [HacTonpHas kuura. .., 2004, c. 136-137]:

1) YopaxHeHuss Ha KOHTPOJb TMOHMMAHHUS MPOYUTAHHOTO (TIPOCMOTPEHHOIO)
TEKCTa: OMPENEIUTh BOIPOCHI, PACCMATPUBAEMbIE B TEKCTE;, MPUBECTH COOCTBEHHBIM

IIPUMEP HA Ty K€ TEMATUKY, YTO U B TEKCTE U JIP.

Texnonorus o0y4eHus: MOUCKOBOMY UYTEHHUIO

[IpenrexcroBsiii stan [HacronbHas kuura. .., 2004, ¢. 137-138]:

1) YnpaxHeHuss Ha y3HaBaHWE CHUTHAJIOB-OINOP, OOJEr4yarolmuX MOWCK: HaWTU
HEOOXOAMMYIO HH(DOPMAIMIO B TEKCTE, ONUPASICh HA TEPMHUHBI, KOTOPBIE €€ OTPAXKAIOT;
HAalTH BBIBOJBI aBTOpA IO MHTEPECYIONIEMY BOIIPOCY; HAUTH (OPMYITUPOBKY
paccMaTpuBaeMoil ”HQOPMAILIMK B TEKCTE; HANTH B KOHLE KaKJI0TO a0d3alla yKa3aHus Ha

npoOJieMaTUKy CIEAYIOIIETro 3a HUM ad3aria u Jp.
TexcroBeiii 3Tan [HacroneHas kuura. .., 2004, ¢. 138-139]:

1) Yopaxxkaenus Ha 00111€€ BOCIIPUATHE TEKCTA: OMPEIEIUThH BOIPOCHI, TPOOIEMBI,
yKa3aHHBIEC B TEKCTE; IPOUNTATH MOCIETHEE MPEIoKEHNE ab3alia ¥ MPeoI0KUTh, YTO

MPEIIECTBOBAJIO JAHHOMY BBIBOY/COOBITHIO U TIP.

2) YipaxHeHHsI Ha ONpEeeIeHHE YacTeil TEeKCTa, KOTOPbIE MPEACTABISIOT HHTEPEC
C TOYKH 3pEHUS YUTAIOUIET0: MPOCMOTPETh HECKOJIBKO TEKCTOB M COCTABUTH MOI00PKY
(aKkTOB M3 3TUX TEKCTOB Ha OMPENEICHHYI0 TEMATHKY; HAaWTHU B TEKCTE€ MH(POPMALIUIO
(pakTh1), ymomsiHyTbl€ B AHHOTALIUM; MOJYEPKHUTE NPEIJIOKEHUS, KOTOPBIE IaA0T

OTBETHI HA TIOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI U JIp.
[TocnerekcroBelii aTan [HacTonbHas kuura. .., 2004, c. 139]:

1) YnopaxkHeHusi, KOHTPOJIUPYIOIIME YMEHUE HAXOAUTh B TEKCTE€ KOHKPETHYIO
nHpopMaIMIo: 3auuTaTh BCIYX M3 TEeKCTa (HakThl, KOTOpPhIE OTHOCSTCA K
paccMaTpuBaeMoil Teme, podJIemMe U T.J.; BEITUCATh U3 TEKCTa (PaKThl, KOTOPHIE MOTIIN

OBl OCITYKUTh WILTIOCTPALIMEN K ONIPEIEIEHHOMY TE€3UCY U Jp.
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1.5. MexaHu3Mbl BO3HNKHOBEHHUS A3BIKOBOM J0TaIKM B Npolecce YTeHUs
MHOA3LIYHOI'0 TEKCTA

SI3pIKOBas Joraaka sBJIACTCI HCOTHCMIICMBIM 3JICMCHTOM 06y‘{€HH}I YTCHHUIO Ha
HHOCTPAaHHOM A3BIKC. MMeHHo oHa 1O3BOJISIET SaﬂeﬁCTBOBaTB TC MCXaHHU3MBbI I'OJIOBHOT'O

MO3ra, KOTOPBIC IIO3BOJIAIOT OIIO3HABATH HCU3BCCTHLHIC CJIOBA B KaKOM-JIH0O KOHTEKCTE.

«S13pIKOBas Jorajgka — 9TO CITOCOOHOCTh PACKPLITh 3HAYCHHUC HC3HAKOMOTI'O CJIOBA
(CJIOBOCO‘{CTaHI/I}I), OIIpasACb Ha 3HAHUSA B obmacTu CJIOBOO6p8,30BaHI/I$I, 3HaHHC

MHTEPHAIMOHAIBHBIX CJIOB U T.IL» [OCHOBBI METOJIUKH. .., 2017, ¢. 137].

[To ompenenennto A.Il. KynemoBoH, «s3bIKOBasi JOOTajka — pPa3BUBACMBIN
JUHTBUCTUYECKUM HABBIK, SBIISIIOIIUNUCS PE3yJIbTaTOM BCeX OOYyYaIOIIMX M KU3HEHHBIX
BO3JICHCTBUI, YUYaCTBYIOIIMNA B CAMOCTOSITEIbHOW CEMAHTU3ALUN SI3bIKOBBIX €IMHUII, C
Y4ETOM Ppa3JIMYHOrO poja BepOAIM30BAaHHBIX WK HEBEpOATHU30BAHHBIX  OIOPH»

[Kynemiosa, 2009, c. 85-90].

S3pikoByro noranky .M. bepman, paccmarpuBaeT Kak IpueM CaMOCTOSITEIIBHON

CEMaHTH3AIMH CJI0Ba IMyTEM MPEOI0JICHUS pa3phiBa B CEMaHTHYECKOM 1ienu [bepman].

ﬂSBIKOBYIO A0orajiKy MOXKHO IIOHUMATh, KakK IIpUCM, HO3BOJ'I$[IOH.[PII>1
CaMOCTOATCIIbHO CCMAHTHU3UMPOBATbL HC3HAKOMBIC CJIOBA. Ona oOCHOBBIBAaeTCAI Ha

HECKOJIbKMX MEXaHU3MAaX YTCHHUS:
- BEpOSITHOCTHOM MPOTHO3UPOBAHUU;
- 3HAHUSX CIIOBOOOPA30BaHMUs, COUETAEMOCTH PA3IMYHbIX YaCTEW peyH;

- HCIIOJIB30BaHHM KOHTCKCTA, KaK OJHOIO H3 BaXKHCHMIIIMX ITOMOIITHHUKOB

[Ebumenko, 2015, ¢. 215-221];

B npenpiaymux myHKTaxX HaIIEro UCCIEAOBaHUS MBI YK€ KPaTKO YIOMHHAIHA O
TepMHUHAX, KOTOpbIC, MOXXHO CKa3aTh, W JIe)KaT B OCHOBE JAaHHOW paboOTHl -
BEPOSTHOCTHOM MPOTHO3UPOBAHUM U SI3bIKOBOW Joraake. JlaHHbIE SIBIECHUS OYEHb

CBA3aHbI MCKIY coboi u MOTYT IIOKa3aTbCA a0COJIFOTHO NICHTUYHBIMH, HO, TCM HC
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MCHEC, MHOTHC YYCHBIC, JIMHI'BUCTBI U MCTOJUCTBI PA3JIMYAIOT 3TH A3BIKOBLIC SABJICHUA.
YUTtoOBI YeT4Ye OCO3HATH B YEM pasHuga MCXKAy HHUMH, MBI IIPpUBCACM OIIPCACICHHUC

KaXI0T0 BEINICYIIOMAHYTOI'O TCPMHUHA.

BeposiTHOCTHOE TMPOTHO3MPOBAaHUE — 3TO TAK HA3bIBAEMOE IPEIBOCXUILIECHUE
OTIpeIeTICHHBIX COOBITHH (AeiicTBMIT) OyaAyIIero, KOTOpbIe, Kak MpaBuUiio, 06a3upyIOTCs Ha
y>K€ UMEIOILLEMCS OIbITE YEJIOBEKA, YK€ UMEIOUIUXCSA y HETO 3HAHUM O TOM WJIK MHOM
SBJIICHUH. JTO PEYEBOM MEXaHU3M, IO3BOJISIIOLIIMI MMPEJBOCXHILATH MOSIBICHUE TEX WU
UHBIX AJIEMEHTOB fA3bIKa B BOCHPHUHHUMAEMOW peuyu. Takoe NMpOrHO3MpOBAHUE UMEET
MECTO Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSX SI3bIKA, OHO OIPENEISAETCS SI3bIKOBBIMU U CMBICIIOBBIMU

¢daxTopamu [HoBbIit cioBaps. .., 2009].

S3bIkoBasi JAorajgka MPEJCTaBISIET €000l oOmpejereHue 3HAYEHUs] CJIOB TI0
KOHTEKCTY, CUTyalllH, ITpaBUJIaM CJI0BOOOpa30BaHUS WJIU B PE3YJIbTAaTe COMOCTaBICHUS
CO CJIOBaMH JAPYroro sizblka. B OCHOBE JOTAJKU JICKUT MEXAHU3M BEPOSITHOCTHOTO

IPOTHO3UPOBAHMS U SI3BIKOBOH OmNBIT perunuenta [Hemrooun, 2003, c. 263].

Takum 06p330M, HCXO0Asia U3 JaHHBIX OHpeI[eJ'ICHI/Iﬁ MBI MOXKCM CIACJIaTh BBIBOJA O
TOM, 4YTO A3BIKOBasA JOoragkKka — 3TO Oouee 0611166 IMOHATHUC, KOTOPOC BKIIIOYACT B cebs
BCPOATHOCTHOC IMPOTHO3UPOBAHHEC, KOTOPOEC, B CBOIO OYCPC/b, ABJSCTCA KIIOUCBLIM U

HCOTBCMIJICMBIM MCXaHHU3MOM B JdHHOM ABJICHHUH.

MHOKECTBO MCCIEN0BATENEH, YUEHBIX U ITPAKTUKYIOMINX MEAArOTOB 3aJaBAIUCH
BOIIPOCOM O TOM, KaK U C MOMOIIbI0 KAKUX MEXAHU3MOB BO3HHMKACT SIBJICHHUE SI3bIKOBOM
noragkv. bosbIoN akmeHT Bcerga CTaBWICS HA TO, YTO IOHUMAHME 3HAYCHUS
HE3HAKOMOI'0 CJIOBa BCErJga BO3HUKAET B IMPOLIECCE AKTUBHOW, MOTHUBHPOBAHHOM
yMCTBeHHON pesarenbHOCTH. C. P. IIIOTHMKOB yTBEpXkKIal, YTO «UYTEHUE — ITO
KU3HEXpaHsmas (QyHKOUS KyJIbTypbl. OITO TEXHOJOTHS  WHTEUICKTYalbHOTO
BOCIIPOU3BOJICTBA B OOIIECTBAa. DTO KOMMYHUKATUBHBIN MOCPEIHUK, KHUBOW IUAJIOT C

COBpEMEHHUKaMU ¥ ymeamumuy [[Inoraukos, 1994].

B xome wuccrnemoBaHus pabOThl  MCUXO(U3UOJIOTHYECKUX  MEXaHHU3MOB

BO3HHMKHOBCHU OJOI'a KU OBLI0 06Hapy>KeHo, qTO0 €€ BO3HHMKHOBCHHC TCCHO CBsA3aHO C
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TakuMU (popMamMH MBIIIUICHUS, KaK aHallu3, CpaBHEHHE, 0000IIeHne, CuHTe3 U T.4. To
€CTh Ha OCHOBE YK€ UMEIOLLETOCs OMbITA, ONPEAEIECHHBIX CPOPMUPOBAHHBIX JIOTHYECKUX
CBsI3eH, oOyuaroluecs: CrocOOHBI Pa3iuyaTh B HMHOSI3BIYHOM TEKCTE YK€ 3HAKOMbIE
AJIEMEHTHI U Ha OCHOBE BCETO BBILICTIEPEUUCICHHOTO, (OPMHUPOBATH HOBBIE JTOTHUECKUE

CBsA3H, KOTOPHIC CHOCO6CTBYIOT I[&J'II)HCI\(JIHICI‘/II AHAJIMTUYECKOM ACATCIIBHOCTH MBIIIJICHUA

[JTeonTren,1997].

[Ipexne, yeM mNEperTH K HEMOCPEACTBEHHOMY OINMCAHUIO HEKOTOPBhIX U3
CYIIECTBYIOIIUX TEXHUK 00YUYEHHUS SI3bIKOBOM JOTAJIKE B MPOIECCE YTCHUS, Mbl CYUTAEM
HEOOXOAUMBIM  O00O03HAYHUTH Psii  (PAKTOPOB, CIOCOOCTBYIOIIUX €€ Pa3BUTHIO.
Cy1iecTByIOT OOBEKTHUBHBIC (SI3BIKOBBIE) U CYOBEKTUBHBIE (HES3BIKOBBIE (DAKTOPHI).
SA3bikoBbIe (DAKTOpPHI OBIBAIOT KaK BHEUIHMMH, TaK M BHYTpeHHUMH. K BHeEIIHUM
SA3BIKOBBIM (DAKTOPOM MBI MOKEM OTHECTH T€ (haKTOPbI, KOTOPHIE IEUCTBYIOT B IIpeeiax
CaMoro CJ0Ba, @ UMEHHO: 3HAaHUE O CIOBOOOPA30BaHMU B AHTVIMMCKOM SI3bIKE, 3HAHHUE O
3HAYEHUU OT/EJBHBIX CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX AJIeMEHTOB (aPUKCOB U MPEPUKCOB) U
JIPYTUX CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIX MOJIEJICH, yMEHUE /1esIaTh MOp(PEMHBINA pa3z0oop clioBa —
BCE ATO 3HAYMTENILHO YCKOPSET Pa3BUTHUE SI3BIKOBOM MOTAAKHU y ywamnmxcs. Hembss
3a0bIBaTh U O BHEIIHUX SI3BIKOBBIX (PAKTOpax, KOTOPHIC MOMOTAIOT HAM OMPEIESITh
3HaueHue cioBa. K HUM MBI MOXKEM OTHECTH KOHTEKCT U Pa3JIMUHbIC €ro YPOBHHU.
OpnHako, HECMOTPS Ha B3aUMO/ICHCTBHE TaHHBIX ()aKTOPOB, OJTMH U3 HUX BCET/Ia OCTACTCSA

peIIaomUM B MOHUMAHUK 3HAYCHUS TOH MM MHOM SI3BIKOBOW eIMHUIBI [KibraHnkoBa

1983].

Kaxk MbI y’ke OTMETHIIH BBIIIE, €CTh CIIIE U HES3BIKOBBIE (DAKTOPHI, KOTOPHIE, B CBOIO
ouepeslb, MMEIOT OoJiblioe 3HaueHWe. K gaHHBIM (akTopaM OTHOCHTCS: OOIIue
KYJbTYPOJIOTHYECKUE W CTPAHOBEIUCCKHUE 3HAHUS YUaIIXCs, YPOBEHb S3bIKa B IIEJIOM,
CIIOCOOHOCTH K KPUTHYECKOMY M aHATUTUYECKOMY MBIIIICHUI0, YMEHHE TIPOCIIUPOBATh
3HAHMS, TTOJIyYCHHBIC B OJHOM 00J1aCTH, HA IPYryto aesreabHocTh. J.JI. [Ilyoun, kak u
MHOTHE JPYTHE JIMHTBUCTHI, 3aHUMAJICS] aHAITM30M MEXaHU3MOB S3BIKOBOM Joranku. OH
oOpaian oco60oe BHUMaHUE HA TO, YTO IPOIECC BOCHPHUATHS HOBBIX CIIOB IPU YTCHUU

3HAYUTEIHLHO O0JIerdyaeTcsl HaAJIMYHEM B HEM YKC 3HAKOMBIX 3JICMCHTOB. I[J'ISI HamIero
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UCCIeNOBaHMus BaXHO OTMeTUTh, 4To O.I1. IllyOuH X0Th M TOBOpHII 00 aOCOMIOTHOM
HEO0OXOIMMOCTH Pa3BUTHUS A3BIKOBOH JIOTAJIKM y 00YYaIONIUXCs, OH TakKyKe ObLT yOeKIeH,
YTO B IPOIIECCE O0YUCHUS UTCHUIO HEIb3s TTOOMIPATH 00YUYAIOIINXCS JOTaIKaM, KOTOPhIS

HocAT Oe30cHOBaTeNbHbIN XapakTep [[1lyoun, 1972].

Jleno B TOM, 4TO HOOIPEHNE CTPEMIICHHUS yYaIlMXCsl 0Tra/1aTh 3HaYE€HUE ciioBa 6e3
KaKUX-THOO0 KpPUTEpHUEB HAJEKHOCTH HEJb3s HA3BaTh KOMMYHHKATHBHBIM ITOIXOJIOM.
Takue nmoragku 3a4acTyio OKa3bIBalOTCS OMMOOYHbIMH. HeoOxomumo pa3BuBath y
y4Yalmxcs CoCOOHOCTh y3HaBaTh 3HAUYEHHE CIIOBA MO ero ¢GopMaibHBIM MpU3HAKAM,
NYHKTYallHOHHBIM  KOMIIOHEHTaM M  KOHTeKcTy. Pabora  ywammuxcs  co
CJIOBOOOpA30BaHUEM M KOHTEKCTOM HE MCKJII0YaeT oOpauieHue K cioBapro. Haobopor,
pa3BUTHE SI3BIKOBOM JIOTAKU TAK)KE BKIIIOYAET B €051 pa3BUTHE YMEHUI padoTaTh C HUM.
HaBbiku ycranaBnuBanusi (hopMaibHO-CEMaHTUYECKUX XapaKTEPUCTUK CJIOB MOMOTYT
ydanmmMcsi ObICTpee W Jierde HaXOAWTh HY)KHbIE MM CJIOBa B CJIOBapsiX, 4TO, B CBOIO
ouyepeqb, SBISETCS Ba)KHBIM KOMIIOHEHTOM HX CaMOKOHTpOJsl MHpu pabore ¢

UHOSI3BIYHBIMU TeKcTaMu [Bosbirakora, 2012].

OOyueHue S3bIKOBOM JIOTAJIKE U €€ TPEHUPOBKA HOCAT TBOPYECKHUM XapakTep,
KOTOPBIM IOJPa3yMEBAECT COBOKYIMHOCTh HECKOJBKHX JETaJCH: TIIATEJIbHbIA aHaJu3,
CHenualbHO OpraHu3oBaHHas paboTa W mocienoBaTedbHOCTh nericTBuil. [locnenanee
UMEET 0COOYI0 BAXKHOCTD, TAK KaK JIJIsl HAYaJla yJaliuecs OJKHbI 3HAaTh, KaK OMO3HABATh
CTPYKTYpPY HE3HAKOMOTI'O CJIOBA, YMETh HAXOAUThb B 3THUX CTPYKTypax 3HAKOMBIE H
HE3HAKOMBIE AJIEMEHTHI, TUu(depeHIrpoBaTh UX MO 3HAYEHHUIO, a 3aTeM Yy3HaBaTh U
3HAUEHUE BCETO CII0BA IETUKOM. be3ycioBHO, MOHMMaHUIO KOHTEKCTA TOKE HEOOXO0IUMO

00yu4atb, COOJIIOast ONpeICICHHBIN anroput™ aeicteuii [[lykanosa, 1994].

IToMHMO BCEro BBIIENIEPEUYHUCIEHHOTO, OJHO W3 BAXXHEUIIMX MECT B MPOLIECCE
OoOy4eHMs] YTEHHIO 3aHUMaeT Takas yuyeOHas eauHuua, Kak TekcT. M.M. baxtun
OmIpeAeaeT TEKCT KAaK «IEPBUYHYIO HAHHOCTB» BCEX TI'YMAHUTAPHBIX IUCLUILIAH U
I'YMaHUTAPHO-(PUIOJOTUYECKOTO MbIlUIeHUs B uenom. [lo 3ToMy moBomy OH mucan
CICAYIOIIECE: «TEKCT SBIACTCI TOW HENMOCPEACTBEHHOM  JEHCTBUTEIBHOCTBHIO,

I[CﬁCTBHTCJ'IBHOCTBIO MBICIIM W TICPCIKUBAHUA, U3 KOTOPBIX WU MOI'YT HCXOIHTHb O3THU
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JUCHHUIIIIMHBI 1 3TO MBIIIJICHUC. FI[G HET TCKCTA, TaM HCT U 00BeKTa JJIA UCCIICJOBAHUA

U MblluteHus» [baxtun, 1997].

Hust B.I1. BensitHuHa «TE€KCT — 3TO OCHOBHAsI €IMHWIIA KOMMYHHUKAIMH, CIIOCO0
XpaHeHussT ¥ Tnepenayud uHpopmanuu, (opma CylmecTBOBaHHUS KYJIbTYpbI, MPOIYKT
ONPEJEICHHOW HCTOPUYECKOW AMOXHU, OTPAXKEHUE ICUXMYECKOW KU3HH WHJIIMBHIA»

[benstaun, 1988].

MHorue HCCIICOAOBATCIIN  IIPU3HAKOT TCKCT OCHOBHOM KOMMYHHK&THBHOﬁ
CI[HHHHeﬁ, 4dTO CKa3bIBACTCSA Ha IIPAKTHUKC IIPCIIoAaBaHUA A3bIKd, BCAb PAa3BUTHUC
KOMMYHHK&THBHOﬁ KOMIICTCHIIMH 06yqalonmx051 SIBISCTCS TJIaBHOM OCJIBIO 06y‘I€HI/I$I

WHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

MBI MOKEM OIIPCACIINTD TCKCT KaK 06p33€].1 PCAJIBHOI'O UCITIOJIB30BAHHUA SA3bIKOBBIX
CAWHUI] B pCUH. HMMeHHO Ha OCHOBE TEKCTa Y ydamunxcsa Ha4YWMHAroT CI)OpMI/IpOBaTBCH

JICKCHUYCCKHUC, I'PAaMMAaTHUYCCKHC U (bOHCTI/I‘-ICCKHG HaBBIKH.

FOBOpH 0 Tpe60BaHI/IHX, NpCABABILICMBIX K HHOA3BIYHBIM TCKCTaM B IIPOLCCCC
O6y‘leHI/I}I HHOCTPAaHHOMY A3bIKY, MBI 6YJICM CChIJIIaThCA Ha ITOJIOKCHHA, BBIACIICHHBIC

I".B. Porosoii, U.H. Bepemarunoit u H.B. SI3sikoBoii [MeTonnka o0yueHus. .., 1988]:

1. BocnurarenpHbli MOTEHIMA TEKCTA.

Texct nomkeH CMOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO Yy OOYYAIONIMXCS MOPAIBHBIX U
ATUYECKUX HOPM.

2. ITo3HaBaTeNbHBIN NOTEHIHAN TEKCTA.

TexcT momkeH comepkaTh CBEICHUS W3 Pa3IMYHBIX OO0JACTeH YEIOBEUECKHX
3HAHWM, KYJbTYyPOJIOTHYECKYIO HH(DOPMAITHIO O CTPAaHE U HAPOJIE N3ydaeMOoro sI3bIKa.

3. CooTBeTCTBUE COepKaHUs TEKCTA BO3PACTY M MHTEpEcaM 00yJaroIuxcsl.

MpbI yxe OTMEYalW Ba)XHOCTh TOTO, HACKOJBKO TEKCT CIIOCOOCH YBIICUb H
3aMHTEPECOBATH 00YYAIOIITIXCS.

4, AJIEKBaTHOCTh COOTHOIIIEHUS «HOBOTO» U «M3BECTHOTO» B TEKCTE.

TexcT 1omKeH OBITh JOCTYIICH JIJIs YPOBHS TTOHUMAHUS 00YUaIOIINUXCs, HO B TO )K€

BpEMs OH JIOJDKEH 00J1a71aTh HEKOTOPO HOBU3HOM.
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5. Bxnrouenne B mporecc oOydeHHMS TEKCTOB pa3IMUHOTO oO0beMa U
Pa3IUYHBIX KaHPOB.

["azeTHBIE U )KypHAIbHBIC BBIPE3KH, CTaTh, HHTEPHET-CTPAHUIIBI, OJIOTH U TIpodYee.

6. AJIeKBaTHOE U UHTEPECHOE O(POPMIICHHE TEKCTA.

CopepkaHre WUTIOCTPAINI K TEKCTY, UCIIOIh30BaHUE PA3TUIHBIX MPUDTOB.

7. [IpurogHOCTh M COOTBETCTBHE TEKCTOB LIEISIM U BUJAM YTCHHUS.

Pematomumu gakTopaMu TpH 3TOM OKa3bIBAIOTCS, BO-TIEPBBIX, COOTHOIICHHE
OCHOBHOM ¥ BTOPOCTENICHHON HH(OPMAIINH U, BO-BTOPHIX, PACIIOJI0KEHNUE HOBBIX CIIOB U

HUX KOJIUYCCTBO.

BbIBOABI 10 NIEPBOH IJIaBe

Kax BU pequoﬁ ACATCIIBHOCTH, YTCHUC 00s13aTEILHO JOJIDKHO BKJIIOYAaTh B cebs

TAKNC XapaKTCPUCTUKH, KaK MOTUB, LICJIb, YCIIOBUC U PC3YJIbTAT.

[Ipu 00ydeHHH YTCHUIO YUYUTEIIO BAXKHO COOJIIOIaTh ONPE/IeICHHbIC TPUHIIUIIBI U
TEXHOJIOTUHA OOYUYCHHS YTCHHIO, KOTOPBIC MO3BOJIAT yYAIIMMCS JOCTHYh HAWIYUIIEro
pesynbrara. IloMumo mpodero, BakHO coOroAaTh TpeOOBaHUS, MPEABSIBISICMBIC K
WHOSIBBIUHBIM TEKCTaM. YTpPaXHEHUS K TEKCTaM JOJKHBI OBITh HaNpaBJCHbl Ha
pa3jWYHbIE BHUJBI YTCHUA: MPOCMOTPOBOE, O3HAKOMHUTEIBHOE, W3YYaIOIIEe WU

ITIOUCKOBOC.

Uccnenys TeopeTnyecKkyr CTOPOHY mpoliecca OOydeHHUs] YTCHUIO WHOS3BIYHBIX
TEKCTOB, a TAK)KE TAKOTO SBJICHUSI, KaK SI3bIKOBAs JOTAJIKA B IPOIecce 00YUEHUS YTEHUIO,
MOXHO B OYEpEIHOM pa3 clielaTh BBIBOJ O TOM, UYTO YMEHHE CAMOCTOSITEIBHO
JIOTa/IBIBAThCS O 3HAYCHUHM HE3HAKOMBIX CJIOB SIBJIACTCS HEOOXOJMMBIM YCIOBUEM IS

IIPaBUJIBHOI'O IIOHKMMAaHHSA TCKCTA.

Oco0oe BHUMaHHE YACIHCTCA BOIIPOCY MEXAHU3MOB BOBHUKHOBCHUA JOT'adKH, U
MHOTHUEC UCCIICAOBATCIIN BbIABHUI'AIOT THIIOTE3Y O TOM, UTO JOraJika BOSHMKACT B IIPOLICCCE

aKTUBHOM yMCTBCHHOﬁ ACATCIIbHOCTHU y4allerocsH. Nmenno TOorga, Koraa p€ib y4YCHHKa



31

MOTHBHpPOBaHHa, HApUMEp, MPHU IMOHCKE MOJIE3HOM W HHTEpEeCHON uHpopManuu B
IIPOLIECCE YTEHHUS, Y IIIKOJIbHUKA YCUIIUBAETCS CTPEMIICHUE IIOHATH HE3HAKOMYIO JIEKCUKY
U TOrjJa IPOUCXOAUT AKTUBHU3ALMA YMCTBCHHBIX MEXAHU3MOB, HAIPABJICHHBIX Ha

PACKpPBITHE 3TUX CAMBIX 3HAUYCHUMU.

Taxoke 00bIIOE BIMSHUE HA HABBIKM S3BIKOBOW JOTAIKH OKA3bIBACT IMPOILIBINA
OMBIT yyamierocs. Tak Kak TpoOLEcC «y3HABAHHsS» HE3HAKOMBIX CIIOB MOXKET
MPOUCXOIUTH JIUIIL B TOM CIIy4ae, KOT/1a YYCHUKY YK€ U3BECTHBI KaKUe-JIMOO0 3JIEMEHThI
camoii (hOpMBI HEM3BECTHOTO CJIOBA (KOPEHbB, TPUCTaBKa, CyPHHUKC) WIIH 3HAKOMBIC CIIOBA

B KOHTCKCTC.

BaxxHo, uTo B mpolecce M3y4deHHs S3BIKOBOM JOraJ ikl CTaHOBUTCS BCE Oosee
OYEBHJIHBIM TOT (DAKT, 4TO, HECMOTPS HA MPUCYTCTBUE TaK HA3bIBAEMOT0 HHTYUTHUBHOIO
JJIEMEHTA, TaKXKe OIPENEIAEMOro, Kak S3bIKOBOE 4YYyThE, KOTOPOE IPUCYTCTBYET Y
KQKJOTO 4YeJOBEKAa B OOJIbIIEd WM MEHbBIIEH CTENEeHH, OBIAJICHUE €€ NpHeMaMHu
CKJIQJIBIBAETCS U3 ONPENEIICHHBIX MBICIUTEIBHBIX ONEpalnid. A 3TO TOBOPUT O TOM, YTO
IIPU O3HAKOMJICHHM C TAaKOBBIMHU, PAa3BUTHEM SA3BIKOBOM JIOTaJKA MOXHO YIPABIATh.
Kakne uMEHHO mpreMbl MOXKHO HCHOJIb30BAaTh I 3aJCHCTBOBAHUSA TEX CAaMBIX

MEXaHU3MOB, MbI TIOJIPOOHEE PACCMOTPUM BO BTOPOH TJIaBeE.
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I'masa 2. Pazpa0oTka KkoMILIeKCca yIIPaKHEHUi, HANIPABJIEHHBIX HA
Pa3BUTHE SA3bIKOBOM JI0TraIKU IPH YTEHUH HHOSI3BIYHOI0 TEKCTA B CTApIIEH
HIKOJIe

2.1. Pa3BuTHe SI3bIKOBOMH JI0TQJKH HA OCHOBE CJI0BOOOpa30BaHMUS.

B xoxe nenarornyeckoi MpakTUKU HaM JIOBEJIOCHh MO3HAKOMUTHCS C yUEOHUKOM
aHTJIMHACKOTO S3bIKAa 1O Ha3BaHueM Starlight (3Be3mHBIN aHTIMIICKWI), HATTUCAHHBIN
TPYNIION aBTOPOB, B KOTOpYyr BXomatr: bapanosa K. M., Iymu /I., Konsuosa B. B.,
Muwispyn P. I1., OBanc B [Anrnuiickuii s3bK..., 2012]. Ha ocHoBe panHoro YMK u
OyJnet pa3paboTaH Halll KOMILIEKC YIPAKHEHUHN, HAIIPABJICHHBIN Ha Pa3BUTHUE SA3bIKOBOM
JIOTAJIKU TIPU YTEHUH B cTapliueil mkoiie. bonpmumMm mmocom nanHoro Y MK sBnsiercs To,
YTO OH OpPHEHTUPOBAH Ha MOATOTOBKY yyanmxcsi kK EmuHomy ['ocynapcTBeHHOMY
Ok3ameHy. B yueOHUKE TpPUCYTCTBYIOT 3ajlaHusl OJIM3KHE IO CcBoeMy QopmaTy K
3amanusaM u3 EI'D. YueOHuK Biimodaer B ceOs OTpabOTKYy BCeX OJOKOB JK3aMEHaA:

AyJIUpPOBaHUC, YTCHUC, I'PAMMATUKY U JICKCHUKY, IIMCbMO U TOBOPCHHC.

Enie oavH o4eHb BaXKHBIN 711 pa3BUTHS SI3bIKOBOM JIOTA/IKU IUTIOC — B yYEOHUKE
OYEHb XOPOUIO MPOPadATHIBACTCS TAKOM aCHEKT JIEKCUKH, KaK COUETaeMOCTb C JPYTUMHU
yacTaMu peu. JIekcrka pa3Oura Ha TeMaTHuecKue OJI0KH, TPUCYTCTBYET MHOTO 3aJaHUM
Ha TMOJICTAHOBKY, B KOTOPBIX Y4YallWecs OJKHBbI BbIOpaTh HaubOojee MOoAXOAsIiee
JIEKCUYECKH CJI0BO. Hampumep, ydammmcs OpeaiaraloT yIpaKHEHUS B Pa3IMUCHUU
3HaueHud cioB O um make, y KOTOpBIX eCTh 0Olee 3HAYCHHE «IelaTh». B Takux
YOPaKHEHUSIX BeleTca padoTa Ha ypoBHE (hpasbl WM NPEJIOKEHUS, TO €CTh YIOP UAET
HE TOJIBKO Ha OTIEJbHBIE CIIOBA, HO TAK)KE M HA UX OKpPYKEHHE. B Takux ynpaxHEHUsAX
OHM IOJYYarOT BO3MOXHOCTh TPEHHUPOBATh YMEHHE COUYETATh CJIOBA, YTO MO3BOJIAET UM
YUUTBCS CBSI3HO M CIIOHTAHHO MBICIUTh Ha aHTJIMMCKOM Si3bIKe. Y4YeOHUK Ipejjaraet
OOJBIIOE YHKCIO YNPAXHEHUH, B KOTOPHIX Yy OOYYaIOIIMXCS Pa3BUBACTCA YMEHHE

A3bIKOBOM JOTaJKHU HA YPOBHE MPEIJIOKECHHUS.

K coxanenuto, Hamu ObUIO OOHAPYIKEHO, UTO JIaXKE CO BCEMHM CBOMMM ILIHOCAMH,
JIOTUYHOH, IOCJIEA0BATEIBHON CTPYKTYPOU 3aJaHUM M ayTEHTUYHBIMHU, aKTyaJbHBIMU

TekcTamu, mnomyssipHeln YMK  Starlight oOnamaer HemocTaTOYHBIM  KOJIMYECTBOM
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YIOPAKHEHHUI Ha SI3bIKOBYIO IOTAJKy KaK Ha OCHOBE CJIOBOOOPAa30BaHUs, TaK U HA OCHOBE

KOHTCKCTaA.

[Tpex e Bcero, B nanHOM Y MK He0CTaTOYHO YIIPaKHEHHI Ha Pa3BUTHE HABBIKOB
CIIOBOOOpa3oBaHus. Mbl ObUTH KpaifHe yAUBICHBI TeM (aKkToM, 4TO B yueOHuke n3 YMK
Starlight 10 oTcyTcTBOBaIM yIpaXKHEHUS ISl IOBTOPEHUS CIIOCOO0B CIIOBOOOPA30BaAHUS
U CIIOBOOOpA30OBAaTEIbHBIX  3JCMECHTOB. ENWHCTBEHHBIM  BHJ  3aJaHUi  Ha
CJIOBOOOpa3oBaHue, OOHApYKeHHBIH HaMu B yaeOHuke Starlight 10 3Bygan ciemyronmm

oOpazom:
1. Complete gaps with the correct derivative of each word in capitals.

HCCMOTpH Ha BBIHIGHpPIBGI[CHHBIﬁ HCOOCTAaTOK B pa60Te (&) CJ'IOBOO6pa3OBaHI/IeM,
pa60Ta C TCKCTaMH B y‘-IC6HI/IKC IMIOCTPOCHA XOPOIIO. YuuThIBatOTCS BCE TPpHU JTalla
pa60TBI IpH YTCHHUU HHOA3BIYHOI'O TCKCTA. HpCI[TeKCTOBBIﬁ, TCKCTOBBIﬁ,
MOCJIETEKCTOBBI. HpI/ICYTCTByeT JOCTAaTOYHOC KOJIMYCCTBO 3aIIaHHﬁ Ha IIPpOCMOTPOBOC,
O3HAKOMHUTCIIBHOC, IOMCKOBOC N N3Yy4aroIIcc YTCHHC. Tak xe MNPUCYTCTBYIOT 3alaHUA HA
COIIOCTABJICHUE 3aroj0OBKOB U TEKCTOB. Camble pacipoOCTpaHCHHBIC W3 HHX 3By4daT

CJICTYIOIIUM 00pa3oMm:

1. Read the last sentence of each paragraph. What is the article about?

2. Read the article. For statements 1 — 7, choose A, B, C, or D to complete each
statement correctly.

3. Read the extracts. Match the headings to the extracts.

JlanHbIC 3a1aHUs TOAXOAAT A1 MOATOTOBKH K yacTu «Utenue» B EI'D, HO OHU He
MOKAa3bIBAIOT O0yYaromuMcsa Kak paboTaTh ¢ HE3HAKOMOW JEKCHKOW. OTCyTCTBYIOT
3a/IaHUsl Ha KOHTEKCTyaJbHYIO0 JoTajaky. [loaToMy B Xo0/€ HcCClienoBaHUSI HAMU OBLIO
NPUHATO PEIICHHE pa3padoTaTh W MPOJACMOHCTPUPOBATH BO3MOXKHBIC YMPAKHEHUS,
HaIIpaBJICHHBIC Ha Pa3BUTHUC SI3BIKOBOM AOoraJkm B IIpOHECCE YTCHHA, C YUCTOM

PA3JINYHBIX TCXHHK.

Kaxk Mbl y’e ynoMuHanu BbIllI€, CJIOBOOOPA30BAHME UTPAET OHY M3 BaXKHEHIIMX

poJiei B XxoJie GOpMHUPOBAHMS S3BIKOBOM JTOTAIKH.
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Kaxk IMpaBuJIO, YIIPAXKHCHUS HA A3BIKOBYIO JOT'aAKY WU ITPOTHO3UPOBAHUC 3aHNUMAIOT
MCCTO Ha IPCATCKCTOBOM OJTAIIC (1)OpMI/Ip0BaHI/I$I HaBBIKOB 4YTeHHUs. IMEHHO sI3bIKOBast
AJoraakKka 1 BEPOATHOCTHOC IMPOTHO3UPOBAHUC ABJIAIOTCA rJIaBHEHIIIMMU HHCTPYMCHTAMHU

IIPU CHATHUM TPYAHOCTEMN, BOSHUKAIOIIUX IIPU YTEHUH HE3HAKOMOI'O TEKCTA.

TexHHKa pa3BUTHS S3BIKOBOW JIOTaJIKM HA OCHOBE CJIOBOOOpPa30BaHUSI OCOOEHHO
pe3yJIbTaTUBHA B OTHOIICHUHU CTapIIEKJIACCHUKOB, TaK Kak, oOjiajgas 3HAHUSIMHU O
MOp(}EMHOM COCTaBe CII0Ba, O 3HAUEHUU CI0BOOOpa3yromux adpGUKCcoB u MpedrKcoB U
MIPOYETO, YUaluecs OJJHOBPEMEHHO C PA3BUTUEM SI3bIKOBOW JOTAJIKH, MIOJIYYalOT IICHHOE
npeumyIiecTBo npu caaue EI'D no anrnuiickomy s3biky. Ha kaxaoe 3ajanie no YTeHUIO
B EI'D oTBOAMTCA ONpeneneHHOE KOJIMYECTBO MHUHYT, a 3TO 3HAYUT, YTO, NMOMHUMO
OTCYTCTBHSI CJIOBaps, y y4Yallerocs TaK >K€ HET BO3MOXKHOCTHM JIOJTO W BIYMUYHBO
MEePEYUTHIBATh TEKCT, YTO, BO3MOXKHO a0 Obl €My OOJblle IIaHCOB €ro IOHATH,
MOATOMY aBTOMAaTH3aIMs HaBbIKa yraJIbIBAHUS 3HAYCHUS CJIOB n3
KOHTEKCTa He0OX0oIuMa JIJIA YCICIIHOM caadyu 3K3amMeHa. [loMMMO 9acTH «4YTeHHE» B
EI'D ecTb 3amanue, HampaBiIE€HHOE UMEHHO Ha CJIOBOOOPa30BaHUE, UTO, B CBOIO OUYEPE/Ib,

CHIC YBCINMYNBACT IIaHC Ha OTJIMYHBIN pPe3yJIbTarT.

B pamkax Temsr Sport and Entertainment yueOnuka Starlight, mbr paspaboranu
KOMILIEKC YIIPa)KHEHHH K TEKCTaM C METOJIMYECKUMU KOMMEHTApPUSIMU, HAITPABJICHHBIMU
Ha pa3BUTHE SI3BIKOBOM JOTaJKW MPU YTEHUU Y cTapliekiaaccHukoB. [Ipu pabote ¢
tekcToM No 1 (Ilpunoskenne A) Mbl mpejiaraeM CIeAYIOIINE BapUAHTHl YIPAKHEHUH,

HaIPaBJICHHBIX HA PA3BUTHE A3bIKOBOM JIOTAJIKU C TIOMOIIBIO CIIOBOOOPA30BaHMUS:

Task 1. Find some nouns and adjectives in the text, which are formed with the help

of suffixes. Divide them into two groups and give appropriate meanings to the suffixes.

Tak xak Hama paboTa HallelieHa Ha CTapUIYIO CTYNEHb OOyuYeHHs, ydalluecs
MPEANOJIOKUTEIBLHO 3HAIOT C MOMOIIBI0 KaKuX Cy(hPUKCOB 00pa30BBIBAIOTCSA T€ WIIU
WHbIE YacTH peud. bosiee BaXKHOW B JaHHOM yNPa)KHEHUU SIBJSIETCS paboTa co 3HAUCHUEM
ornpenaeneHHbIx cypdukcoB. B gaHHOM ciiydae OyIeT HMCIONb30BATHCS WHIYKTHBHBIN

MeTOJ1 00y4YeHUS.
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Yyamuecs: 9uTaroT TEKCT U CaMOCTOSITEIIBHO Iy T HY)KHBIC CJIOBA, PACIIPECIIIOT
WX B 3aBICHMOCTH OT YaCTH PEYH, a 3aTeM B 3aBUCUMOCTHU OT cypdukca. C moaaepx Kot
YUUTEISA, Y4Yalluecs CTaparoTCs OIPEIS/IUTh 3HAUYCHUEC MPHUBEACHHBIX B CJIOBaxX
cypdukcoB. B pesynprare COBMECTHOM pabOTHl ydYaIIUXCAd W YYUTEIS JOJDKHA
HOJYYUThCS 4eTKas Kiaccupukaius cyPpPUKCOB € HMX 3HAYCHHSIMH U TMPUMEpPaMH

(ITpunoxenwue b).

JlaHHOE yIpakHEHHE PEKOMEHAYETCSl BBIIIOJIHATH Ha MEPBOM dTame paboThl CO
CJIOBOOOPA30BATENIbHBIMU  3JIEMEHTAMU. OJTO OOYCIIOBJIEHO TEM, YTO Y4Yalluecs
CaMOCTOSITENILHO COPMUPYIOT YETKUE U CTPYKTYpPHBIE MOJOKEHUS 0 Mopdemax u ux
3HAYEHUSIX, YTO SIBISETCA HEOThEMJIEMBIM TpeOoBaHHMEM Ui paboThl Ha CIEAYIOIIUX

oTallax.

[Ipu cnoBoOOpa30BaHUU BaKHO HAYYHUTHCS OMPEACNATh, OT KaKUX YacTell peuu
MOTYT OOpa30BBIBATHCA CJIOBA, TaK KaK HEKOTOpble CYy(PGUKCHI W YacTH pEUYd HE
coueTaroTcss Mexay cobou. Jg oTpabOTKM MaHHOTO HAaBBIKA MBI MpeajiaraeM

ClIeyIoIee yrpaKHeHUE:

Task 2. Using your dictionaries find 5 appropriate words to each scheme:

1.  verb+erfant="?

2. verb + ment/ness=?
3. verb +al=?

4, noun + al=?

5. verb + ing="?

6.

noun + ous/full=?

JlaHHOE YIpa)kHEHUE TaKX€ MOXKHO TpaHC(HOPMUPOBATh, B 3aBUCUMOCTH OT
NOCTaBJICHHOW 3ajmauu. Hampumep, MOXHO yOpaThb OJHO M3 TaK Ha3bIBAEMbBIX
«claraeMbIX», UTOObI Yyualluecs OIpeNeiwid, Kakas dYacTb pedd MOIXOIUT K

onpeneneHHoMy cypdukcy. [loaToMy npennaraem eiie Takol BApUaHT yIPAKHEHUS .

Task 3. Find out which part of speech or which kind of suffix you can put into the

gaps; give the examples of the words:
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+ er/ant = noun
= houn

+al=noun

+ al= adjective

+ ing= adjective

+ ous/full=

JOJDKHBI

TpaHnchopMHUpOBAThH

MIPUBEACHHBIC B TAOJMIIE CJIOBA, B APYTHE YaCTH PEUH C TIOMOIIBIO TaHHBIX CY(DPUKCOB.

Task 4. Form nouns and adjectives from the words with the help of suffixes —

ment; - Ness; - ous; -

ful; - er;

Example: happy — happiness;

great mechanic
sad humor
danger use

hope teach
stress punish
build disappoint
think kind
desire delight
enjoy argue
forget train
faith fame

Task 5. Change the words in the brackets into another part of speech using

appropriate suffixes.

1. They have

(vary) ideas where to go next summer.
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2. They went to Alps and  were stunned  with  that

(picture) landscapes.

3. Local people are so (hospitality) and (cheer).

4, We had a (continue) conversation and finally understood
each other.

5. (rude) of our fellow- (travel) surprised us very
much.

6.  We visited so many (exhibit) that made an unforgettable

(impress) on us.
7. This trip is such a great (achieve) for me.
8.  There were so many (luxury) (decorate)

around that five-star hotel
Keys: 1various; 2picturesque; 3hospitable; 4cheerful; 5rudeness, traveler;

6exhibitions, impression; 7achievement; 8luxurious, decorations;

N3BeCTHO, UTO B aHTJIUHUCKOM SI3bIKE OUE€HBb PACIPOCTPAHEHO TAKOE SIBJICHUE, KaK
omMoHUMUA. OMOHUMHS TIpeACTaBiIsAeT cobol rpadudeckoe UM (GOHETUYECKOE
COBIIAJICHUE CJIOB, 3HAKOB, 3BYKOCOUYETAaHUM M CJIOBOCOYETAHUMN, UMEIOIINUX Pa3JIAYHbBIN
CMbICT M 3HaueHue. OMOHHMMBI — 3TO CJOBA, WJCHTUYHBIC IO MPOUZHOLICHUIO U
HalMCaHuIo (WM WASHTHYHBIC IO OJHOMY M3 ATHX acCIeKTOB), HO OTJIWYAIOIIHECS I10

cBOoeMy 3HadyeHHI0 [UepenaHos].

0O.C. AXxmaHOBa NOHUMAET MOJ MOJHUCEMHUEH «HAJIUYUE Yy OAHOTO M TOTO XKE
CJIOBA... HECKOJIbKHMX, CBSI3aHHBIX MEXIy COOON 3Ha4eHHH, OOBIYHO BO3HHMKAIOLIUX B

pe3yJIibTaTC BUIAOWU3BMCHCHHUA W PA3BUTHUA ICPBOHAYAIIBHOTO 3HAUCHHA ITOIO CJIOBA»

[AxmanoBa, 1966, c. 323].

B 3aBucumoctu oOT (bOpMBI MBI MOXXEM pasaciiiTb OMOHHMBI Ha OMO(i)OHBI,

omorpadsl u abcomoTHbIE oMorpadsl [Manaxosckuit, 1990].

Omo(doHBI, Kak ciexyeT W3 UX Ha3BaHMs, OOJaJal0T OJUHAKOBOM 3BYKOBOH

(bopMoii, HO pa3IMYaIOTCA HE TOJIBKO CEMaHTUYECKH, HO U rpapuyecku, Hampumep, Sea
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(mope) — see (Bumerh). OMorpadpl, HA0OOPOT, UMEIOT OJMHAKOBOE HANMCAaHUE, HO
YUTAIOTCS 10 Pa3HOMY, MMEIOT pa3Hble 3HAUYCHHS WM 3a9acTyi0 SIBISIOTCS Pa3HBIMU
yacTaMu peur, Haripumep: to read [ri:d] (uurarsp) — read [red] (uutatsh 2-1 popma «read»),
to tear [teo] (pBaTh) — tear [tio] (cime3a). Takxke 3HaYSHHE U YaCTh peYU OMOTPa(OB MOKET
MEHSATBCS B 3aBHCHMMOCTH OT IIOCTAaHOBKM yaapeHus, Hampumep: contrast [ Kontra:st]
(KOHTpAcT, MPOTHUBOMONOKHOCTE) — t0 contrast [kon'tra:st] (koHTpacTUpOBaTh,
MPOTHUBOIIOCTABIISATh, CpPaBHUBATH). Tak ke CyIeCcTBYIOT omorpadbl, KOTOPHIC
OTJIMYAIOTCS OT BBIMICYMOMSHYTHIX TE€M, U4TO O0JIAJarOT OOIIel Kak 3BYKOBOH, Tak U
rpadguueckoil (opmMoi, pa3inyasch TOJIbKO CEMaHTUKOW, Hanpumep, head (ronosa) — to

head (Bo3rnaBisiTh, HAMPABIATHCS ).

B mkosiax SBJICHUI0O OMOHUMHM U IIOJUCEMMM YIEIAIOT HE3aCIy)KEHHO MaJlo
BHUMaHMs. boiiee Toro, B X0/€ Ne1arornyecKor MpakTUKM, ObUIO YCTAaHOBIIEHO, YTO JUJIS
OOJBIIMHCTBA IIKOJIBHUKOB 3TO HOBOE siBIeHHME. OHM 3HAIOT O CYIIECTBOBAHHH
OMOHHUMUH, KaK TaKOBOIl, HO COBEpLICHHO HE CIIOCOOHBI paclo3HaBaTh €€ U TeM OoJiee
WCIIOJB30BaTh B peyu. MBI CUMTaeM, YTO OCBOCHHME IIKOJBbHUKAMH TAKOTO S3BIKOBOTO
ABJICHUS, KaK OMOHHMMS, MOXET 3HAUYMUTENIbHO PACIIMPUTH UX CIIOBAPHBINA 3amac U
IIOMOYb UM B Pa3BUTHUH SA3BIKOBOM JOTAJKU IIPU YTECHUHU TEKCTOB. B NpUBEACHHOM HUXKE
BapUaHTE YIPAXXHEHUS Mbl JIEJIaIH YIIOp Ha OTpabOTKy oMOrpadoB, HalIEHHBIX B TEKCTE

Nel.

B Texcre Nel (Ilpunoxenue A) Hamu ObLTH OOHAPYKEHBI CICTYIONTUE BAPUAHTHI
omorpados: travel, exchange, promise, chance, holiday, back, end, pass, system, point,
experience. [lanHble clIOBa SBISIOTCS aOCOMIOTHBIMH oOMorpad)aMu, TO €CTh OHHU
IIOJIHOCTBIO COBITIAAAKOT U 110 (bopMe, U 110 3By4YaHUIO, HO yHOTpe6J'I$HOTC$I KaK B KQ4UC€CTBEC

CYMCCTBUTCIIbHBIX, TAK 1 B KAYCCTBEC I'JIarojioB, a TAKKC 4aCTO UMCIOT PA3HbLIC 3HAYCHUA.

Ilepen Tem, Kak MPUCTYNATh K BBIMOJHEHUIO CICAYIOMUX YIPAKHEHUN YUUTEIIO
CJIETyEeT PACKPBITh JIs1 yUalIUXCsl U4TO K€ Takoe oMorpadnl. MHOTHE U3 HUX, BO3MOXKHO,
OyIyT yXe 3HAaKOMBI C JaHHBIM SIBJICHHEM B PYCCKOM S3bIKE, MOATOMY HYKHO JaTh
BO3MOKHOCTh YYaIIUMCA MOJEIUTHCA TEM, YTO OHM MOMHAT. [lociie Toro, Kak MoHsITHE

OMOFpa(bOB PACKPBITO M IIOHATO YYAIIUMHUCA, YUHUTCIIb MOKCT IMOIPOCUTH Yy4YalllUuXCs
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HaiiTu ipumepsl omorpadoB B Tekcte Nel (ITpunoxkenue A). Korma HykHBIE HaM IS

paboThI CIIOBA HAaWIEHbI, MOXHO MEPEUTH K IEPBOMY YIIPAKHEHHIO:

Task 4. Find out which verbs can be derived from the nouns given in the table? Fill

in the table. Compare your answers with the dictionary.

noun translation verb translation

Travel

Exchange

Promise

Chance

Holiday

Back

End

Pass

System

Point

Experience

[Ipu 3amosHeHnr TAOMUIBI, ydaluecs JIOTHUECKH JOTaJbIBAIOTCS O 3HAUYCHUS
CJIOB, a 3aTEM CBEPSAIOTCS CO ciOBapeM. MOXHO JOIOJHUTH 33JaHUE U TOMPOCHUTH
YYECHUKOB HaWTH OOJbIlE 3HAYEHWW JaHHBIX CJIOB B cioBape. Jlanee yuamummcs
MpeiaracTcsl BBIMOIHUTH YIPAKHEHUE, B KOTOPOM OHH JOJDKHBI UACHTHU(HUIIUPOBATH

4JaCTb pC€YH B MIPCIIOKCHNH.

Task 5. Read the sentences and write noun or verb for the words in CAPITALS.

Translate the sentences.
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We are going to go on our TRAVEL in a group this summer.
He made me PROMISE not to cry.
Did his friend BACK him up?

| will help you but in EXCHANGE you have to PROMISE me you will never
come BACK.

| CHANCED upon her last week.

- What's the POINT? — The point is that we have no CHANCES to win.
We can END this competition right here and right now.

Did they HOLIDAY here last summer?

| don't like to POINT a finger, but she's this way because of you.

10. 1 hope you never EXPERIENCE that kind of loss.

11. Some read books just to PASS time.

2.2. Pa3BurHe A3LIKOBOM JOraJKH HA OCHOBE KOHTEKCTA.

Takoil BUJ SI3BIKOBOM JOTAJKH, KAK KOHTEKCTyaJlbHas JOTaJKa, aneJUIMPYeT K

CITOCOOHOCTH yYqalquxcsa OIIPCACIUTb 3HAYCHUC CJIOBA HJIM BBIPAXCHHA C IIOMOIIBIO

KOHTCKCTHBIX ITOJACKAa30K.

I''B. KonmaHckuii omnpenensieT KOHTEKCT KaK «COBOKYMHOCTh (hopManbHO

(UKCUPOBAHHBIX yCIOBUM, MPU KOTOPHIX OJTHO3HAYHO BBISBIIACTCS COJNEPKAHUE KAKOM-

100 S3BIKOBOM EIMHHUIIBI (JICKCHYECKOH, rpaMMaTtudeckoil u T. A.)» [Kommmanckuid,

1959].

Baxwuo INIOHUMATb, YTO KOHTCKCTyaJbHasd A0rajka — 3TO CJIOKHBIN MECXaHU3M,

YCIICHIHOC OBJIAACHUEC KOTOPBLIM BKJIFOYACT B ce0s He TOJBKO aHaIu3 FpaMMaTquCKOﬁ

CTPYKTYpPBI, B KOTOPOM HAXOAUTCA JAaHHAs JEKCUUYECKasd €IUHUIA, HO U CEMAaHTUYECKUHN

aHaJIu3 BCCI0 CMBICIIOBOI'O 6J'IOKa, B KOTOPOM OHA HaXOAUTCA.
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OTH INOACKAa3K1n MOT'YT OBITb YHMCTO JIMHIBUCTHYECKUMHU HIIH CUTYaTUBHBIMHA

[AGpamoBa]:

- JIMHTBUCTUYECKUMHW KOHTEKCT - JIMHIBUCTHYECKAs cpclaa, B KOTOpOﬁ CJIOBO

HCIIOJIB3YCTCA B TCKCTC,

- CHUTYallMOHHBIA KOHTEKCT - SKCTPAJIMHTBUCTUYECKHE DIEMEHTBI, KOTOPHIE
CHOCOOCTBYIOT MOCTPOCHHUIO 3HAYEHUS; 3TO MOXET BKIIIOUaTh B ce0s1 0a30BbIC 3HAHUS B
TOM WJIM MHOW 00JIaCTH, OMBIT YYalllUXCS WU MHOTO€ JIPYroe, 4TO €ro OKpPY>KaeT WIU

OKpYKaJo;

JI71st pa3pabOTKK yIpaKHEHUM, HallPaBJICHHBIX HA Pa3BUTHE SA3bIKOBOM JOTaKU HA
OCHOBE KOHTEKCTa B TPOLIECCE YTEHUS Yy Y4YallluXCs, Mbl BBIOpaJM TEKCT U3 paHEe
YIIOMSIHYyTOI'O HAMU B IIEPBOM IOJIIYHKTE NMPAKTUYECKONW YaCTU HAIIErO0 UCCIEAOBAHUS

yueonuka Starlight 10. Tekct HaspiBaercs « The London Marathony (npuiosxenue b).

AKTyalbHOCTh W AyTEHTHYHOCTh TEKCTa ITO3BOJISIIOT HAM HCIOJIb30BaTh €T0 B
paboTe HaJl pa3BUTHEM SI3BIKOBOM JOTAJIKH B IIPOIIECCE UTCHHS. SI3bIKOBOM 1 HESA3BIKOBOM
OTBIT YYAIlUXCS, CBSA3aHHBIA C TEMOW TEKCTa, JAeT UM TPEHMYIIECTBO B BUIC YXKE
MMEIOIIErocs 3araca 3HaHWM, KOTOPBIM OyAeT HeoOXOoAuM YUYEeHHKaM IpU paboTe ¢

KOHTCKCTOM.

B aHrmos3plMHONM METOAMKE SIBJICHHUE SI3bIKOBOM JIOTAJKH YacTO OIMPEIENSETCS
tepmuHoM Contextual Clue (konTekctyanbHas mojckaska). HaBbik moncka u paboThI ¢
TaKMMH TIOJICKa3KaMU SBJISETCS OJHMM U3 BaXKHCHUIIMX HaBBIKOB, HEOOXOIUMBIX
y4ammMmcs JJIs YCHEITHOTO OOYy4YeHMs] UYTCHUI0 W Pa3BUTHIO SI3BIKOBOM JIOTaJKU B
MPOIIeCCe YTEHUSI TEKCTa Ha aHTJIMKACKOM s3bIke. [103TOMYy MBI pa3zpaboTaan KOMIUIEKC

YIPaXXHEHUW, HANPABICHHBIX HA PAa3BUTHE KOHTEKCTYaJIbHOM SI3BIKOBOM JOTAJIKU

[Nordquist R.].

M1 BBIACIINIIN HECKOJIBKO THIIOB ynpancHeHHﬁ, HaIlpaBJICHHBIX Ha Pa3BUTHUC

SI3BIKOBOM J0Ta ki Ha ocHoBe KoHTekcTta [Nordquist R.]:
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- identifying context clues (nxenTrdUKanUs «I0ACKa30K» B KOHTeKCcTe) and using
context clues to infer the meaning of the unknown word or phrase (ucmonb3oBaHme

«KOHTCKCTYAJIBbHBIX ITOACKA30K)» IIPpU OTraAbIBAHWHU 3HAYCHUA HC3HAKOMOI'O CJIOBA HJIN

dbpasbi);

- using examples, definitions and explanations to infer the unknown word or phrase
(MCTIONIb30BaHWE TIPUMEPOB, OMNpEACICHUNH W OOBSCHEHHM TIpU  OTrajblBaHUU

HE3HAKOMOT'0 CJIOBA WK (pasbl);

- using synonyms to infer the meaning of the unknown word or phrase

(I/ICHOJIBBOBEIHI/IC CHMHOHHMMOB IIpH OTTaJblBAHUMW 3HAYCHHSA HC3HAKOMOI'O CJIOBa HIIH

bpase);

- using antonyms and contrast to infer the meaning of the unknown word or phrase
(I/ICHOJIB3OBaHI/Ie AHTOHUMOB H" HpOTI/IBOHOCTaBJ'IeHI/Iﬁ IIpru OTrajablBaHMW 3HAYCHHUA

HE3HAKOMOTO CJIOBA WM (Ppasbl);

Mpl pa3paboTtany 3agaHus K KaKIOMY BbIICIEHHOMY HaMU TUITYy YHpPaXXHEHHH,
KOTOpbIE HANpaBJIEHbl HA PAa3BUTUE KOHTEKCTYAJIbHOM SI3bIKOBOM JOTaJKH B MpoLEecce

YTCHMU.

o [lepBblil TUN ynpa)XXxHEHUS - UAECHTU(UKAIUS «II0JICKAa30K» B KOHTEKCTE U
UCIIOJb30BAaHUE  «KOHTEKCTYAJIbHBIX IIOACKA30K» IPU  OTraJblBAHUHA 3HAYCHUSA

HE3HAKOMOTO CJIOBa WJIA (Ppasbl.

Task 1. Read the text and choose the right meaning of the word or phrase. Then,
explain what clues in the sentence helped you determine the word (or phrase) meaning.

1. Sickly: Michael Scott talks about his success story of going from being a sickly
teenager to a London Marathon competitor. Growing up with a heart defect was difficult.

Sickly means:

[ Having some health problems;

[ Feeling nausea;



43

Clues, that helped me:

2. Involvement: While other kids my age were going to football practice and on
beach holidays with their families, | was in and out of hospital. My only involvement in
a sporting competition was watching it on the television.

Involvement means:

[ A mess;

B Taking part in some activity;

Clues, that helped me:

3. Challenge: Many people say the marathon is the ultimate physical challenge.
Athletes have to train physically and mentally for each marathon and be prepared for
many challenges.

Challenge means:

[ Some difficulties;

[ Some physical training;

Clues, that helped me:

4. To drop out: Out of the over 46.000 starters, on average, only 33.000 actually
crossed the finishing line. Some dropped out because of injury or illness, but most just

'hit the wall’, an infamous experience suffered when their bodies simply ran out of fuel.
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Drop out means:

O To give up;

N To be expelled;

Clues, that helped me:

5. ‘Hit the wall’: Some dropped out because of injury or illness, but most just *hit
the wall’, an infamous experience suffered when their bodies simply ran out of fuel.

‘Hit the wall’ means:

[ To win;

B To be too exhausted, at the breaking point;

Clues, that helped me:

6. For many runners, by the time they reached the 30 to 35 km point in the race,
they just couldn't go any further. Their muscles would cramp and their heart and lungs
could not obtain enough oxygen.

‘Muscles would cramp’, ‘heart and lungs could not obtain enough oxygen’
means:

[ Feeling fresh and strong;

[ Being unable physically to go on competition;

Clues, that helped me:
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B npuBeaeHHOM BBIIIE yIPAXKHEHUU NIEPE]] YUAUIUMHUCS CTOUT 33/1a4a ONPEIEIIUTh
MpaBUJIbHOE 3HAUYCHHE CJI0Ba Wi Gpasbl, oJIarasch JUIIb Ha KOHTEKCT. [lomuMo 3Toro,
y4amecs: J0KHBI OOBSICHUTH CBOW BBIOOp, YKa3aB Ha «IOJICKAa3KW», HailJICHHBIC B
MPEIIOKEHHUSIX. ITO MOTYT OBITh KaKue-IM00 KITIOYEBBIE CJI0BA HA OMPEICICHHYIO TEMY,
MTOMOTAIOIINE OTPECTUTh 3HAUCHUE CJIOBA, (hpasbl WK MPEIIOKEHUS B 1IEJIOM; CIIOBA
CUTHAJIbl, KOTOPbIE MOTYT BBICTYIIaTh B POJU COIO30B, MPEIJIOTOB, HAPEUMUIl, BBOJHBIX
cioB (Hampumep: such as, like, for example, but, instead of, even though, in contrast to,
yet, in spite of, although, unlike, however, on the other hand, whereas u maorme npyrue);
3HAKU TPENHUHAHUS TOXKE CIIOCOOHBI MOJICKa3aTh 3HAYEHHWE HE3HAKOMOIO CJIOBa WIIU
¢dpaszbl (3TO MOTYT OBITH pa3IMYHOrO poja obocoOieHusi, ckooku, Tupe) [Oxford
University Press; The five types of context clues].

o Bropoii Tun ynpaXKHEHUs - WCIOJIb30BaHUE IPUMEPOB, ONPEIECICHUN H
OOBSICHEHUH TIPU OTraJbIBAHUHM HE3HAKOMOTO CJIOBA WK (hpasbl.

Nuorga mbl MOXEM J0rajaThCsi O 3HAUYEHMM HE3HAKOMOTO CJIOBA YE€pe3 €ro
OMpeNIeNICHHE, KOTOPOE YKE JTaHO B KOHTEKcTe. Kak mpaBwio, Ha 3TO OINpeaeseHue
YKa3bIBaIOT OIpeiecHHbIe Mapkephl. Hampumep, “A skyscraper, which is a tall building,
dominates its surrounding.” IIpeamoyiokuM, 4YTO ydYamUMCS HE3HAKOMO CIIOBO
skyscraper. Coro3 Which 3mech BbICTymaeT B pOJM TaK Ha3bIBAEMOTO «MapKepay,
KOTOPBIA yKa3bIBaeT Ha OIpeaecHue ciioBa SKYSCraper W ydJamuicsi TOHMMaeT, YTo
skyscraper 3To BBICOKOE 3/aHHE, KOTOPOE BBIIIE OCTAIbHBIX - HeOOCKpeO. Takum
o0Opa3om, Hallla OCHOBHAs 3a/la4ya B TaKUX YIMPAKHEHUSIX HAYUUTh YUYalUXCS y3HABaTh
ATU MapKepbl B TEKCTE€ U C UX MOMOIIBIO OMPEACISITh 3HAUCHUSI HEU3BECTHBIX CJIOB. B
NPEUTOKEHUSIX TaK jKe MOTYT BCTPETHUThCS TaKWe MapKephl: is/are, means/mean, is/are
called, what, this means, is is/are known as, consist of, is/are defined as, refer to, is/are
described as, may be seen as, in other words u T.1. OHu Tak e Ha3biBaroTcs Key words
(xmroueBnie ciosa) [Oxford University Press].

Baxxno oOpamath BHHMaHME M Ha IMyHKTyallMi0o B TeKcTe. Takue 3HaKu
NyHKTyallid, KakK 3alaTble, TUPE, CKOOKM MOTYT yKa3blBaTh Ha OMPEICICHHUE WU

00BSICHEHUE HE3HAKOMOT'O ClIoBa B KOHTekcTe. Hampumep, “A space station—a kind of
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platform floating in space — will be used in the future as a meeting place for space
vehicles.”

[TomuMoO ompeieseHriA, B TPEIOKEHUH MOTYT OBITh MCIIOJE30BaHbI IPUMEPHI KaK
Croco0 OOBSICHEHUS HE3HAKOMBIX CJI0B. OHM MOMOTAIOT YYalluMCsl TIOHSTh 3HAUYCHHE
cioBa 0e3 TpsMoro omnpeneseHus. s HarISIIHOCTH TPUBEIEM MPUMED TPEITOKCHHUS,
B3ATOTO M3 TEXHUYECKOW nuTeparypbl (MHCTpykiws). Hampumep, “Use navigation
buttons, such as, the “Next” button, the “Previous’ button, the “Menu” button, and the
“Exit” button, to go back and forth or jump to other topics while you are using your
English software.” B nanHoMm ciydae Ha 3HaYEHHUE TpE/IIojiaraeMo HE3HaAKOMOTO CJIOBa
navigation, HaMm ykas3bIBaeT TaKoe KIIIOYEBOE CI0BO, Kak SUCh as. KiroueBbiMH clioBaMu
B JJAHHOM CJIy4ae MOI'yT ObITh TaKHE CIIOBa, Kak: such as, like, for example, for instance,
is / are [Oxford University Press].

Taxke B poiv HEKOW MOJCKA3KHM MOTYT BBICTYNaTh U OOBIYHBbIE OOBICHEHHS,
naHHbIe B KoHTekcTe. “He is a loner; he invites no one and keeps his address a secret. ”
B nmaHHOM ciy4ae mociie TOYKH C 3alsTod cpa3y ke MIeT MOsCHeHHe K cioBy loner.
Takum 00pazom, cpazy MOKHO ONPEICIIUTh, 4TO |ONer - 3To 4enoBeK, KOTOPBIH JIFOOUT
ObITh O71H [Tam xe].

Jlanee mpenjaraeM paccMOTpPETh MPUMEP YIPAKHEHUS, HANPABJICHHOTO Ha
pa3BUTHE HaBbIKA Y Y4YaIIUXCS HAXOJWTHh OIPEIACICHHs, TPUMEPhl U OOBSICHCHUS
HE3HAKOMBIX CJIOB B KOHTEKCTE.

Task 2. Read the following sentences, underline the word that is being defined, and

double underline its definition in the context.

Example: Most just 'hit the wall', an_infamous experience suffered when their

bodies simply ran out of fuel.
1. He trained a lot and finally lined up in this race before the entire crowd,

which means he was the winner in this incredible race.
2. His body handled such a stress; for example, he managed to run 42 km.
3. Water is essential to all the sportsmen, because without water the body
becomes exhausted very quickly.
4, | started lifting weights to build muscle strength.
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5. All the supporters usually feel thrill, also defined as great excitement, while
the runners are in the race.

6. | became much more confident; | wasn't afraid of losing anymore.

7. Many people are going to apply for London Marathon and | know that my
chances are slim, in other words, | know that | can fail.

8. All the competitors should stay hydrated, in other words, they should drink
water enough.

9.  Water is essential to all the sportsmen, because without water the body gets
exhausted very quickly.

10. I couldn't believe how far | had come, | mean, | achieved a big progress.

11. My doctor and | worked together to set out a training schedule, in other
words, we organized our trainings to make them more effective.

o TpeTuit THII YIIPa)KHEHHUM - UCIIOJIb30BAHUE CUHOHUMOB IIPU OTraJbIBAHUH
3HAUYCHUA HE3HAKOMOI'O CJIOBA UJIN (bpa:q,l.

Task 3. From the list below, choose a synonym for the words in bold in each
sentence.

Extreme, participating, establish, take part, my contemporaries, arranged, let, in a
good shape...seemed to be, finally, believe, lack of water, got together, ready.

1.  While other kids my age were going to football practice and on beach

holidays with their families.

2. When | was just 14, a man from London named Chris Brasher, organized

the first London Marathon.

3. Many people say the marathon is the ultimate physical challenge.

4.  Athletes have to train physically and mentally for each marathon and be

prepared for many challenges.

5. The race started in Greenwich Park, then competitors would race along the

River Thames towards Big Ben, and eventually ending in front of Buckingham Palace.
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6. My doctor was thrilled with my progress and allowed me to continue

forward.

7. | knew that only a certain number of people would be allowed to enter the

race and as much as | wanted to do this, | knew that my chances were slim.

8. My doctor and | worked together to set out a training schedule.

9. Physically, 1 was fit and my heart appeared to be in good condition.

10.  The biggest problem would be dehydration, as it would be with all of the

competitors.

11. My family, as well as various friends, were all gathered to watch and

support me.

12.  lenjoy taking part in the atmosphere and sharing my success story with the

other athletes.

13.  Ilearned that as long as | try my best and have faith in myself | can do

almost anything.

o YeTBepThll THUN  YOPAKHEHUHM -  UCIIOJIB30BAHUE AHTOHMMOB W
HpOTI/IBOHOCTaBHeHI/Iﬁ IIpHU OTraaAbIBaHNH 3HAYCHHUA HC3HAKOMOI'O CJIOBA WU (bpaSI)I.

Task 4. Fill in the gaps in the sentences using antonyms or contrast words to the
words in bold.

Give up, dropped out, worsened, weakness, decreased, insignificant, ran out of
fuel, failure, healthy, insecurity, challenges.

1. Michael Scott talks about his success story of going from being a sickly
teenager to a London Marathon competitor. He thinks that a person shouldn't be afraid of

a , especially when he or she is physically

2. It’s never easy to achieve success in sport, so athletes have to train physically

and mentally for each marathon and be prepared for many
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3. Many people entered the race, but some because of injury

or illness. Most of the runners were full of energy at the beginning and just 'hit the wall’,

an infamous experience suffered when their bodies simply

4, | began walking for a few minutes at a time increasing my intensity until |

was able to walk for 10 minutes a session. | never the time of my

walks to keep the result.

5. While some of the competitors their results, | progressed

from just walking to running.
6. Running became a daily thing for me and | was building more strength and

confidence with every step. My and disappeared.

7. | was afraid that I'll have to training but my doctor was

thrilled with my progress and allowed me to continue forward.
8. Some ignorant people think that drinking enough water is an

element of success in sport competitions. On average most of the

runners take four to five hours to complete the race and water is essential to all of the

competitors.

2.3. OueHka pe3yJbTATOB ONBITHOIH Pa0OTHI 0 PA3BUTHIO I3bIKOBOM
JAOTA/IKH B Mpolecce YTEHU HHOA3BIYHOI0 TEKCTa

Pa3BUTHIIl HaBBIK S3BIKOBOM JOTAJKH B MPOIECCE YTCHHUS HWHOS3BIYHOTO TEKCTa
OCOOCHHO Ba)KEH CpEeIM YYalllUXCsl CTapllied MIKOJIbl. DTO OOYCIOBJIEHO TEM, UYTO BCE
OoJibllle U OOJIbIIIE OOYYAIOIIUXCSl BEIOMPAIOT aHTJTUNUCKUHN SI3BIK B KQU€CTBE OJHOTO U3
sk3aMeHOB npu cnade EI'D. bonee toro, B Munucrepcrse IIpocBemenus PO yxe
CYIIIECTBYET PEIICHUE C/IeTaTh aHTJIMHUCKUM SI3bIK 00s13aTeTLHBIM MPEIMETOM TIPH ClIaYu
Enmunoro ['ocymapcTBeHHOro JK3ameHa.

st mpoBepku  d3PdekTUBHOCTH pa3pabOTaHHBIX HaMU YIpaXKHEHWH, OblLIa
npoBeneHa cepusi ypokoB B 10 xiacce MAOY T'mmuazuu Ne 9. B TectupoBanuu

y4acTBOBaJIO 13 deyioBeK. BhIIO MpOBENEHO TECTUpPOBAHUE OOYUYaIONIUXCS B Hayale
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HaIiel paboThl ¢ HUIMH U B KOHIIE, ITOCJI€ TPUMEHEHUS TaHHOTO KOMIUIEKCa YIPaXX HEHHM
Ha pa3BUTHE S3BIKOBOM JIOTaJIKU B IIPOLIECCE YTCHMSI MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB. B kadecTBe
TECTOB MBI B3sUIM 3a7aHusl U3 0510koB «UreHue» u «Jlekcuka» yueOHoro nocobus E.H.
ComoBoBoit «EI'D. Anrmmiickuii si3bik: TpenupoBounsie TecThl» (IIpmmoxenue I)
[ConoBoga, 2017].

Paznen «YUtenue» cocrout u3 aessatu 3aganuil (10-18), pekomenmzyemoe Bpems
BbinosiHeHHs 30 munyT. 3aganue 10 mpeasiaraet 7 KOPOTKUX TEKCTOB U § 3ar0JIOBKOB K
HUM. OZIMH 3aroJIOBOK JIMINHMM. 3aJada y4aluluxcs yCTaHOBUTb COOTBETCTBHE MEXKIY
TEKCTaMH M 3arojioBKamu. 3aaaHve 11 HampaBieHO Ha BBIOOPOYHOE MOHUMAHUE
COJIEp KaHUS TEKCTA. YYalluMCsl MPEAIaraeTcsi TEKCT ¢ 6 MpOIyCKaMu B HEM, HHXKE
npuUBesieHbl 7 GparMeHTOB, OJUH U3 KOTOPBIX JIMIIHUHN. Ydaluecs JOHKHbI 3all0JIHUTD
MPOITYCKH NOIXOAIIUMU pparMenTaMu. 3aganus 12-18 cocToar u3 Tekcra u 7 BOIpocoB
K HEMy, ¢ 4 BapuaHTamMH OTBETOB. 3ajlaya ydalluxcs BbIOpaTh NMpaBWIbHBIN BapuaHT

OTBCTA.

Paznen «Jlexcuka» BkmouaeT 3amanus 26-31 u 32-38. PekomeHnmyemoe Bpems
BbINOTHEHUA 40 mMuHyT. {15 BbIMOTHEHUs 3amaHuil 26-31, yyammMcs npeasiaraetcs
TeKCT ¢ 6 mponyckamu. CrpaBa IPUBEACHBI CJIOBA, OT KOTOPBIX y4YalllUeCs JIOJKHBI
00pa3oBaTh OJJHOKOPEHHbIE, MOAXOSAIINE KaK JIEKCHUYECKH, TAK U TPAMMATHYECKH CIIOBA.
B 3aganusax 32-38 cHoBa maeTcsi TeKCT ¢ 7 mpomyckamu. K Kaxaomy MNpPONUCKY
NpeIokKeHO 4 BapuaHTa OTBETa, M3 KOTOPBIX ydalluecs IOJDKHBI BBIOpaTh OIUH
IIPABUJIbHBIN.

JUisi oneHuBaHMs 3aJaHMM W3 BBOJHOIO M 3aKIIOYMUTEIBHOTO TECTOB MBI

MCITIOJIb30BAJIH CIEAYIOIINE KPUTEPUU:

Tabnuua 1 — Kpurepuu olieHUBaHUS 33JaHU TECTa

3ananus 6ioka «Utenue» MaxkcuManbHOE KOJIMYECTBO OaJIIOB
Ne 10 7

Ne 11 6

Ne 12-18 7

Bcero 3a 610k «Urtenue»: 20 6a/10B
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3ananus Oioka «Jlekcukay MaxkcuManbHOE KOIUYECTBO 0AJIOB
Ne 26-31 6
Ne 32-38 7

Bcero 3a 6ok «Jlekcuka»: 13 0a108

MakcumanbHOE KOJTUYeCTBO 0asuioB 3a padoty — 33.

I[J'DI OLICHHMBAHHUA pa60T51 06yqa}01unxc;1, MBI  HMCIIOJB30BaJIM  CICAYIOIIHC

KpPUTEPUH:
Tabnuua 2 — Kpurepuu onieHuBaHusi pab0OThl 00yUYarOIIMUXCs
Ouenka Bajbl
Omnenka «5» 28-33
Onenka «4» 23-27
Ornenka «3» 18-22

PC3YJIBT8,TBI NEPBUYHOI0 TCCTUPOBAHUSA ITO3BOJIWIIM HaM IIPCAIIOIOXKUTb, YTO

HaBBIK SI3bIKOBOM AOTraaKu y o6yqa}0m1/1xcsl HCIOCTATOYHO PAa3BHUT.

TectNe 1

W OueHka "5"
® OueHka "4"

W OueHka "3"

Pucynok 1 — Pe3ynbTaThl NEpBUYHOTO TECTUPOBAHUS B IPOLIEHTHOM COOTHOILICHUH

Ha ouenky «5» cnpaBuiiock Bcero 2 yenoBeka (15%), Ha oueHky «4» 5 yenoBek
(46%), u onteHky «3» monyumiio 6 obyuaronuxcs (39%). Cpennsisi oleHKa Mo KJaccy —
3.7.

Hcxons u3 pe3yabTaToB TECTUPOBAHUS, Mbl MOXKEM CJEIATh CIEAYIOIIUE BHIBObI:

o B 6noke «UTteHue» 0OCHOBHYIO CJI0KHOCTh COCTABJISIIO OOMINE HE3HAKOMOM

JICKCUKH, KOTOpPasd MCUIajia IOHUMAaHUIO TCKCTA,
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o VY yyammxcst HEZJOCTaTOYHO Pa3BUT HABBIK PA0OTHI C KOHTEKCTOM, a TaKkKe
HaBBIK BBIUWICHEHU HE00X0IuMOM HH(OPMAILIUY U3 KOHTEKCTA;

e [Ipn BcTpeue ¢ HE3HAKOMOM JIEKCUKOM Y4YalllUECS WTHOPUPYIOT €€, HE
IBITAsACh MOHSATH XOTs ObI OOLINI CMBICI IPEIOKEHUS WU TEKCTA,

o VYyammecs TpaTAT CIMIIKOM MHOIO BpPEMEHHM Ha UTEHHE TEKCTa,
BBITIOJTHEHHE 3a/1aHUM U3 OJI0KA «YTEHHE» Y OOJBIIMHCTBA 3aHsI0 1o4TH 40 MUHYT;

o B 6moxe «JIekcukay yuarmecs 4acTo HE MOTJIM ONPEIEIUTh, KaKyl0 4acTb
peun OHM JOJDKHBI 00pa30BaTh OT MPUBEECHHBIX CIIOB;

o VYyamuecs myTajiy MOX0XKHUeE IO CMBICITY CJIOBA, HE YJIABIMBAas OTTEHKOB UX
3HAYCHHS;

[Tocre maHHOTO TECTUPOBAHUA C yYaIIUMHUCS OBUIO MPOBEACHO emmie 4 ypoka B
pamkax Tembl «Sport and Entertainment» yueonuka Starlight 10, Bkimrouaromux B ce0st
TaK)Ke TEKCThI U3 NpuiokeHud A u b u pazpaboTaHHbII HAMH KOMIUIEKC YIIPaKHEHUH.

[To oxoHuannu Hammx 3aHATHN ¢ 10 KJIIacCOM, MBI TPOBENIH 3AKIIOYUTEIBHOE

TCCTUPOBAHUC HJIA TOI'O, YTOOBI OLOCHUTD PC3YyJIbTAThI HallIen pa6OTI>I.

Tect 2

W OueHka "5"
® OueHka "4"

m OueHka "3"

PI/IC}’HOK 1 - PGSYJ'H)T&TI)I 3aKJIIOYUTCIIBHOTO TCCTUPOBAHUSA B IIPOLICHTHOM
COOTHOIIICHUH

bonee monoBunbl yuanuxcs (62%) Hamucaau paboTy Ha OICHKY «4», TPOLCHT
y4Yalmxcs, HamucaBmMX paboTy Ha OmeHKy «3» cHusmics a0 23%, KOIWYECTBO
yYaIMxcs, HalMCaBIINX pa0doTy Ha «5» ocTtanoch paBHbIM 2 (15%). CpenHss olieHKa 1Mo

kiaccy — 3.9.
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B cooTBeTCTBUM C TaHHBIMU PE3YJIbTATAMU MBI MOKEM CENATh BEIBOJ O TOM, YTO
NpUMEHEHUE pa3pab0TaHHOTO HaMHM KOMIUIEKCA YNPaXHEHUW, HaNpaBJIEHHBIX Ha
pPa3BUTHE A3BIKOBOM JOTaJKU B MPOIIECCE UTCHUS MHOS3BIYHOTO TEKCTA, MPAKTUYECKU U
MeToauyecku onpasaaHo. CpeaHss OlleHKa Mo Kiaccy yBenuumiach ¢ 3.7 10 3.9. Mul
yOEXKIeHbI, YTO JajdbHEHIIee UCTIOIb30BaHUE YIIPAKHEHUM, HAITPaBJICHHBIX HA Pa3BUTHE
S3BIKOBOM JIOTQIKA TIPH OOYYEHUM UTEHUIO WHOS3BIYHBIX TEKCTOB Ha YypOKax
aQHTJIMHACKOTO SI3bIKA, B TMEPCIEKTHBE CIOCOOHO 3HAYMTEIBHO YBEIUYHUTH JIaHHBIC

IIOKAa3aTCIIN.

BbIBOABI 110 BTOPOII Iy1aBe

S3bIKOBast JIorajKka SIBISETCS HEOTHEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM B OOYUYEHHH YTEHUIO
HWHOSI3BIYHBIX TEKCTOB. [[11 CHATHS TPYIHOCTEH M YCICIIHOW AanbHEWIeld padoThl C
TEKCTOM, a TaKX€ IS yCHemHoW caadun EnmHoro I'ocymapcTBEeHHOro DK3amMeHa B
OyyIieM, ydaiuecs J0JKHbI YMETh JI0TabIBaThCs O 3HAUCHUU HE3HAKOMBIX CJIOB. J{Jis
3TOr0 MblI TPEIOKWIM HCIOJIb30BaTh JBE OCHOBHBIC TEXHUKH Pa3BUTHA SI3bIKOBOU
JIOTAJIK B TIPOIIECCE UTECHUSI — Pa3BUTHE JIOTaJKU Ha OCHOBE CJIIOBOOOpPA30BaHMS U HA

OCHOBE€ KOHTCKCTA.

Ilocne wucnoab30BaHUs JaHHBIX TCXHHMK Ha IIPAKTHKC, B XOIC pa6OTI>I C

O6y‘laIOH_II/IMI/IC$I CTapmeﬁ IIKOJIBI, MBI MOXXEM BBIJICTIUTH CJIICAYIOIINE IIPECUMYIIICCTBA.

1.  Yuammecs y4arcs y3HaBaTh 3HAUCHHE HE3HAKOMOTO CIIOBA MO €ro GopMe.

2. VYyammecs yyatcs uAeHTUGUIIMPOBATH U MU PEepeHIIMpOBaTh YaCTH PEUYH B
MPEIOKEHHUH, a TaKKe TpaHC(HOPMUPOBATH CIOBO M3 OJHOM YAaCTH PEUd B JAPYTYIO C
MIOMOIIIBIO CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX DJIEMEHTOB.

3. VYwuyammecs 3HAKOMSTCS C TMOJMCEMAHTUYECKMMU CIIOBAMU B aHTIUHCKOM
SI3BIKE M YYATCS UCIIOJIb30BATh TAKHE CJIOBA B Pa3HBIX 3HAUCHUSX.

4.  VYyammuecs ydaTcsl U3BJICKaTh 3HAUEHUE HE3HAKOMOTO CJIOBA U3 KOHTEKCTA C
MOMOIIBI0 KOHTEKCTYyaJbHBIX TMOACKA30K B BHJIE KIIOYEBBIX CIIOB, JSHUHUIINMA,

INpUMEPOB, CHHOHUMOB U aHTOHUMOB, ITIPUBCACHHLIX B TCKCTC.
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S. C mnoMompbI0 TNPUBEACHHBIX  YNPAXKHEHWH, Yyyalmecs CHOCOOHBI
3HAYUTEJIBHO PACIIUPUTH CBOM CIIOBAPHBIN 3a1ac, Kak aKTUBHBIN, TaK U [IACCUBHBIM.

6. VYyammecs y4aTcs BOCOPUHUMATD HE TOJIBKO 3HAYEHUSI OTAEIBHBIX CJIOB, HO
Y 3HAYECHUE NIPEIIOKEHNS U TEKCTA LIEIUKOM.

7. Pa3BUTHIN HABBIK S3BIKOBOW JIOTAJKHU IIPU YTCHUHU UHOSA3BIYHBIX TEKCTOB Y
y4Yalmxcs cnoco0eH 3HaUUTEIbHO YBEMUYNTh UX IIaHCHl Ha ycnemHyo caaday EI'D mo

AHTJIMMCKOMY SI3BIKY.
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3akJIroueHue

B nanHOW BBIMYyCKHOW KBaMM(UKAIMOHHONW paboTe ObUIM pPacCMOTPEHbI U
MIPOAHATTM3UPOBAHBI TEOPETUIECKUE OCHOBBI OOYUCHHSI YTCHUIO MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB,;
M3YUYEHbl MEXaHU3Mbl BO3HUKHOBEHUS SI3BIKOBOM NIOTaJKU M €€ BUJIBI; PACCMOTPEHBI
BO3MOXHBIE TyTH (OPMHUPOBAHMSI YMEHHUU S3BIKOBOW JIOTAIKH TpU OOydICHUH

HHOA3BIYHOMY YTCHUIO.

JUIs OCTHKEHHUS LENM HAIero HCCIEeNOBaHUus - pa3padoTarb CHCTEMY
YIIPaXKHEHUH, HAIPABJIICHHBIX HAa PAa3BUTHUE SI3BIKOBOW JOTaJKH Yy CTapLICKIACCHUKOB,
OBLIM MOCTAaBJIEHBI 33Ja4d, XOJ PEUIEHUsI KOTOPBbIX MPEACTAaBIEH B MEPBOM U BTOPOM

riiaBaXx JaHHOI'O UCCJICAOBAaHUA.

B mpaktuueckod 4acTu JaHHOW BBITYCKHON KBaNU(UKAITMOHHOW pabOThl HaMU
OBLJIO BBIJIETICHO JIBE TEXHUKHU PA3BUTHS S3BIKOBOW JIOTAJIKM, HA OCHOBE KOTOPBIX ObLI
COCTABJICH KOMIUIEKC yIpakHeHuil k TekcrtaM yuyeOHuka YMK «Starlight» ama 10
KJIAaCCOB 0011e00pa3oBaTeNbHbIX yupexaeHuit (aBropsl bapanoBa K. M., Hymu /1.,

Komnsinosa B. B., Munspyn P. IT).

B mpomecce oOyueHusi 4TeHHI0O HEOOXOAWMO HCHOIB30BaTh 3aJaHUs, KOTOPHIC
OyIyT CITOCOOHBI YBETUYMBATH CKOPOCTh TOHUMAHUS €T0 COJIEPIKAHMSI, YTO OYIET TaAKKE
CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO CKOPOCTH uTeHUs. [1o HameMy MHEHUIO, TaHHBIA KOMIUICKC
YIOPKHEHUHA CITOCOOCH OKa3aTh MO3UTHUBHOE BIHMSHUE HA PA3BUTHE HABBIKOB YTCHUS Y

06yanOHIHXCH K 3HAYUTCIIBHO IIOBBICUTH KAYCCTBO ITIOHMMAaHHNA HHOA3BIYHBIX TCKCTOB.

Ha ocHoBe npoienianHo# paboThI, MOKHO C/IE€TIaTh BBIBOJ O TOM, YTO, HECMOTPSI Ha
HEJIOCTaTOYHOE KOJIMYEeCTBO ynpaxkHeHudd B yueOnuke Starlight 10, manpasnenHbix Ha
pa3BUTHE SI3BIKOBOWM JIOTAJKH TIPU YTEHWUH, OH HACHIIMICH OOJBIIUM KOJINYECTBOM
AYyTCHTUYHBIX, AKTyaJIbHBIX TEKCTOB, CTaTel, PEKJIAMHBIX OpOIIOP, BBIPE30K U3
KYPHAJIOB, UTO JJIsl YUUTEIIS SBJSICTCSA OTIIMYHOMN 0a30i 11l CaMOCTOSITEIILHOTO 10100pa
JOTIOTHUTENBHBIX ~YIPAKHEHUH Ha S3BIKOBYIO JOranky. Pa3paOoTaHHbIE Hamu

YHOPAKHCHUA ABJISAIOTCS THUIIOBBIMHU, TO C€CTb ABJIAIOTCA YHUBCPCAJIbHBIMU O6p8_3]_IaMI/I,
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COJACPIKAHHUEC KOTOPBIX MOKXHO HU3MCHATHL B COOTBCTCTBHMU C COJACPIKAHWCM TCKCTA U
MOCTaBJICHHOM OCIbIO, YTO ACJIACT UX AOOCTYIIHBIMHU JIAA HCIIOJIBb30BAHUA C JTIFOOBIMH

APYIrUMH TCKCTaMU.
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Ipunoxenne A
Tekcr Ne 1 u3 yueOnuka Starlight 10 «A Journey Under The Sea»

A'Journey Under the Sea

Several years ago, my wife and | came upon an advertisement in a travel magazine for an
international exchange programme promising “the chance of a lifetime”. Not one to let such an
ntriguing opportunity pass me by, but a bit hesitant about taking such a leap into the unknown,
| did some research and discovered that the programme involved something called house-

5 swapping.

After much discussion, my family and | decided 10, as they say, go for t. Consequently, we were
soon setting off for a holiday in the Peak District of England while our exchange parners were
setting down for their vacation in our flat back home in Mt Vernon, Washington. The exchange was
for a month and the time passed quickly. To end our time away on a high note, we decided to travel

10 10 Paris via the engineering marvel known as the Channel Tunnel.

Being on a fairly tight budget, we opted for a package deal which included round-trip tickets
on the Eurostar passenger train, five nights in a three-star hotel in Paris, Metro passes and
unlimited use of the Paris bus system. When the package still hadn't arrived after a week, | began
10 think that perhaps our trip hadnt been such a good idea after all. Maybe it was a sign that we

15 shouldnt go

The tickets and vouchers eventually arrived and | scolded myself for having had such silly
thoughts. On the day of departure, with plenty of time 10 spare, my two teenage children, my wife
and | stood waiting eagerly on the platform at Waterioo Station. At exactly 7.57 am, we boarded our
train and began our journey through the picturesque county of Kent. About an hour into our

20 journey, an announcement, in both English and French, informed us that we were about to enter
the Channel Tunnel.
and the convenience it offered to those traveliing between England and the Continent. They had
spoken highly of the “lack of rough seas” and 10 me, a person who gets seasick very easilly, this was
25 a major selling point. When all is said and done, however, | must admit that there were moments
when | feit quite nervous about traveling 50 metres below the bottom of the English Channel.
inside the tunnel itsell, there really wasn't much to grab my attention —
no posters or other artwork - s0 | busied mysell studying the
occupants of our carriage. Some calmly read novels or \ :
30 newspapers: others quietly looked through business
reports and notes. | quickly realised, however, that most
of my fellow passengers were ke my family in that they J’
looked excited and very happy to be enjoying such a

35 Our underwater jouney ended as quickly as it
had begun. All of a sudden, we left the darkness of
the tunnel behind and nosed out into the kght of Rominghen .
the pleasant French moming. The tracks being \ )
well-buillt, we quickly accelerated to 300 kph, the ‘

40 speed of a Boeing 747 at takeof. We arrived in A 1
Paris’ busy City centre a mere 180 minutes after g
leaving London. That joumey, and indeed the whole "\w&' e Gl
time that we spent on the exchange programme, have Sy e
given us all a yearning for new experiences, and many B § )

45 wonderful memories that we will cherish forever /,./

\\L\/
\

b il - —
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IMpunoxenue b

Ta6muma 1 — Tabauma c1oBooOpa3oBaTeIbHBIX 2JIEMEHTOB

Nouns:

ment (some abstract process, action or term);

Advertisement

Announcement

- sion/ tion (abstract terms, actions, states)
Discussion
Vacation
Attention

- age (collective terms, processes, actions and its results)
Package

- er (someone who does an action)
Passenger
Voucher

- ant (a person and his or her occupation)
Occupant

- ness (quality, state or some abstract terms)
Business
Darkness
Adjectives:

al (quality or attitude to something)

International

ing (usually some emotional effect from something)

Promising
Intriguing

Yearning

esque (the quality of being strikingly expressive or vivid)
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Picturesque

ous (some characteristic, being “full” of some quality)

Nervous

quality)

ful (some characteristic or quality, being “full” of some feeling or

Wonderful

ant (something delivering the quality)
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IIpuioxenue B
Texct No2 u3 yueonuka Starlight 10 «The London Marathon»

1THE
LONDON
MARATHON

Michael Scott talks about his success story of going from
being a sickly teenager to a London Marathon competitor.

Growing up with a heart defect was difficult. While other kids my
age were going to football practice and on beach holidays with
their families, | was in and out of hospital. My only involvement in
a sporting competition was watching it on the television.

One of my favourite events to watch was the London Marathon.
When | was just 14, a man from London, named Chris Brasher,
organised the first London Marathon. It was 29 March 1981 and
7,747 people were involved in the race. Over the years, | watched
the event . Now, there are 46,500 participants each
year from all comers of the world and of all levels of ability. Many
people say the marathon is the ultimate physical challenge.
Athletes have to train physically and mentally for each marathon
and be prepared for many challenges.

| always found it surprising to see how many well-trained athletes
did not complete the course each year. Out of the over 46,000
starters, on average, only 33,000 actually crossed the finishing
line. Some dropped out because of injury or iliness, but most just
‘hit the wall’, an infamous experience suffered when their bodies
simply ran out of fuel. For many runners, by the time they
reached the 30 to 35 km point in the race, they just couldn’t go
any further. Their muscles would cramp and their heart and lungs
could not obtain enough oxygen.

Each year, | tried to imagine what it would be like to line up
before all the crowds and run the 42.2 km route [ 2 .The
race started in Greenwich Park, then competitors would race
along the River Thames, towards Big Ben, and eventually
ending in front of Buckingham Palace.

| decided to talk to my heart specialist and find out if there was
any chance that | could train my body to handle running 42.2
kms. At first, he thought | was joking, . | began
walking for a few minutes at a time, increasing my intensity until
| was able to walk for 10 minutes a session. At the same time, |
started lifting weights to build muscle strength.

Over the course of a year, | progressed from just walking to
running. Running became a daily thing for me and | was
building more strength and confidence with every step. My
doctor was thrilled with my progress and allowed me to
continue forward.

Finally, at the age of 19, the time came to apply for the London
Marathon. | knew that only a certain number of people would be
allowed to enter the race and as much as | wanted to do this, |
knew that my chances were slim. The London Marathon is the
most challenging marathon in the world. | couldn’t believe how
far | had come and that finally my dream would come true.

doctor and | worked together to set out a training schedule
&I:]. Physically, | was fit and my heart appeared to be in
good condition. The biggest problem would be dehydration, as
it would be with all of the competitors. On average most of the
runners take four to five hours to complete the race and water
is essential to all of the competitors. The year before, 710,000
bottles of water had been consumed during the race!
Soon enough it was race day. My family, as well as various
friends, were all gathered to watch and support me. It was the
most difficult and the most exciting and rewarding experience of
my life. | finished the race in less than six hours,
Today, | am still running. | have not competed in the London
Marathonagainﬁ_lenjoytakhgpamnmeatmosme
and sharing my success story with the other athletes. | learned
that as long as | try my best and have faith in myself | can do
almost anything.
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Ipuiaoxenue I'
3amaHus 171 IEPBUYHOTO TECTUPOBAHUS

Paspen 2. Urenue

(10 |

YcraHosuTe cooTBeTCTBME MEXAY TekcTamu A — G u 3aronoskamu 1-8.
3aHecuTe CBOM OTBeTHI B Tabnuuy. Mcnonbsyitre kaxkaywo uudpy TOTbKO

oamMH pas. B saganumu ofMH 3arolOBOK NMINHMIL.

Expensive and hardly available
Innovative means of transport
Watch to keep updated
Spectacular but useless
Another stage in music history
Search that never ends
Difficult to use

More options

PN R DN

History has taught us that humans are the most curious and smartest living
organisms on the planet and as a result of this we invent new things. Despite
the fact we have not yet spent two decades in the new millennium, our century
is already full of great and not-so-great inventions. It reminds us that no matter
how advanced our society might be, human curiosity always looks for new
advancements and technologies.

Berndnaut Smilde, an Amsterdam artist, has been making indoor clouds since
2010. They only last for a moment and they will definitely help anyone who’s
trying to impress others with his or her surrealistic photos, but we can't really
see what other use or contribution to society this strange invention could have.
Maybe, the people who work in the film industry will get really excited about
this one.

In 2001, before Apple and Samsung started bombing the world with their superb
smartphone devices, there was the iPod, a small gadget that changed how we
viewed and played music. To make a long story short, the MP3 was introduced to
the world and CDs, which had previously replaced cassettes, which replaced vinyl
records before them, joined them in the dusty archives of our music technology
world.

YouTube was first launched in 2005 and since then it has changed the lives of
most young people (and many others) around the world. Let’s be honest: watching
every large social and cultural change or even stupid trend from across the globe
in an instant is one of the most exciting things about living in the 21st century.
And yes, YouTube, the most popular video sharing website, is mainly to thank
for this,

The Tesla Roadster was the world's first commercially available battery electric
sports car. It was developed by a company called Tesla Motors. Until March
2011 Tesla managed to sell 1,650 Roadsters in 30 countries. In 2010 Tesla started
developing right-hand electric vehicles for the British Isles, Australia, Japan, and
Hong Kong. The most impressive feature of the vehicle is acceleration. The car
can shift from 0 to 60 miles per hour in 3.9 seconds.
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F. Google Glass is smart eyewear that helps you get exactly what you want

right in front of your eyes, literally. It can display all kinds of information in
a smartphone-like, hands-free format but the only difference is that you wear
it instead of holding it. Don't get too excited, though, because it will cost you a
small fortune to make it yours. Besides, Google has announced recently that it
is stopping sales.

The iPhone from Apple was released in June of 2007 and radically changed the
way mobile phones are used personally and in business. Older phones included
voice communications and sometimes a keyboard. Phones that offered Internet
access were usually unreadable and difficult to use. The iPhone introduced the
multi-touch interface that allows quick and easy access to data, music, pictures,
and the Internet while providing storage for other information.

OTseT: A B C D E F G

|
!
|
|

ITpounraitre TekcT U 3anonHuTe nponycku A — F qacTamu npeanoxexuit,
oboanayenHbiMM undpamu 1-7. Opna n3 yacrei B cnucke 1-7 nmmnAn.
3anecute undpsl, o603nauAOUIME COOTBETCTBYIOIME HACTH NPeAnOKe-

Hui, B Tabnuy.

Lost and found

Throughout history abandoned places have held a fascination for
many people. This has often found expression in art: ruined buildings
A a common subject in paintings. Such places are

also treated B and in poetry.

Travellers coming across ruined buildings in jungle or deserts naturally
wondered C , and why they were deserted and ruined.
The writings of explorers and travellers contain accounts of many

deserted places in distant lands, while the work of archeologists has shown
that the remains of many abandoned places can in fact lie close at hand,
D

The discovery of abandoned places over the centuries has occurred in a
number of ways. Apart from the sites which have become completely buried or
sufficiently ruined E have been lost completely.

Some buried sites may have been anticipated as a potential archeological site
before they were identified with a known historical place, as in the case of Troy.
In many cases the “discovery” of an abandoned place is a rediscovery.
Stonehenge, F many centuries, its true history long
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forgotten, and myths and legends evolved to explain the origins of such a curious
ruin. Only in the 18th century did scholars begin to speculate seriously about
who built Stonehenge and for what purpose.

1. in a variety of ways in prose

2. as to be unrecognizable, few

3. how they came to be there

4. in deserted landscapes are

5. as we all know how

6. for example, was abandoned for
7. literally under one’s feet

OrtseT: A B C D E F

[TpounTaiiTe TeKCT M BbINOAHMTE 3ajanua 12-18. B kaxmom 3amaHmm
3amMIIMTE B no/e oTBeTa uudpy 1, 2, 3 uan 4, COOTBETCTBYIOIIYIO BHIOpaH-
HOMY BaMi BapMaHTy OTBeTa.

How to make a difference

Calls to help protect the environment, an infinite stream of information
about what poses threats to wildlife and vegetation and other ecological
propaganda are an unavoidable part of reality for modern people. Gloomy
forecasts from scientists and stern warnings from activists seem ubiquitous and
unrelenting, yet most people, though willing to help, appear to be at sea about
ways to participate and improve the current situation.

Most pressing ecological problems seem too global for ordinary people to
solve on their own. Nevertheless, there is more than one easy way, or habit, all
of us can adopt to help the environment and make a difference.

Firstly, reducing the amount of litter is one of the issues which almost
everybody can help with. Instead of throwing out things you don’t need, a better
idea would be to think of a new way of using them. What once was evidence
and consequence of poverty and scarcity is now a characteristic of progressive —
and in a certain sense trendy — green living. For some people it can even be a
source of inspiration and an opportunity to develop their artistic and DIY skills.

Repainting and repairing old pieces of furniture or inventing new ways of
using shabby bags or clothes may happen to be extremely rewarding not only
in terms of realizing your hidden talents but also making money. Sometimes
we dispose of our old possessions and substitute them with new purchases too
soon not realizing that making simple repairs may turn out to be much more
economical.
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A logical extension of the above principle is trying to reduce the number of
things we buy. Thus, we help reduce the amount of potential garbage they will
inevitably turn into. The range of goods we can safely cut back on varies from
simple everyday products to more expensive purchases.

For example, it’s quite easy and much more ecologically friendly to have
your own textile bag than buy a plastic one every time you go shopping. It's
highly unlikely you're going to use the latter again, and polyethylene is known
to take decades to degrade.

Or, you might want to rethink buying vet another gadget, for instance, a new
smartphone or a tablet PC. The odds are you won't use it very often especially
if you already have old ones with almost the same functions. Consuming less is
good for the environment and for your wallet.

It might also be a smart idea to choose goods that are made of recyclable
materials. The information about that can usually be found on the package,
or you can spend a little time doing Internet research on the subject. Giving
preference to eco-friendly products can slightlv limit vour choices but it will
ultimately help the green cause.

Finally, there are numerous environmental organizations and political
parties that consider it their priority to promote special laws and policies for
nature protection. We can show our support by voting for them and donating,
however little money, to help those organizations and activists. Finding out about
ecological activism in your local area and getting involved in it, even in small
ways, can be very motivating.

The main idea of green living is to take small steps to lessen the impact
we make on the world around us. Those steps dont necessarily mean strict
limitations and denying yourself certain comforts. On the contrary, if used wisely,
they can turn out to be extremely beneficial, not only for the environment, but
for your budget.

The first paragraph stresses that modern people. ..

1) aren’t interested in the preservation of the environment.
2) want to help save the environment but don't know how.
3) try to avoid learning about the environmental problems.
4) worry too much about the current ecological problems.

Orser: [

The first way to help the environment mentioned in the article is to...

1) learn some new skills.
2) sort household waste.
3) spend less money.

4) reuse old things.

Orser: ||
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Choosing to use a textile bag instead of plastic ones is an example of how we
can...

1) apply our artistic skills.
2) consume less.

3) recycle polyethylene.
4) make new things.

Otser: [_|

According to the text, it’s better for the environment if we buy less because
this way...

1) there will be fewer things we can recycle.

2) we can save money to buy more durable things.
3) we reduce the amount of waste we throw away.
4) companies will produce fewer gadgets.

Oreer: D

The word “subject” in paragraph 8 refers to the information about...
1) recyclable materials.

2) ideas for green living,

3) different packages.

4) ecological problems.

OTeerT: D

How many ways to help the environment are mentioned in the text?
1) two

2) three

3) four

4) five

Orser: [_]

The purpose of the article is to...

1) advise.
2) entertain.
3) argue.
4) evaluate,

OreT: L__]
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28
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30

31

3a[aHHIO U3 Ipynns 26-31.

[IpounTaiiTe npuBejieHHbIA HIoKke TekcT. OOpasyiire or cnos, HaneyaTaH-
HbIX 3arnapHbiMu OYKBAMM B KOHLE CTPOK, 0003HAYEHHBIX HOMEPaMM
26-31, opHOKOpeHHble CIOBA TaK, 4TOOBl OHM TPAMMATHYMECKM W JICK-
CHYECKN COOTBETCTBOBAIM COJIEPAAHMIO TEKCTA. 3aNONHUTE NMPONYCKM
NoAyueHHBIMU CnoBaMu. Kakabiit Mponyck COOTBETCTBYET OTAENbHOMY

Protecting the French language

Can you imagine paying a $100 fine for saying the word fast food instead
of restauration rapide? France _________ issued laws prohibit the use
of English if there is a French word that can be used instead.
Why do they do it? Word . happens whenever groups of
people that speak different languages have steady contacts with each
other. At least one group is bound to use some of the other group’s words.
Why then do the French feelso ____ against using English words
that they would pass laws to stop it?
The French value their language highly and their ___ to blend
it with other languages has much to do with international relations. Any
language that is used for international purposes is called lingua franca,
which means “French language” as for a long time French has been the
language of politics, commerce, and other international affairs.
In order to preserve the uniqueness of the French language, an

called The French Academy was established. This group
of people became the national authority on the French language.
For about 350 years the Academy has made numerous ___________ about
the proper use of French.

RECENT

BORROW

STRONG

WILL

ORGANISE

DECIDE

unu 4, COOTBETCTBYIOIIYI0 BHIGPaHHOMY BaMK BAPHAHTY OTBETA.

[IpounTaiiTe TEKCT ¢ Mponyckamu, 0003HaAYEHHBIMM HOMepamy 32-38. D1u
HOMEpa COOTBETCTBYIOT 3ajlaHuAM 32-38, B KOTOpBIX NpeJCcTaBiAeHBI
BO3MOMHBEIC BADHAHTH OTBETOB. 3aNMINKTE B noje oTeeTa undpy 1, 2, 3

Cathedral of Pokrov or St Basil the Blessed

The story of St Bazil's Cathedral begins in May 1552. Red Square then was the
site of mass prayers on the eve of the departure of the tsar and his armies to fight
the Khan of Kazan. Mingling in the crowd was a barefoot holy man dressed in rags,
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well known to the crowd as Basil the Blessed for his[32]
immunity
the Terrible's wrath. Even before Ivan IV unleashed his reign of terror, Basil was
the tsar that his future would condemn him to eternal damnation.
Before the departure for Kazan he also predicted that the tsar would murder his
first-born son. Basil died Ivan was laying siege to Kazan. His body
was buried on the future site of the cathedral, named to |36 the victory.

It took six months for the Russians to force their way into the Kazan fortress.
Victory came on 1 October 1552, which, according to the Orthodox calendar,
was the feast of Pokrov, or protection of the Blessed Virgin's Veil. Thankful for
the help of the Virgin, the young monarch ordered a wooden church to be built

. Only traditional
to such holy men in Russia could save him from Ivan

in Red Square.

As more military success followed, a series of wooden chapels [37]
shape around the already existing Trinity Church. Finally there were seven
victories and seven new churches in Red Square. Later all them were torn down
to make the way for the Cathedral of Pokrov — better 38 as St Basil’s
Cathedral — that was to surpass in size and splendor anything the Russian rulers
had built before.

1) humiliation  2) humility 3) humanism 4) humidity
Orser: [

1) prescribed  2) approved 3) granted 4) admitted
Orper; | |

1) warning 2) advising 3) predicting 4) accusing
Orset: | |

1) during 2) throughout 3) while 4) although
Otper: [ |

1) memorise 2) commemorate  3) observe 4) celebrate
Otset: [ |

1) caught 2) make 3) acquired 4) took
Ortper: D

1) accepted 2) called 3) famous 4) known

Otser: ||

13
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B‘

YcTraHOBMTE COOTBETCTBME MEXy TeKcTaMu A — G ¥ saronoBkamu 1-8.
3aHecuTe CBOM OTBeTH B Tabmuuy. Mcnonesyiite kaxayio undpy ronsxo
oauH pas. B 3agaHuu OAMH 3arol0BOK NTMITHMIN.

1. In the spotlight
2. The first but not the best

3. What you are good at
4. Deciding on location

5. Choosing a lifestyle

6. Think of your next step
7. Talented but unlucky
8. Sociable or not

Too many people ask themselves “What's the right career for me?” as if it’s a
single decision. But this isn’t going to work — your industry may not even exist
in 40 years’ time! Indeed, if you're near the start of your career, trying to decide
everything right now could even be harmful, since it'll narrow your focus. Rather,
the question to ask yourself is “what’s the next decision I need to make?”, and
once you know this, just focus on making a good decision.

We all have natural talents and there are certain tasks that come easy to us. When
we use our natural talents, time moves fast and we tend to receive compliments
for our abilities. Knowing where your natural talents lie is the key to choosing
the right career. Of course we're capable of doing other things, but those other
tasks usually feel more like work. What do you always enjoy doing, and how can
those skills be applied to a job?

Most career problems come from the fact that we are terrible at choosing jobs.
It's almost impossible to choose a good job on the first try. So don't think you'll
be the exception. Economist Neil Howe says that only 5% of people pick the right
job on the first try. He calls those people “fast starters” and in general, they are
less creative, less adventurous, and less innovative, which makes a conventional,
common path work well for them.

Do you like working with others or as part of a team? Are you motivated by the
needs of others and your ability to provide a solution? This is critical because
some people shy away from that connection and would rather do their job behind
the scenes — without the various complications of interacting with colleagues
and clients. Know your social needs so you can choose a suitable career that
matches them.

Certain careers encourage or even require employees to have a public persona.
You may become known in your local community. If you're a spokesperson, that
recognition could extend to a national level. Or if you serve as your company’s
representative at trade shows or special events, you may become known in that
community. If you want recognition and the chance to build a personal brand,
look for careers that allow you to stand out front.
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E. Where do you want to live? While not essential for every career type, deciding

where you want to live can be an important part of the career search process.
This is especially true for jobs that are focused in certain regions. If you want
to work in the magazine industry, then you'll probably need to move to New
York City. Do you want to be a wheat farmer? The Midwest. Anthropologist?
Just about anywhere.

. Most jobs start off with at least a few years of hard labour at much lower salary

than you would like to earn. What's more important is looking ahead at people
well into a career track to decide whether the life they lead is desirable to you.
Some factors you might want to consider include the amount of control they
have over their own time, their salary and the amount of travel involved, among
other things.

OTBeT: A B C D E F G

11

ITpounTaitTe TeKCT 1 3anonuuTe nponyckun A — F yactamMu npeanoxeHmit,
o6osnaueHHpiMM LUnbpamu 1-7. OgHa u3 acrei B cnucke 1-7 AMIIHASA.
3anecute undprl, 0603HavaONMe COOTBETCTBYIONME YacTH MpeRnoxKe-
HU#, B Tabnuy.

Suzdal — the gem of the Golden Ring of Russia

Suzdal is one of Russia’s oldest cities, dating back to 1024. It is officially
protected from the industries, so its 200 historical and architectural monuments,
four of which are on the UNESCO World Heritage List, jointly create a
A

This town is an important tourist centre with nearly one million tourists
visiting the town annually. It is amazing, minding B
trains going to Suzdal. You can get there either by the organized bus tour or by car.

In what succession is it better to explore the town? If you are not in a
hurry to depart, you may walk around C itinerary,
just from one site to another. But if you have a single day at your disposal,
D to start your tour of Suzdal from the Kremlin.

It is the grandfather of the one in Moscow, and was once the base of prince
Yury Dolgoruky, who ruled the vast northeastern part of Kievan Rus and, among
many other fhings. founded Moscow.

Like other Russian Kremlins, it was originally a fortress, religious and
administrative centre. The Cathedral of Nativity of the Virgin, marked as a
UNESCO World Heritage Site, is over 500 years old, with wonderful frescoes

33
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inside. The part of its basement was built prior to the Mongol-Tatar invasion.
It still has the ancient Golden Gates made E of fusing
gold onto a black background of bronze.

Among the highlights of Suzdal is the bell tower of the Cathedral of the
Transfiguration F 90 minutes from noon till evening.
Another wonder is the Museum of Wooden Architecture and Peasant Life that

contains log houses, wooden churches and windmills built without nails, and
brought there from all over the region. A carriage or sleigh ride through Suzdal
can also be a memorable experience.

without sticking to some pre-arranged

in a very intricate technique

which chimes every

that there are no air-flights and no

the arches and textures and overall appearance
then it is best of all

unique atmosphere of medieval Rus

gt -l 8 o

Orper: A B C D E F G

[TpounTaiiTe TekcT M BhinonEuTe 3asanmua 12-18. B xaxpgom saganmm
sanuiumTe B nose orseta uudpy 1, 2, 3 win 4, COOTBETCTBYIOILY IO BbiOpaH-
HOMY BaMy BapMaHTy OTBeTa.

The risks of travelling with pets
across borders with Englishmen around

I'm not a dog-lover but, reader, I am married to one. That’s why I've had
to learn to put up with certain attitudes and unusual behaviours that I had not
heard of before the marriage. As soon as I read about passports for pets, I told
my husband to get them. And when he did, I agreed to taking our pets to New
York with us on a long journey.

I can understand all the reasons why dog lovers are throwing their mutts in
the back of the car and taking them for a seaside vacation: 1) it's much cheaper
than keeping them in a pet hotel; 2) dogs like being with their owners; 3) since
they need a walk twice a day no matter where they are, it's more fun for both
dog and walker to walk along a beach than down the street and back. Same with
horses: you must either ride them out yourself or pay somebody else to do it, so
if you can afford to take them along on a trip, why not?

Pet passports seem to be both a modernising and democratising thing
to have done. I remember having lunch with a French millionaire who told
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me he loved working in London but it was exhausting going backward< and
forwards every weekend. I thought that he missed his family, but he was talking
about his dog. “He is with my mother in Paris. He is so miserable, he makes her
miserable, too.”

The thing was, he said, it would be so easy for him to bring his dog illegally
to the UK. He had friends with boats; they went backwards and forwards across
the Channel all the time; they knew tiny ports, they were good navigators, they
could land him and Toto at dead of night and there could be a discreet car waiting.

So why didn’t he do that? He said he asked one of his oldest friends to
consider the chances of getting caught. The friend said he wouldn’t get caught.
But he added, “Your English neighbours would inform on you”

I was very angry. How dare he! We're not like that! But almost instantly,
I knew he was right. Some years ago, | nearly got a penalty for bringing my pet
into the country without declaring it to Customs.

OK, not my pet — my 12-year-old daughter’s pet. She had risen early on
our last day in Marrakesh and sneaked into the street, where Tortoise Man was
selling tiny tortoises who were not feeling well in the heat. Wed seen them twice.
Shed begged me to buy one, and I'd said, “No, you can't just take animals into
England!” So shed bought one herself.

She didn't tell me about it until we had gone through security. Then she
dragged me to the ladies' room and showed me what she had in her lumpy carry-
on bag. She was blushing scarlet. There was one tortoise and some lettuce. 1 was
furious. They called our flight. I said Id carry them. After | walked through
“Nothing to Declare” with a small tortoise in my handbag, I was stopycd by «
woman officer who asked me to empty my bags.

She knew, and I knew she knew, though I couldn’t fathom how she knew.
After the long and deeply embarrassing interview was over; after I had blustered
and blethered until it became clear that, having seized the tortoise, she wasn't
actually going to have me arrested, | asked: how did she know? She said, “It was
a fellow-passenger on your flight who informed us. He saw your daughter « t+
the box and guessed what was in it, and then she opened it on the aircraft and
he saw the tortoise.”

Was he English? I asked her, shocked. She said, “Oh, yes,” and rage flooded
through me: it was not only a fellow-traveller, it was a fellow-countryman as well!
How could he?!! “He’s only just left,” she said. “He wanted to see if it all ended
right. He’s a tortoise-lover”

What is NOT the reason why owners take their pets on holidays with theins

1) It costs less money than leaving them behind.

2) Pets prefer to stay together with their ownes

3) All pet owners can afford to take their pets with them.
4) It is more fun to walk them somewhere w.

Orser: [_|
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The reason why the French millionaire had to travel so often is that he wanted
to see his...

1) mother.

2) family.

3) friend.

4) dog.

Orper: | |

The French millionaire’s friend advised against taking the pet across the border
because...

1) it was almost impossible to accomplish.

2) the people living nearby might tell the police.

3) it could only be done at night when it’s dark.

4) he needed a special permit to do that.

OrperT: D

How did the author react to what the French millionaire told her?

1) She didn't understand him.

2) She felt sorry for his problem.

3) She agreed with him in the end.
4) She was confused by what he said.

Oreer: [j

The word “fathom” in paragraph 9 means to...

1) believe.
2) understand.
3) predict.
4) suspect.

Orser: | |

The Englishman on the plane informed the security about the tortoise because
he wanted...

1) to see what would happen to the author and her daughter.

2) the author and her daughter to be arrested by the customs office.
3) to make sure everything was fine with the animal.

4) the officer to check if the author was carrying anything illegal.

Orser: [_|

The purpose of this article is to...

1) entertain.
2) persuade.
3) instruct,
4) inform.

Orser: ||
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JafaHmMo u3 rpynns 26-31,

[TpounTaiiTe npuBeAeHHBIA HUAe TekcT. O6GpasyiiTe OT CI0B, HalNleYaTaH-
HBIX 3arnaBHbiMM OyKBaMM B KOHUE CTPOK, 0003HAYEHHBIX HOMEpamM
26-31, OHOKOpEHHblE CAOBA Tak, 4To0bl OHM I'PAMMaTHYECKH M JIEK-
CHYECKM COOTBETCTBOBANN COJEP/KAHNKD TeKCTa. 3afolHuTe MMpOIyCcKH
NOAYHEHHBI MU CNOBAMU. Kamniil mMponyck cooTBETCTBYET OTAENbHOMY

Anne Frank

This happened in 1944, in Holland, towards the end of World
War II. As in many other countries of the world occupied by the Nazis,
Jews were rounded up and taken to camps.

Fifteen-year-old Anne Frank and her family were hiding from the
Nagzis in an apartment in Awmsterdam. Afraid that any sound would

be heard, everybody kept _ . During those tense hours

Anne wrote in her diary. Here are some of the most moving entries:
“It’s a real wonder that 1 still keep all my ideals, no matter how absurd

and — —__ tocarry out they are at the moment.
In spite of everything I still believe that people are good at heart.
I still believe that it will all come right, that _ will end, and that

peace and tranquility will return again.”

Anne Frank and her family were discovered by the secret police and
sent to the camp where Anne died.

After the war her diary was found. It is known all over the world and is

seen as a reminder of Anne’s ideals and her faith in the _

CONCENTRATE

SILENCE

POSSIBLE
REAL
CRUEL

HUMAN

[lpounraiite TekcT ¢ nponyckamu, 00O3HAUCHHBIMM HOoMepasmu 32-38. Dtu
HOMepa COOTBETCTBYHT 3ajaHuaMm 32-38, B KOTOpbIX NpencTaBieHbl
BO3MOMKHBIC BAPMAHTHI OTBETOB. 3anmumuTe B note orsera uudpy 1, 2, 3

-Ambassadorial Prikaz and Russian ambassadors

Between 1615 and 1660 a number of originally Russian lands were lost as

a result of the Time of Troubic and the Polish Commonwealth’s intervention.

the world scene wms o= ' 0o

The state no longer @ access to the Baltic Sea, and Russia’s prestige on
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Particular [33]

number of people serving in it and its financial means increased significantly.

was paid to organizing the Ambassadorial Prikaz. The

Envoys, translators, messengers, and other members of staff were carefully

Russian ambassadors were sought to strengthen Russia’s diplomatic
positions and restore relations with Austria, England, Denmark, Holland, and
[35] _____ countries.

The foreign policy of that time was marked [36] consistency and
firmness, Foreigners were amazed how insistent Russian ambassadors were in
ensuring that their ruler’s honour was respected, that the tsar’s long title had to
be read precisely and in full. Refusal to
acknowledge him as such) implied a refusal to accept the Russian state as an
independent power.

him “autocrat” (and therefore

A strengthening of Russia’s positions in the 1630s, and also a favourable
international situation (the outbreak of the Thirty Years' War), made [38]
possible to launch a struggle to regain the lost territories in the west and north,

using the diplomatic and military potential.

1) had 2) made 3) reached 4) achieved
Otger: D

1) focus 2) attention 3) care 4) responsibility
Orser: [

1) elected  2) nominated  3) selected 4) gathered
Orser: [

1) others 2) another 3) additional  4) other
Otser: [ |

1) by 2) of 3) on 4) for
Orser: [_|

1)call  2)say 3) tell 4) name
Otser: [_]

1) it 2) them 3) us 4) you

Orper: EI
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OT3bIB

Ha BBIMTYCKHYIO KBAIU(PUKAIMOHHYIO padOTy
oOyuarorieics mo HampasiieHuro moaAroToBku 44.03.05 — negarorundeckoe 00pa3zoBaHue,
HaIpaBJICHHOCTH/TIPo s MHOCTpaHHBIN S3BIK (AHTJIMHUCKUIM) U MHOCTPAHHBIN S3bIK
(HEMenKuit)
OUSA KI'TIY um. B.I1. Acradnena
Jparaaunoii Ojiecn AHIpPeeBHbI

Ha TeMy «Pa3BuTHe S3bIKOBOM JOTraKkH MPU OOYYEHUH YTEHUIO HHOS3BIYHOTO TEKCTA B
CTapuIEH IIKOJIE»

B nannol auniaoMHo# paboTe paccMaTpUBAIOTCS BOIIPOCHI O TOM, KaK OCYLIECTBIIATh
oOy4eHHE pa3IMYHbIM BHJIaM YT€HHUS B CTAPIIEH IIKOJIE C OTIOPOU Ha S3bIKOBYIO AOTAJIKY,
a TakXe Kak 3((EeKTUBHO MCIOJb30BaTh HABBIK SI3bIKOBOM JOTAJKU MPH BBIMOJIHEHUU
3amaauil EI'D mo aHrmiickoMmy s3bIKy B paszaene «YUTeHume», 4TO NOATBEPKIACT
aKTYaJIbHOCTb U IPAKTUYECKYIO 3HAUUMOCTh TEMATUKHU UCCIIEIOBAHUS.

B TeopeTnueckoil yacTH pacKpblBalOTCA OOIIME BOMPOCHl OOYUEHHUS UTEHHUIO Kak
BUJTy PEUEBOM JIEATETbHOCTH, OOCTOSITENIBHO U3yUEHbl TPUHIIUIBI 00YYEHHUS YTEHUIO Ha
OCHOBE OOpalleHus K 3apyOeKHOM METOIUYECKOW JUTeparype, pacKpbiTa CYIIHOCTb
MEXaHW3Ma BO3HHKHOBEHHS S3BIKOBOM JOTaJKHM B MPOLECCE YTECHHS HHOSA3BIYHOIO
TEKCTa.

B mpaxtrueckod 4acTM Ha BBICOKOM METOJOJIOTMYECKOM YPOBHE IIPEACTABIICH
pa3pabOTaHHBI aBTOPOM KOMIUIEKC YIHpaKHEHUH, HaNpaBJIE€HHbIX Ha pa3BUTHUE
A3BIKOBOM JOTAJKHU y CTAPILICKIACCHUKOB, IIPUBOJAUTCA OLIEHKA PE3YJIbTaTOB OIBITHOU
paboThl MO pa3BUTHIO SI3BIKOBOM JOTaJIKM, CJElNaHHas Ha OCHOBE HWTOrOBOIO
TECTHUPOBAHMS.

B xome HaydHO-HMCCIIEIOBATEIBCKON M OMBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHOU PaOOTHI
Hparaimaa O.A. mnposiBUIa BBICOKMH YPOBEHb CAMOCTOSITENBHOCTH M TOHWCKOBBIX
YMEHHI, riiyoOKoe TIOHMMaHWe MpoOJEeMaTUKU MCCIEI0OBaHUs, CIOCOOHOCTh
ONpENENATh KPyr 3a1ad B paMKax ITOCTAaBJICHHOW LEIM M HAXOAWTh ONTHMAJIbHBIC

CrocoObI UX pelIeHUs], TOTOBHOCTb K CUCTEMAaTH3aIM1, 0000IIEHHUIO U pacIpOCTPAHECHUIO
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OTEYECTBEHHOI'O U 3apyO0EKHOTO METOUUECKOI0 OMbITa B PO ECCHOHATBHON 00acTH,
OTBETCTBEHHOCTh M CTPEMJICHHUE K MOJIOKHUTEIIbHBIM PE3YJIbTaTaM CBOEH JEATEIbHOCTH.

Boeinycknast  kBanudukanuonHas pabora [paramuuoit O.A. TOJHOCTBIO
COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM, MPEIBSIBISIEMBIM K TaKOro poaa padoTam, MOXKET OBITh

MMpCACTAaBJICHA K 3alIIUTC U 3aCITYKUBACT OICHKH «OTJIUIHO).

‘g%/
HayuHslii pyKOBOIUTEIIb:

K.TIEJI.H., JOLEHT Tapanuyk E.A.
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Mpunoxenue

k PernamenTy pasmenneHus

BBINYCKHO# KBanudukaruoHno#i paborsl 0fyuarommxcs,

110 OCHOBHBIM NIPO(ECCHOHANIBHBIM 00pa3oBaTel/IbHBIM IPOrpaMMaM
B KI'TTY UM. B.I1. Acradsena

Coraacue
Hil PABVELLEHAE TeRCTa BBIMYCKHO¥ KBANHPUKALHOHHOI paboTbl o0y4alowerocs
8 IBC KT'TIY um. B.IL. Acradnesa

Cﬁ/ﬂaaagua/a:, Cleepes fﬂ@ﬂﬁdl@‘f«

(parmunun, ums, omuecmddy

pacpenao KITTTY um. Bl Acrtadsesa Ge3Bo3Me3aHO BOCIPOM3BOANTE U pasMellaTh
(1CBO1ATE 10 5¢eo0HIEro CBEJICHH) B IOMTHOM 00bEME U 10 HaCTAM HANUMCAHHYIO MHOIO
15 @M EbUIOTHCHUS OCHOBHOM IpodeccHoHanbHOW 00pa3oBaTeIbHOH NpOrpaMmbl
HBITYCKHYIO  KBaik(uKaunounylo pabory Oakanapa / crenuanucra / marucrpa /
ACHMORETA
{(nyocuoe noduepkryme)

Ha TeMys /?i/é eemeer  penfeobOor  Greo ke, 1At Obrreseces
t2egeseco wnoepnricove! epegon b T omdfecsed ‘cwbo

(nazeanue pabome)
neres - BIKE) B cetn Mureprer B OBC KITIY uMm. B.IT. Actadbesa, pacnos10)eHHOM 110
ey notp Jelibkspuaru, rakum o6pa3oM, 4To0B! M1060€ JIKIO MO0 NONTYYUTE TOCTYII
« K s sioboro vecra uoB sioGo¢ Bpems 1o cobcTBEHHOMY BEIOOPY, B TEUEHHE BCETO
PO ICACTBEHA RCKNIOUNTeIBHOrO nipaBa Ha BKP.

50 e crrepoicialo, 410 BKP Harmcana MHOIO JIMMHO, B COOTBETCTBUM C IIPaBHIaMK
CKCIGMCC KON OTHKK M HE HAPYLIAET UHTEIUIEKTYaIbHBIX TTPaB WHBIX JIKLL.

Hoszo Dy

[ >4
oama noonuce




